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EINLEITUNG

LIEBER EKOMAK KOMPRESSOR - BENUTZER

Ihr Kompressor wurde auf der Basis unserer langjahrigen Erfahrung mit fortschrittlicher Technologie hergestellt, unter Anwendung
neuester Technikstandards. Er arbeitet problemlos, leistungsstark und zuverlassig, soweit er ordnungsgemaR betrieben wird.

EKO Schrauben - Kompressoren sind dafuir hergestellt, Druckluft zu erzeugen, die fur luftbetriebene Werkzeuge, Maschinen und
Verfahren eingesetzt wird.

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir Anwendungen auBerhalb des Rahmens der vorgesehenen Verwendung des Kompressors. Bei
Nichtbeachtung dieser Vorschrift erlischt die Produktgarantie. Jede Maschine kann eine potenzielle Gefahrenquelle darstellen, wenn sie
unsachgemaR betrieben oder von unqualifiziertem, nicht dafiir ausgebildeten oder unachtsamem Personal verwendet, oder nicht
entsprechend der vorgesehenen Verwendung eingesetzt wurde. Daher sollten alle Vorschriften dieser Betriebsanleitung genauestens
beachtet sowie alle am Aufstellort &rtlich glltigen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften eingehalten werden.

Jegliche Arbeiten hinsichtlich Bedienung, Aufstellung, Montage, Wartung oder Reparatur derAnlage sind zu unterlassen, bis diese
Betriebsanleitung sorgféltig gelesen und ihr Inhalt génzlich verstanden wurde.

Ihr Kompressor kann in wenigen Einzelheiten von der Darstellung der Illustrationen in dieser Betriebsanleitung abweichen. Dies ist aber
fur den Betrieb der Anlage ohne Bedeutung.

Sollte trotz der ausfithrlichen Erlauterungen dieser Betriebanleitung Klarungsbedarf zu bestimmten Fragen bestehen, oder falls Bedarf an
zusétzlichen Exemplaren dieser Anleitung besteht, wird unser technischer Kundenservice lhnen gerne behilflich sein. Es ist zu
gewdhrleisten, dass diese Anleitung stets in Nahe zum Kompressor aufbewahrt wird und somit jederzeit vom Bedienpersonal gelesen
werden kann.

Dieser Kompressor darf ausschlielich nur von geschultem und qualifiziertem Personal bedient werden. Es ist niemand gestattet, den
Kompressor ohne entsprechende Unterweisung zu bedienen, auch nicht flir einen nur kurzzeitigen Einsatz.

Es ist in der Verantwortung des Betreibers darliber zu bestimmen, wer fir Montage oder Demontage sowie erneuten Zusammenbau
beziiglich Aufstellung, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung des Kompressors zustandig ist. Der Betreiber ist verpflichtet, den
Kompressor nur unter Beachtung der gebotenen Sicherheitshedingungen zu verwenden. GrdRere Reparaturen diirfen nur vom Hersteller,
oder von diesem hierfiir besonders autorisierten, qualifizierten Personal durchgefiihrt werden.

Der Betreiber ist auerdem verpflichtet, sofort jeglichen Defekt zu beseitigen (falls er hierfir autorisiert wurde), oder jeglichen Defekt
bzw. konstruktive Anderungen zu melden, die die Sicherheit des Kompressors beeintrachtigen kénnten.

Kennzeichnungen bzw. Aufkleber zur Produktsicherheit sollten in regelméaRigen Abstédnden kontrolliert und gesdubert bzw. erneuert
werden, wenn sie nicht I&nger der Anforderung entsprechen, aus einem angemessenen Abstand lesbar zu sein.

Es ist zu gewdhrleisten, dass fur Wartungszwecke oder zur Reparatur enthommenen Einbauten wieder an urspriinglicher Position
eingebaut werden, bevor der Kompressor neu gestartet wird.

Es ist untersagt: Entnahme, Verédnderung oder Deaktivierung irgendwelcher Anlagenteile, wie z.B. Sicherheitsventil, Riemenschutz,
Liftergitter, Thermostat, Hochsttemperaturabschaltung bzw. Temperaturschalter, elektrische Sicherungen.

Es ist untersagt: Start jeglicher Wartungs- bzw. Justierungsarbeiten bevor der Kompressor abgeschaltet wurde, dabei muss der Druck auf
Anzeige P1 und P 2 auf 0 Bar sein und gewéhrleisten Sie, dass der Kompressor gegen unbeabsichtigten Start abgesichert ist.

Es ist untersagt: Verwendung jeglicher entziindlicher oder explosiver Materialien fir die Reinigung.

Es ist untersagt: Eintritt irgendwelcher entziindlicher Gase in den Lufteinlass zu ermdglichen, die eine Explosion oder Feuer
verursachen konnten.

Der Arbeitsbereich des Kompressors ist stets in sauberem und aufgerdumtem Zustand zu halten. Nur qualifizierte Elektriker dirfen
Arbeiten am elektrischen System durchfihren.

Verwenden Sie fir lhren EKO Kompressor ausschlieflich Original-Ersatzteile. Wir empfehlen einen Grundvorrat an Ersatzteilen
vorzuhalten. Es ist untersagt, hierflir nicht autorisierten Firmen, oder nicht von EKOMAK beauftragten Firmen, den Austausch von
Ersatzteilen zu ermdglichen.

Sollte irgendeine Sicherheitsvorschrift dieser Betriebsanleitung nicht mit den am Awufstellort ortlich glltigen Bestimmungen
Ubereinstimmen, so gelten diese. In diesem Fall ist es erforderlich, zusatzliche Sorgfalt aufzuwenden bei Bedienung, Betrieb, Wartung
und Reparatur des Kompressors, auch wenn dies in dieser Betriebsanleitung nicht weiter explizit formuliert wurde.

Kompressoren mussen grundsatzlich auf festem Untergrund aufgestellt werden.

Es ist untersagt, den Kompressor mit anderem, als dem hierflr eingestellten Betriebsdruck zu betreiben. Der max. zuldssige
Betriebsdruck ist auf dem Herstellerschild angegeben.

DIESE BETRIEBSANLEITUNG IST VOLLSTANDIG ZU LESEN.

Jeder hierfir autorisierte Bediener des Kompressors ist verpflichtet, die Betriebsanleitung vollstandig zu lesen, bevor er den Kompressor
in Betrieb setzt. Die fir die Werkssicherheit verantwortliche Person sollte sich dies von jedem Bediener durch seine Unterschrift
bestatigen lassen.

ICH HABE DIESE BETRIEBSANLEITUNG VOLLSTANDIG GELESEN UND DEN INHALT VERSTANDEN:

Unterschrift Datum
Betreiber: e e ———

Bediener: e r——




1. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

11 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

EKOMAK konstruiert und fertigt alle Produkte im Sinne einer sicheren
Verwendung. Jedoch verbleibt die Verantwortung flr einen sicheren
Betrieb bei denjenigen, die diese Produkte einsetzen und warten. Daher
werden die folgenden Sicherheitsvorkehrungen als eine Anleitung
empfohlen, die bei sorgfaltiger Beachtung die Unfallgefahr tber die
gesamte Lebensdauer der Anlage minimieren.

Der Kompressor sollte ausschlieRlich nur von den dazu geschulten und
beauftragten Personen bedient werden, die nachweislich diese
Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben. Die Nichtbefolgung der
in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Vorschriften, Vorsichts-
mafRnahmen und Vorgehensweisen kann Unféille und Verletzungen zur
Folge haben. Daher ist diese Betriebsanleitung zu lesen, bevor
Aufstellung, Inbetriebnahme und Wartung durchgeftihrt werden.

Es ist untersagt, den Kompressor und/oder die Steuerung in irgendeiner
Weise baulich zu verandern, aufer mit schriftlicher Zustimmung des
Herstellers.

1.2 SCHUTZAUSRUSTUNG DES PERSONALS

Vor der Inbetriebnahme oder der Verwendung des Kompressors sollten
sich Besitzer, Betreiber und Bediener der Anlage vertraut machen mit und
die Anwendung beachten aller geltenden Vorschriften und Regelungen auf
Bundes-, Landes- oder Gemeindeebene hinsichtlich persénlicher
Sicherheit- und Schutzausristung.

1.3 ARBEITEN MIT DRUCKLUFT ALLGEMEIN

A. Installieren Sie ein geeignetes Entlastungsventil zwischen dem
Auslass der Versorgungsluft und dem Absperrventil, entweder am
Kompressor oder an jedem beliebigen Punkt der Luftleitung. Dies hat
Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften und Regelungen
auf Bundes-, Landes- oder Gemeindeebene zu erfolgen.

B. Es ist untersagt, luftbetriebene Werkzeuge zu benutzen, welche mit
weniger als der maximalen Druckleistung des Kompressors
eingestuft sind. Wahlen Sie luftbetriebene Werkzeuge, Luftschlauche,
Leitungen, Ventile, Filter , andere Armaturen dementsprechend aus.

C. Sichern Sie alle Schlauchverbindungen durch geeignete Befestigungs—
oder Ruckhaltevorrichtungen ab, um zu verhindern, dass Teile oder
Schlauchenden versehentlich abgetrennt bzw. entfernt werden.

D. Sorgen Sie in jedem Fall fir den Abbau des internen Drucks, bevor
Sie irgendeine Leitung, Armatur, Schlauch, oder jegliche andere
Komponente 6ffnen . Schalten Sie den Kompressor ab und lassen den
Druck im System absinken auf O Bar Druck. (sehen Sie dass der
Behalterdruck 0 ist ) Losen Sie die Oleinfiillschraube und den Olfilter
nur dann, wenn der Kompressor nicht in Betrieb ist und kein Druck
anstent. Um jeglichen Verbrennungen oder anderen Verletzungen
vorzubeugen , warten Sie nach dem Abschalten des Kompressors bis
der Olschaum im Behélter absinkt.

E. Das Personal darf sich nur in sicherer Entfernung von der
Austrittséffnung der Schlauche oder allen anderen Punkten aufhalten,
aus denen Druckluft abgelassen wird. Druckluft nie direkt auf
Menschen und Tiere richten.

F. Es ist untersagt, Druckluftschlduche unsachgemal zu verwenden, da
dies zum Tod fiihren bzw. schwere Verletzungen zur Folge haben
kann.

G. Es ist untersagt, die Werkseinstellung des Entlastungsventils zu
verandern.

1.4 FEUER UND EXPLOSIONSGEFAHR

A. Reste von ausgelaufenen Schmierstoffen oder anderen brennbaren
Flussigkeiten missen sofort entfernt und die betreffende Stelle
grundlich geséubert werden.

B. Vor dem Prifen oder Nachfilllen von Schmierstoffen ist der
Kompressor abzustellen und zu warten, bis er abgekihlt ist.
Dar(iberhinaus sind Gefahrenherde wie z.B. Funkenbildung, offene
Flammen oder andere entziindbare Stoffe vom Kompressor unbedingt
fernzuhalten, aulerdem ist das Rauchen in der ndheren Umgebung
verboten.

C. Es ist untersagt, Flissigkeit oder eine Flussigkeitsschicht auf, unter
oder um akustischem Schallddmmungs-Material herum zu belassen,
oder auf irgendeiner duleren Oberflache des Kompressors, oder auf
inneren Oberflachen der Einbauten. Dies mufR mit einem flussigen,
industriellen  Reinigungspréparat abgewischt, oder mit einem
Dampfstrahl ~geséubert werden. Falls erforderlich, ist das
Schallddmpfungs-material zu entfernen, die darunter befindlichen
Oberflachen zu séubern und das Schallddmpfungsmaterial zu
erneuern.  Jegliches, mit einer  Schutzschicht versehenes
Schallddmpfungs-Material, das aufgerissen oder durchstochen
wurde, ist sofort zu erneuern, um die Ansammlung von Flussigkeit
oder Feuchte innerhalb des Materials zu vermeiden

D. Bevor der Kompressor gesdubert oder repariert wird, ist es
unbedingt erforderlich, ihn  von jeglicher Stromquelle oder
Primérkraft zu trennen und abzusperren. Dies gilt auch fiir seine
Einbauten, soweit dies zutrifft.

E. Die elektrische Verdrahtung, einschl. aller Anschlussklemmen und
Steckverbinder ist stets in ordnungsgemélem Zustand zu halten.
Jeglicher Teil der Dréhte, der gerissen, abgeschirft oder dessen
Isolierung in anderer Weise beschadigt wurde, oder abgenutzte,
verfarbte oder Korrodierte Anschlussklemmen sind zu erneuern.
Alle Anschlussklemmen und Steckverbinder sind stets sauber zu
halten und missen festsitzend sein.

F. Geerdete und/oder stromleitende Teile wie z.B. Werkzeuge sind
von ungeschitzten, stromfiihrenden elektrischen Teilen wie
Anschlussklemmen zur Vermeidung von Funkenbildung fern zu
halten, die ansonsten eine Ziindung verursachen kdnnte.

G. Jegliches, in unmittelbarer Né&he vorhandene Material zur
Schallddmpfung oder anderes, welches hitzeempfindlich oder
brennbar ist, muss entfernt werden, bevor Schweilreparaturen
durchgefuihrt werden dirfen.

H. Beim Betrieb und wahrend der Wartung des Kompressors ist ein
ordnungsgemaf geflllter und geeigneter Feuerldscher in der Nahe
bereit zu halten.

I. Mit Ol verschmutzte Textiltiicher, Abfélle, Papierblatter oder
sonstige brennbare Gegenstande sind vom Kompressor fern zu
halten.

J. Es ist untersagt, den Kompressor ohne ausreichenden
Kahlluftstrom .

K. Es ist untersagt, den Kompressor in einem als gefahrlich
eingestuften Umfeld zu betreiben, auBer der Kompressor wurde
speziell fiir diesen Verwendungszweck konstruiert und gefertigt.

1.5 BEWEGLICHE TEILE

A. Bewegliche Anlagenteile, wie z.B. Antriebsscheiben,

Keilriemen, Lifterrader etc. weisen erhebliches Gefahrenpotential
auf. Daher ist unbedingt darauf zu achten, Arme oder andere
Korperteile oder auch Kleidungsstiicke von diesen Teilen fern zu
halten.

B. Es ist untersagt, den Kompressor in Betrieb zu setzen, wenn
Lifterrad, Keilriemen oder auch Schutzvorrichtungen abmontiert
sind.

C. Bei der Arbeit an dem Kompressor muss eine geeignete
Arbeitskleidung getragen, langes Haar soll nicht offen, sondern
gebunden getragen werden.

D. Zugangstiren missen wahrend des Betriebs der Anlage immer
geschlossen sein,  auBer im Falle von Reparaturen oder
Servicearbeiten.

E. Bevor der Kompressor in Betrieb gesetzt wird, muss sichergestellt
sein, dass hierdurch keine Personen gefahrdet werden kdnnen

F. Bevor am Kompressor Reparaturen oder Servicearbeiten
durchgefiihrt werden dirfen, muss er ausgeschaltet und von der
Stromzufuhr und jeder anderen Primarkraftquelle getrennt und
abgesichert werden. AufRerdem muss zur Vermeidung des
unbeabsichtigten Einschaltens Gberpriift werden, dass Schaltungen
unterbrochen sind. Dies ist besonders wichtig bei Kompressoren,
die per Fernsteuerung betrieben werden. In diesem Fall muss auf
die Bedienung per Fernsteuerung durch entsprechende
Kennzeichnung und Aufkleber an allen sichtbaren Seiten des
Kompressors aufmerksam gemacht werden.

G. Zur Vermeidung von Unféllen durch Ausrutschen oder Hinfallen
sind Boden und die begehbaren Flachen in Nahe des Kompressors
frei von Wasser oder anderen Flissigkeiten zu halten. Dies gilt
auch fur Hande und FiRe des Bedienpersonals.

H. Am Aufstellort des Kompressors ist eine ausreichende Beleuchtung
erforderlich.

1.6 -VERLETZUNGSGEFAHREN

A. Korperkontakt mit heiBer Flussigkeit, erhitztem KihImittel, heiBen
Oberflachen sowie scharfen Ecken und Kanten ist unbedingt zu
vermeiden.

B. Der Aufenthalt von Personen ist an allen Punkten des
Druckluftaustritts verboten.

C. Bei Arbeiten im oder am Kompressor oder in seiner unmittelbaren
Nahe muss Schutzkleidung einschl. Handschuhen und Kopfschutz
getragen werden.

D. Es ist eine Erste-Hilfe-Ausriistung bereit zu halten. Bei etwaigen
Verletzungen ist sofort arztliche Hilfe anzufordern. Es wird
dringend empfohlen, kleine Schnitt- oder Brandwunden nicht zu
ignorieren, da sie Infektionen verursachen kénnen.




1. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

1.7 - TOXISCHE UND REIZERZEUGENDE
SUBSTANZEN

A. Es ist untersagt, vom Kompressor erzeugte Luft zum Zweck der

Beatmung zu verwenden.
GEFAHR!

Ohne Verwendung der ordnungsgemafen Sicherheitsausriistung
kann das Einatmen von Druckluft schwere Verletzungen bzw. den
Tod zur Folge haben.

B. Es ist untersagt, vom Kompressor erzeugte Luft in Luftleitungen
einzuspeisen, die Beatmungsgerdte oder andere, fur die Atmung
verwendete Gerdte versorgen. Es ist untersagt, Luft aus diesen
Systemen in nicht belliftete oder andere, geschlossene Raumlichkeiten
abzulassen.

C. Der Kompressor darf nur in ausreichend bellifteten Raumen betrieben
werden.

D. Der Kompressor ist in der Weise aufzustellen, oder seine Einlasséffnung
ist so entfernt zu positionieren, dass das Ansaugen von Abgasen oder
anderen toxischen, schédlichen oder zersetzenden Schwaden oder
Substanzen ausgeschlossen ist.

E. In diesem Kompressor verwendete Kihl- und Schmiermittel sind
industrietypisch. Es ist darauf zu achten, die unabsichtliche Aufnahme
oder Hautkontakt hiermit unbedingt zu vermeiden. Bei einer durch
Unfall verursachten Aufnahme ist sofort &rztliche Hilfe zu fordern. Bei
Hautkontakt ist die betreffende Stelle sofort mit Wasser und Seife
grindlich zu sdubern. In Bezug auf die Flissigkeitsfullung des
Kompressors ist der entsprechende Abschnitt Betriebsanleitung
beziiglich der Schmierstoffe zu konsultieren.

1.8 - ELEKTRISCHE VORSICHTSMASSNAHMEN

A. Dieser Kompressor sollte nach den Vorgaben dieser Betriebsanleitung
installiert und gewartet werden, zusatzlich ist die volle
Ubereinstimmung erforderlich mit allen anwendbaren Gesetzen,
Vorschriften und Normen auf Bundes-, Landes- und Gemeindeebene,
einschl. der nationalen Gesetze uber die Elektrizitat und auch einschl.
der Vorschriften beziiglich geerdeter, stromfiihrender Apparate. Die
Anlage darf nur von hierzu ausgebildetem, qualifiziertem und
autorisiertem Personal bedient werden.

B. Personen und jegliche handgefiihrte Werkzeuge oder andere, elektrisch
leitfahige Gegensténde sind von ungeschiitzten, stromfiihrenden Teilen
des elektrischen Systems unbedingt fern zu halten. Die Aufstellflache
muss trocken gehalten und das Gerat auf einem geeigneten geraden
Untergrund aufgestellt werden. Es ist untersagt, irgendeinen Teil des
Kompressors zu bertihren, wenn an ungeschiitzen, stromfiihrenden
Teilen des elektrischen Systems  Anpassungen oder Reparaturen
durchgefuhrt werden. Alle Anpassungen bzw. Reparaturen sollten mit
nur einer Hand  vorgenommen werden — nach Maglichkeit mit der
rechten Hand —das Risiko der Entstehung eines Stromwegs durch das
Herz zu verringern.

C. Reparaturen sollten nur in sauberen, trockenen sowie gut beleuchteten
und belufteten Raumen durchgefiihrt werden.

D. Es ist untersagt, den Kompressor unbeaufsichtigt zu lassen, wéhrend die
elektrischen Einbauten gedffnet sind. Falls das Verlassen des
Aufstellortes des Kompressors unabwendbar ist, muss jede
Energiequelle abgeschaltet , abgesichert und als solche gekennzeichnet
werden, um das unabsichtliche Einschalten durch Dritte zu verhindern.

E. Vor der Durchfiihrung von Anpassungen oder Reparaturen an rotierenden
Maschinenteilen oder Arbeiten an nicht geerdeten, stromfiihrenden
Teilen missen alle Energiequellen abgeschaltet, abgesichert und als
solche gekennzeichnet werden.

F. Nach der Installation miissen alle Stromkreise vorgepriift werden, bevor
der Kompressor gestartet wird.

1.9 - TRANSPORT DER ANLAGE

A. Wenn der Kompressor mit einem Hebebiigel geliefert wurde, dann ist er
am Hebebiigel anzuheben. Wenn kein Hebebiigel geliefert wurde, muss
der Kompressor per Hebegurt angehoben werden, wie auf Abb. 1.1
dargestellt. In jedem Fall muss Anheben und/oder Transport in voller
Ubereinstimmung mit den geltenden Bestimmungen des Bundes, des
Landes oder der betreffenden Gemeinde erfolgen.

B. Vor dem Anheben der Anlage sind alle Befestigungspunkte auf rissige
Schweilstellen zu Uberpriifen sowie auf rissige, gebogene, korrodierte
oder auf andere Weise beschédigte Bauteile und schlieRlich auf lose
Schrauben oder Schraubenmuttern.

C. Es muss sichergestellt sein, dass die gesamte, fiir Anheben, Absicherung
und Halterung beanspruchte Struktur Uberprift wurde, sich in
ordnungsgemaiRem Zustand befindet und mindestens fiir das
Gewicht des Kompressors zugelassen ist. Falls Zweifel am zul&ssigen
Gewicht bestehen, ist das Gewicht des Kompressors vor dem Anheben
festzustellen.

D. Es muss sichergestellt sein, dass der Hebehaken mit einem
funktionierenden Sicherheitsriegel oder einem vergleichbaren Teil
versehen ist, und dass er auf dem Hebebligel oder  den Gurten
vollstandig eingerastet und verriegelt ist.

E. Sobald der Kompressor angehoben wurde, ist der Aufenthalt von
Personen nur mit ausreichendem  Sicherheitsabstand erlaubt,
insbesondere darf sich niemand unterhalo des angehobenen
Kompressors aufhalten.

F. Der Kompressor darf nicht hoher als fur den Transport unbedingt
notwendig angehoben werden.

G. Nachdem der Kompressor angehoben wurde, darf der Fahrer des
Gabelstaplers seinen Arbeitsplatz nicht mehr verlassen. .

H Der Kompressor darf nur auf einer Flache abgesetzt werden, deren
Tragkraft ausreichend ist fir das Gewicht des Kompressors und seiner
Zuladung.

I. Es muss gewahrleistet sein, dass der verwendete Gabelstapler
ordnungsgemal funktionsbereit und gegen Abkippen gesichert ist,
bevor der Kompressor angehoben oder transportiert wird.

J. Die Transportgabel sollte nicht héher angehoben werden, als nétig ist.
Transport und Absetzen der Last sollte mit der geringsten mdglichen
Geschwindigkeit erfolgen.

K.Es muss sichergestellt sein, dass auf Palette montierte Kompressoren fest
auf der Palette verschraubt, oder auf andere Weise sicher auf der Palette
befestigt sind, bevor sie mit Gabelstapler aufgeladen bzw. transportiert
werden. Es ist untersagt, einen nicht auf der Palette sicher befestigten
Kompressor mit Gabelstapler aufzuladen, weil Bodenunebenheiten oder
ein plétzlicher Stop das Herabstiirzen des Kompressors verursachen
kénnen, mit der moglichen Konsequenz schwerer Verletzungen bzw.
Sachschaden.

sl

ABB 1.1: LIEFERUNG UND TRANSPORT

1.10- ARBEITEN IM KOMPRESSOR

A. Falls das Gehduse des Kompressors fiir den Aufenthalt einer Person
groR genug ist, und falls es erforderlich ist, zu Wartungszwecken
den inneren Bereich des Geh&uses zu betreten, sind vorher andere
anwesende Personen dariiber zu informieren. Ersatzweise ist der
offene Zugang abzusichern und zu kennzeichnen um die
Maoglichkeit auszuschlieen, dass andere Personen den Zugang
schlieBen und/oder verriegeln, wéhrend sich jemand im Innern der
Anlage befindet.

B. Bitte beachten Sie, bevor die Ture der Maschine geschlosen wird,
dass sich niemand in der Maschine befindet.

C. Sichern Sie nach einer Reparatur oder Wartungsarbeit, dass in
der Maschine keine Werkzeuge, Reinigungsmittel, Messgerate
oder sonstige Gegensténde verblieben sind.

D. Sichern Sie nach einer Reparatur oder Wartungsarbeit, dass alle
Schutzdeckel wieder eingebaut sind.

E. Bitte beachten Sie, dass alle bewegliche Teilen an allen Stellen
frei sind.

F. Bitte lassen Sie die Stromkabel nicht offen oder unisoliert.




2.AUFSTELLUNG

2.1 - AUFSTELLORT DES KOMPRESSORS

Kompressoren der Baureihe EKO koénnen auf jeder ebenen Flache mit
entsprechender Tragkraft aufgestellt werden und die Oberflache muss
fest genug sein, um ein Kompressoren-Rahmengestell in Position zu
halten. Der Kompressor muss waagerecht und senkrecht ausrichtet
werden. Der Boden am Aufstellort muss gegen Feuchtigkeit und
Flussigkeit geschiitzt sein. Das Gewicht der Rohrleitungen an dem
Verbindungspunkt zur Anlage darf nicht auf den Kompressor {bertragen
werden. Angaben zur Aufstellung im Freien sind beim Hersteller
nachzufragen.

A: Kompressor

1: Schlauchleitung B: Luft Behalter

2: Luftrohr C: Luft Trockner
3: Kugelhahn D: Luft Filter
4: Entwasserungsleitung E : Kugelhahn

ABB. 2.1 : EINSTELLUNG

2.2 - LUFTUNG UND KUHLUNG AM AUFSTELLORT
Es ist ein Aufstellort auszuwahlen, an dem eine ausreichende, Be — und
Entliftung des Kompressors gewahrleistet ist, um die Betriebstemperatur
konstant zu halten. Der Mindestabstand des Kompressors von umgebenden
Mauern muss um Wartungs und Kihlunbedarf geignet sein. Der Kompressor
soll nach Zeichnungen und auch nach zusatzliche Ekomak
Schraubenkompressoren Installation Prinzipen " installiert werden. Um
tibermaRige Umgebungstemperaturen steigt zu verhindern, muss man eine
ausreichende Beluftung installieren. Es ist untersagt, die Anlage einer
Temperatur auszusetzen, die unter 0 °C betragt. Der Kiihler des Kompressors
darf nicht in direkten Sonnenschein stehen. Der Kompressor darf von
Abluftseite (Kihler) keine starken Winde bekommen. Bei der Auswahl des
Aufstellorts ist hierauf zu achten.

2.3 - DRUCKLUFT - ROHRLEITUNGEN

Die Druckluftleitungen sollten so installiert werden, wie in Abb. 2.1
dargestellt. Ein Absperrventil muss vorhanden sein, um den Kompressor von
der Luftleitung trennen zu kénnen. Es ist auerdem zu beachten, dass die
Luftleitung im gesamten System mit den
entsprechenden Kondensatablaufen ausgestattet sein sollte.

2.4.— SCHMIEROLSTAND - UBERPRUFUNG

Neben dem Olfiillschraube des Kompressors befindet sich ein transparenter
Schlauch. Neben diesem Schlauch gibt es eine Markierung fiir das Niveau.
Das Niveau des Ols muss zwischen min. und max. sein. Um das Niveau des
Ols zu kontrollieren, stoppen Sie den Kompressor um 90°C
Betriebstemperatur und warten 15 min., dann kontrollieren Sie das Niveau
des Ols. Wenn die Betriebstemperatur des Kompressors weniger als 90°C ist,
kann man die Temperatur durch Schliessen der Ansaugtir in kurzer Zeit auf
90°C bringen. Eine Olstandkontrolle unter 90°C Betriebstemperatur, kann
irrefiihrend sein. Wenn der Olstand unter min. ist, fiigen Sie Ol hinzu. Fir
detallierte Informationen, sehen Sie Abschnitt Wartung.

2.5 -ELEKTRISCHE INSTALLATION

Die elektrische Installation muss entsprechend der Norm fiir den jeweiligen
Kompressor vorgegebenen Stromdaten ausgefiihrt werden. Elektrische
Verbindungen durfen nur von qualifizierten Elektrotechnikern durchgefiihrt

werden. Alle hierfir erforderlichen technischen Daten und Schaltpléne
werden dem Betreiber vom Hersteller tibergeben.

Der Betreiber muss den Stromhaupt- bzw. Aus-Schalter in Sichtweite
der Anlage installieren.

Notwendige elektrische Uberpriifungen sollten vorab vorgenommen werden,
um dazu beizutragen, die erste Inbetriebnahme der Anlage problemlos

durchzufiihren.
WARNUNG !

Im Inneren der Anlage besteht die Gefahr eines todlichen Stromschlags.
Daher ist es unbedingt erforderlich, vor dem Offnen der Anlage und
Wartungsarbeiten jegliche Stromzufuhr abzuschalten.

2.6 KONTROLLE DER MOTORDREHRICHTUNG

Die Kontrolle der Motorlaufrichtung muss beim Erst-Start des
Kompressors vorgenommen werden. Falls nétig, ist die Abdeckung vom
Kompressor abzunehmen, um die Drehrichtung des Motors erkennen zu
kénnen.

Alle Ekomak Kompressoren sind ausgerUstet mit Phasenfolgerelais, deshalb
kann man mit falscher Drehrichtung den Kompressor nicht starten.

KOMPRESSOREN MIT ELEKTRO-MECHANISCHER STEUERUNG
Driicken Sie die Start-Taste (betriebsbereit) und sehen Sie, ob sie aufleuchtet.
Wenn die Taste nach dem Loslassen weiter leuchtet, kann der Kompressor in
Betrieb genommen werden. Wenn die Taste nicht leuchtet, bedeutet dies, dass
die Phasen R, S, T falsch angeschlossen sind. In diesem Fall ist der Strom
abzuschalten und die Position von 2 Phasen ist zu tauschen. Fir eine erneute
Prufung ist im elektrischen Schaltschrank das Motorschutz-Relais zu
beobachten. Wenn die Lampe dieses Relais aufleuchtet, ist der Kompressor
zum Start bereit. Setzen Sie den Kompressor kurzzeitig, d.h. fir etwa 1 — 2
Sekunden in Betrieb, um die Motorlaufrichtung zu priifen. Wenn Sie die
Stufe von der Siete der Riemenscheibe oder von der Seite der Kupplung
anschauen , muss die Stufe gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Ein Aufkleber ,,Motordrehrichtung® mit Darstellung der korrekten Motor-
/Kompressorlaufrichtung ist auf dem Motor angebracht. (Siehe Abb. 2.2)

ABB. 2.2: MOTORDREHRICHTUNG

KOMPRESSOREN MIT ELEKTRONISCHER STEUERUNG
Schalten Sie den Kompressor ein. Wenn das Bedienfeld aktiviert ist und
keine Fehlermeldung (Er:0020) auf dem Bildschirm erscheint, kann der
Kompressor in Betrieb genommen werden.

Falls das Bedienfeld nicht aktiviert ist, oder wenn die Fehlermeldung Er:0020
erscheint, bedeutet dies, dass die Phasen R, S, T falsch angeschlossen sind. In
diesem Fall ist der Strom abzuschalten und die Position von 2 Phasen ist zu
tauschen. Fir eine erneute Priifung ist im elektrischen Schaltschrank das
Motorschutz-Relais zu beobachten. Wenn die Lampe dieses Relais
aufleuchtet, ist der Kompressor zum Start bereit. Ein Aufkleber
~-Motordrehrichtung® mit Darstellung der Kkorrekten Motor-/Kompressor-
Laufrichtung ist auf dem Motor angebracht.
(Siehe Abb. 2.2)




3. SPEZIFIKATIONEN

3.1SPEZIFIKATIONEN

TYP bbbttt E e ent et nean
BETRIEBSDRUCK QO 7bar O 8bar (O 10bar O 13bar
KAPAZITAT TR m3/ min

ANTRIEBSART :(O Riemenantrieb () Direktantrieb

STARTER :O Stern-Dreieck (O mit Frequenzumrichter

TYP DER VERDICHTERSTUFE s
KUHLUNG : Luftgekihlt

UMGEBUNGSTEMPERATUR :0-45°C

MITTLERE BETRIEBSTEMPERATUR 1 82-96°C

AUSGANGSTEMPERATUR DES DRUCKLUFTS : 8-12 °C (iber Umgebungstemperatur

DATEN DES HAUPTMOTORS : 380/400 V-50/60 Hz-............ U/min-........ KW-.......... A
DATEN DES LUFTERMOTORS : 380/400 V-50/60 Hz-............ U/min-........ KW-.......... A
LUFTERRAD DURCHMESSER TSR mm

LIEFERMENGE DES LUFTERS PORRRRN m3/St. .......... Pa

KUHLLUFT WARMEABWEISUNG T keal/h

OLSORTE e
AQUIVALENTE OLE PSP P PT PSPPSR
OLKAPAZITAT PPN L
OLFILTER e
LUFTFILTER TSP PP PP PRTRTPRN
OLABSCHEIDEELEMENT PP P PTT PR PROPR
DRUCKSCHALTER — SICHERHEIT PP P PTT PR PROPR
DRUCKSCHALTER — REGELUNG et
DRUCKSENSOR et
TEMPERATURSENSOR TSP PP PP PRTROPP PP

(*) DATEN DES FREQUENZUMRICHTERS PPN

() MOTOR DREHZAHL (MAX —MIN) e e u/min.......... B Hz
(®) RIEMEN - KUPPLUNG (%) e

(2) FREQUENZ DES RIEMENSPANNERS T Hz  (Natural Frequency of Beltspan)

(1) Nur fir drehzahlgeregelte VST, DVST, GDVST Typ Kompressoren.
(2) Nur fir EKO Serie Kompressoren mit Riemenantrieb.
(3) Nur fiir die Kompressoren mit Direktantrieb.

Die oben aufgefiinrten Daten dienen der Information, EKOMAK behélt sich das Recht auf technische Anderungen vor. Firr Bestellung von
Ersatzteilen bitte schauen Sie am Ende dieser Betriebsanleitung nach. Um eine schnelle Lieferung und Hilfe zu gewahrleisten, geben Sie

bitte bei der Ersatzteilbestellung und/oder Stérungen die genaue Typ- und Seriennummer lhres Kompressors an.




4. SPEZIFIKATIONEN

4.1 EINLEITUNG
Ihr neuer EKO Schrauben Kompressor mit Ol-Einspritzung bietet lhnen
eine hohe Betriebssicherheit bei geringem Wartungsaufwand.

4.2 BESCHREIBUNG DER KOMPONENTEN

EKO, EKO D, EKO GD, EKO VST, EKO DVST, EKO GDVST besteht aus
der Kompressoreinheit, Elektromotor, Starter, Riemenantrieb oder
Direktantrieb ,LufteinlaB - System, Luft - System, Ol / Luft-Trennungs-
System, Kihlungs-System des Kompressors und der Instrumententafel. Alle
sind in ein stabiles Gehduse montiert. Bei EKO VST, DVST ve GDVST
Serie Kompressoren verwendet man einen Frequenzumrichter, um die
Drehzahl des Motors zu regeln Bei EKO und EKO VST Serie
Kompressoren dreht der Motor die Stufe durch einen Riemenantrieb. Bei
EKO D, GD, DVST ve GDVST Serie Kompressoren dreht der Motor die
Stufe direkt oder durch einen Getriebeantrieb.

Bei Kompressoren dieser Baureihe, wird die Luft angesaugt und im
Verdichterelement verdichtet. Verdichtete Luft und Ol strémen zum Ol /
Luft - Olbehélter. Das Separatorelement trennt die Luft vom Kompressorél.
Das im Olkiihler abgekihlte Ol wird in der Kompressoreinheit zuriick
geleitet und die komprimierte Luft wird fiir den Verbrauch gesendet. Ein
Lufterrad fuhrt Luft ber den Elektro- Motor und leitet sie danach durch den
kombinierten Luft- und Olkihler, wodurch die bei der Komprimierung
entstandene Hitze aus der Luft und dem Kiihll entnommen wird.

Das kompakte Design der EKO Serie Kompressoren Baureihe bietet
ungehinderten Zugang zu allen Komponenten, die gewartet werden missen,
wie z.B. Olfilter und Steuerventile. Auch der Lufteinlass-Filter ist fir die
Wartung frei zugénglich.

4.3 FUNKTIONSBESCHREIBUNG DER

VERDICHTEREINHEIT

Alle EKO Kompressoren mit Riemenantrieb oder Direktantieb
(D,GD) mit fester Drehzahl oder EKO Kompressoren (VST, DVST,
GDVST) drehzahlgeregelt, beinhalten die Verdichtereinheit, ein ein-
stufiger Kompressor mit OI-Einspritzung der Verdrangerbauart.
Diese Einheit bietet kontinuierliche, impulsfreie Komprimierung in
bestmoglicher Ubereinstimmung zu lhrem Bedarf.

Bei einem EKO  Kompressor ist aufgrund der
Garantiebestimmungen keine Wartung oder Inspektion der
inneren Bauteile der Verdichtereinheit erlaubt.

4.4 FUNKTIONSBESCHREIBUNG DES KUHL-

U. SCHMIERUNGSSYSTEMS
Das Kihlsystem besteht aus einem Lufterrad, LUftermotor, einem
Ol/Luft-Kiihler, Ol - Filter, Thermoregelventil, Verbindungs-
rohrleitungen und Olbehalter. Der Druck im Olbehalter erzeugt eine
Flissigkeitsstromung ~ durch  verdréngte  Flussigkeit aus  der
Hochdruckzone des Olbehélters zu der  Ansaugzone  der
Verdichtereinheit.
Vor Eintritt in die Kompressoreinheit erfolgt die Durchleitung durch den
Offilter, somit ist ein korrekt gefilterter Schmierstoff fiir die Versorgung
der Walzlager gewahrleistet. Schmier- und Kihlél wird in grofen
Mengen in die Kompressoreinheit eingespritzt und direkt mit der Luft
vermischt, wahrend die Rotoren sich drehen und die Luft komprimieren.
Die Flussigkeitsstromung hat drei grundsétzliche Funktionen:
1. Als KihImittel kontrolliert sie den Temperaturanstieg der
normalerweise durch die Kompression entstehenden
Warmeentwicklung.
2. Als Mittel zur Abdichtung der Streuwege zwischen den Rotoren
und dem Stator und den Rotoren selbst.
3. Als Schmierfilm zwischen den Rotoren, wobei ein Rotor den
anderen direkt als Leitrad antreibt.
Nachdem das Luft/Flussigkeitsgemisch aus der Kompressoreinheit
abgeleitet wurde, wird die Flissigkeit von der Luft getrennt. Dabei wird
die Luft durch einen Nachkihler gefihrt und anschlieBend zur
Versorgungsleitung des Anwenders, wahrend gleichzeitig die
Flussigkeit zur Vorbereitung fiir die Wiedereinspritzung abgekhlt wird.
Die Verdichtereinheit entlddt das Gemisch aus komprimierter Luft
und Flussigkeit in den Olbehalter. Der Behalter hat drei
grundsétzliche Funktionen:
1.Er funktioniert als priméarer Flussigkeitstrenner.
2. Er hat die Funktion als Olsammelbehélter fiir das
Kompressorsystem.
3. In ihm ist der Luft - Olabscheider untergebracht.
(Siehe Abb. 5.7)

4.5 FUNKTIONSBESCHREIBUNG DES

OLABSCHEIDER SYSTEMS

Das Gemisch aus komprimierter Luft und Schmier6l wird in den Behélter
gefihrt und zum unteren Teil des Olabscheiders geleitet, wahrend die
komprimierte  Luft durch den  Olabscheiders strémt.  Die
Strémungsgeschwindigkeit des Luft / Ol Gemisches wird herabgesetzt und
&ndert seine Richtung. Dadurch verbindet sich die Fliissigkeit und strémt in
den unteren Teil des Olbehalters. Wahrend dieser Phase ist auch die
FlieRrate im Schmier6l- und Luftgemisch reduziert.

Das Gemisch wird durch den Filterfliess des Olabscheiders gefiihrt. Der
Olabscheiders halt aufgrund seiner speziellen Formgebung und den
eingearbeiteten hochwertigen Filtermaterial die  von der
Luftgeschwindigkeit bewegten Flussigkeitspartikel zuriick und separiert
dadurch die Olflissigkeit von der Luft. Die Olflissigkeit wird (iber das
Filterfliess zum Boden des Olabscheiders geleitet. Dieser Anteil der
Flissigkeit wird Uber eine Absaugleitung durch den Differenzdruck
zwischen dem Behdlter und dem Verdichter-Einlass in die
Verdichtereinheit zuriickgefiihrt. Die Funktion des Olabscheiders sollte
durch periodische Uberpriifung der Druckdifferenz zwischen der
Ausgangsleitung und dem internen Druck (P2 und P1) uberprift werden.
Dazu muss der interne Druck mindestens 5 bar betragen.

Die Druckdifferenz sollte weniger als 1,5 bar betragen. Sollte die
Druckdifferenz mehr als 1,5 bar betragen, muss das Separatorelement
ausgetauscht werden. Wenn der Interne Uberdruckwéchter den
Kompressor haufiger abschaltet, muss der Olabscheider wberprift und ggf.
ausgetauscht  werden. Ein dem Olabscheider nachgeschaltetes
Mindestdruckventil gewahrleistet einen Mindestdruck von 4-4,5 bar im
Drucksystem des Kompressors. Dieser Druck ist erforderlich zur korrekten
Trennung von Luft / Olfliissigkeit und zur einwandfreien Zirkulation des
Schmier- und Kuihl6ls. Ein thermostatisches Rickschlagventil ist im
Mindestdruck- und Ruckschlagventil integriert um zu verhindern, dass
Druckluft aus der Versorgungsleitung in den Sammelbehélter
zurlickstromen kann, wenn die Anlage abgeschaltet wird oder der
Kompressor sich unbelastet im Modus betriebsbereit befindet.

Wenn der Druck der Versorgungsleitung bei der ersten Inbetriebnahme
weniger als 4-4,5 bar betragt, begrenzt das Mindestdruck-Kontrollventil
den Druck im Sammelbehalter ebenfalls so lange auf 4-4,5 bar, bis der
Druck der Versorgungsleitung gleich ist mit dem Druck des
Sammelbehalters. Ein Temperaturschutzschalter schaltet den Kompressor
ab, sobald die Austrittstemperatur aus dem Verdichterelement 115 °C

erreicht hat.
WARNUNG !

Wenn Kompressor lauft oder unter Druck gesetzt ist, entfernen Sie
Kappen, Stecker oder andere Bestandteile NICHT. Bevor Sie so etwas
tun: Kompressor stoppen und allen internen Druck entlasten.

Ol wird dem Behalter iber eine mit einer Kappe bedeckte Olfiilléffnung
zugefihrt.

4.6 FUNKTIONSBESCHREIBUNG DES

LUFTEINLASS-SYSTEMS

Das Lufteinlass-System des Kompressors besteht aus einem Trocken-
Luftfilter und einem Lufteinlassventil. Das Lufteinlassventil steuert die
Forderung von Druckluft entsprechend der Einstellung am
Netzdruckschalter. Das Einlassventil fungiert ebenso als Kontrollventil,
indem es die umgekehrte Rotation verhindert, wenn der Kompressor
abgeschaltet ist.

r"\

=S

SCHLAUCH
LUFTFILTER

EINLASSVENTIL.

VERDICHTERSTUFE

ABB. 4.1: LUFTEINLASS - SYSTEM

4.7 FUNKTIONSBESCHREIBUNG DES
KONTROLL-SYSTEMS

Die Funktionbeschreibung des Kontrollsystems befindet sich in der
Betriebsanleitung der Steuerung.

(Bitte lesen Sie 2. Buch “Betriebsanleitung” Ihres Kompressors -
Funktionsbeschreibung.)




5.WARTUNG

5.1 ALLGEMEINE INFORMATIONEN
Vor der Wartung des Kompressors ist dieser vom Stromnetz zu
trennen und abzusichern. Der Kompressor muss durch SchlieRen des
Absperrventils vom Leitungsnetz getrennt werden und es muss
gewahrleistet sein, dass der interne Druck auf Null Bar entlastet
wurde.
Beim Lesen dieses Abschnitts ist festzustellen, dass der Wartungsaufwand
fur den Kompressor minimal ist. Wiederkehrende Priifungen und die
Serviceanzeigen machen darauf aufmerksam, wann Service und Wartung
erforderlich sind. Vor Durchfilhrung der Wartung ist dieser Teil sorgféltig
zu lesen und es ist darauf zu achten, dass nur hierzu autorisierte Personen
die Wartung durchfiihren dirfen. Dies erhoht die Lebensdauer des
Kompressors.
WARTUNGEN, DIE VON NICHT AUTORISIERTEN, NICHT
HIERFUR AUSGEBILDETEN PERSONEN DURCHGEFUHRT
WERDEN, UND/ODER WERKSTATTEN OHNE SACHGERECHTE
KENTNISSE MACHEN DIE GARANTIE NULL UND NICHTIG
UND KONNEN VERLETZUNGEN UND UNFALLE
VERURSACHEN.

HINWEIS
Wenn der Kompressor Uber l&ngere Zeit nicht verwendet wird, ist er
wochentlich fur jeweils 1-2 Stunde in Betrieb zu setzen. Bei Stillstand von
6 Monaten sind, am Ende der 6 Monate, vor der Wiederinbetriebnahme
Olffilter und Olabscheider zu ersetzen. Bei den Kompressoren, die 6
Monaten lang nicht gearbeitet haben, sollten Service Kit des thermischen
Ventils und des Mindestdruckventils ersetzt werden. Falls der Kompressor
nicht wdchentlich flir 1-2 Stunde in Betrieb gesetzt werden kann, muss ein
spezielles Schutz-Ol eingefiillt werden. Dieses Ol kann auf Anfrage vom
Hersteller des Kompressors bezogen werden.
Gesetzliche Vorschriften fir die Entsorgung von Altdl und
Kondensatentleerung beachten.

5.2 TAGLICHER BETRIEB

Vor dem Starten des Kompressors ist der Olstand im Olbehélter zu priifen.
Sollte das Niveau zu niedrig sein, ist nur die fehlende Menge nachzufillen.
Wenn das Nachfiillen von Kompressor6l zu oft erforderlich wird, hat sich
eine Storung ergeben, die diesen tiberhdhten Verlust verursacht. Hierflr ist
im Abschnitt Fehlerbehebung unter Hinweisen zu iberhéhtem Olverbrauch
nachzulesen, welches die wahrscheinliche Ursache und die Abhilfe hierzu
ist. Nach Durchfuhrung eines Routinestarts sind die Mess-
/Anzeigeinstrumente  der  Bedienungstafel zu  beobachten und
sicherzustellen, dass sie die korrekten Werte fiir diese Betriebsphase
Uberwachen. Nachdem der Kompressor die Betriebstemperatur erreicht hat,
wird eine generelle Uberpriifung der Kompressoranlage und des
Bedienpanels empfohlen, um zu gewéhrleisten, dass der Kompressor

sachgerecht funktioniert.
WARNUNG |

Es ist untersagt, Teile wie Deckel, Verschlusskappen oder andere
Komponenten zu entfernen, wahrend der Kompressor betrieben wird
oder mit Druck beaufschlagt ist.

Daher muss der Kompressor abgeschaltet und drucklos gemacht
werden, bevor derartige Teile abgenommen werden durfen.

5.3 PERIODISCHE WARTUNGEN

NACH DEN ERSTEN 50 STUNDEN BETRIEBSZEIT

1. SPANNEN SIE DEN RIEMEN WIEDER.

(Die erste Spannung muss ein autorisierter Servicepartner durchfiihren.
Wenn die Spannung normal ist, soll nicht erneut gespannt werden.)

ALLE 50 BETRIEBSSTUNDEN : (WOCHENTLICHE WARTUNG)
PRUFEN SIE DEN OLSTAND IM OLBEHALTER.

LEITEN SIE GELAGERTES WASSER AUS DEM OLBEHALTER.
SAUBERN SIE DIE KUHLERLAMELLEN MIT DRUCKLUFT.
SAUBERUNG STAUBFILTER.

SAUBERUNG ANSAUGFILTER.

PRUFEN SIE DIE INNENKOMPONENTE DES KOMPRESSORS.

SR~ wWNE

ALLE 500 BETRIEBSSTUNDEN :
1. PRUFEN SIE DIE RIEMENSPANNUNG.
(Wenn die Spannung ungeniigend ist , nachspannen.)

ALLE 1000 BETRIEBSSTUNDEN :

1.

2.

3.

PRUFEN SIE DIE STEUERLUFT - SCHLAUCHE , WENN
NOTIG ERSETZEN.

PRUFEN SIE DIE KONTAKTE VON SCHUTZEN , WENN
NOTIG ERSETZEN.

ERSETZEN SIE STAUBFILTER (FILTERMATTEN).
REINIGEN SIE DIE KUHLERLAMELLEN MIT NICHT
ENTZUNDLICHEM LOSUNGSMITTEL.

DRUCKDIFFERENZ UBERPRUFEN UND WENN DAS
LUFTENTOLELEMENT VERSTOPFT IST, ERSETZEN.
SAUGFILTER UND LUFTFILTER REINIGEN, WENN NOTIG
ERSETZEN.

PRUFEN SIE ALLE ANSCHLUSSE AUF DER OLLEITUNG
DES OLKREISLAUFES.

NACH DEN ERSTEN 2000 STUNDEN BETRIEBSZEIT :

(ERSTE WARTUNG)

1. AUSTAUSCHEN OL UND OL FILTER.

2. PRUFEN SIE ALLE ANSCHLUSSE AUF DER OLLEITUNG
DES OLKREISLAUFES.

3. PRUFEN SIE ALLE ELEKTRISCHEN STROM-
ANSCHLUSSE .

4. SCHMIEREN SIE DIE LAGER DES HAUPTMOTORS.

BITTE SIEHE SCHMIERTABELLE
BEDIENUNGSANLEITUNG (Tabelle 2)

IN DIESER

ALLE 4000 BETRIEBSSTUNDEN:

1.
2.
3.

ERNEUERN SIE DEN O-RING DER OLFULLSCHRAUBE.
ERNEUERN SIE DAS LUFTENTOLELEMENT.
PRUFEN SIE ALLE SCHRAUBENANSCHLUSSE.

54WARTUNG KOMPRESSOROL

1.
2.

No o~ w

Der Kompressor ist abzuschalten.

Ldsen Sie den VerschuBstopfen des Hahns und verbinden Sie den
Entleerschlauch mit dem Hahn.

Den Olfilter ausbauen.

Entleeren Sie das Ol.

Den neuen Olfilter mit Ol befiillen und einbauen.

Das neue Ol in den Olbehalter bis max. Stand einfillen.

Ziehen Sie alle Anschliisse fest und starten Kompressor unter
Kontrolle und priifen den Kompressor auf Leckstellen .

5.5 WARTUNG OLFILTER

Das Flissigkeitsfilterelement und der Dichtring sind unter nach-
folgend genannten Bedingungen auszutauschen, je nachdem , welche
zuerst eintritt

1.

2.
3.

Alle 2000 Stunden (Bei staubreichem Umgebungsmilieu kann
sich dieser Zeitintervall auf 1000 Stunden reduzieren.

Alle 6 Monate.

Bei jedem Olwechsel.

5.6 AUSTAUSCH DES OLABSCHEIDERS

1.

(LUFTENTOLELEMENT)

Vor allem priifen Sie mit der Kontrolltaste (oder durch P1 und
P2) regelmaRig den Druckdifferenz vor oder nach Olabscheider.
Wenn Differenzdruck groBer als 1,5 bar ist, tauschen Sie den
Element aus. Wenn der Differendruck nur auf dem Bildschirm
angezeigt wird, anstatt Manometer berechnen Sie den
Differanzdruck nach P1 und P2  Wenn der Olabscheider
(Luftentdlelement) verstopft ist, erscheint auf dem Bildschirm
eine entsprechende Fehlermeldung.

Tauschen Sie den Olabscheider (Luftentélelement) jedes Jahr.
Wegen seiner Konstruktion und Arbeitsweise ist eine Reinigung
dieses Filters unmdglich.

Wenn die Betriebsstunden mehr als 4000 Stunden p.a. betragen,
soll der Olabscheider alle 4000 Stunden ausgetauscht werden.
Wenn die Arbeitsumgebung staubreich und die Umgebungs-
temperatur groRer als 35 ° C ist, soll der Olabscheider
(Luftentdlelement) 3000 Stunden ausgetauscht werden.

HINWEIS ; Wenn Original-Ersatzteile nicht verwendet wird ,

verkiirzt die Lebensdauer des Olabscheiders und kann auch
Kompressor Schaden verursachen.
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5.7 VORGEHEN BEIM AUSTAUSCH VON TEILEN U.

JUSTIERUNG

A. AUSTAUSCH DES OLFILTERELEMENTS (siehe Abb. 5.1)

1. Der Kompressor ist abzuschalten und jeglicher interne Druck muss
abgebaut sein.

2. Das vorhandene Filterelement mit dem Dichtring ist unter
Verwendung eines Schraubenschliissels auszubauen.

3. Die abdichtende Oberflache des Dichtrings ist zu saubern.

4. Den neuen Filter mit Ol fiillen und auf den neuen Dichtring ist ein
leichter Olfilm aufzutragen.

5. Der neue Filter ist von Hand festzuschrauben, bis der neue Dichtring
in seiner Nut eingepasst ist. Jegliche Kerben, Schnitte oder
Einquetschungen am Dichtring sind unbedingt zu vermeiden.

6. Nach dem Start ist der Kompressor auf Leckstellen zu priifen.

WARNUNG !

Um einen moglichen Filterbruch zu vermeiden, ist folgendes zu
beachten: Es dirfen ausschlieflich NUR Original-Austauschfilter
des Herstellers eingesetzt werden, die mit der Marke und der
jeweiligen Teile-Nummer gekennzeichnet sind. Ersatzartikel anderer
Hersteller dirfen nicht verwendet werden, weil sie bezliglich der
Auslegung des zugelassenen Betriebsdrucks entweder ungeeignet
oder zweifelhaft sind.

ELEMENT

ABB. 5.1: OLFILTER

B. AUSTAUSCH DES LUFTFILTERS (siehe Abb. 5.2)

Der Luftfilter muss alle 6 Monate oder nach jeweils 2000
Betriebsstunden ausgetauscht werden. Hierbei ist wie folgt vorzugehen:
1. Der Kompressor ist abzuschalten.

2. Das auRere Filtergehduse ist zu sdubern.

3. Der Befestigungsbiigel am Gehduse ist zu losen.

4. Filterelement ist herauszunehmen und der Innenteil des Gehduses mit
einem feuchten Tuch zu sdubern. Schmutz darf NICHT mit
Druckluft herausgeblasen werden.

Danach ist das neue Element einzusetzen.

Den kompletten Filter wieder in umgekehrter Reihenfolge
zusammenbauen.

oo

ABB. 5.2: LUFTFILTERELEMENT

C - KONTROLLE DES LUFTFILTERELEMENTS

1. Ein helles Licht innerhalb des Elements setzen, um auf
Beschadigung oder Leckstelle zu kontrollieren. Starkes Licht
glénzt durch das Element und deckt alle moglichen Leckagen auf.

2. Alle Dichtungen und Dichtung Kontaktflachen des Gehduses
kontrollieren. Wenn es fehlerhafte Dichtungen gibt, sofort
ersetzen.

3. Wenn das saubere Element fiir erneuten Gebrauch gelagert
werden soll, muB es in einem sauberen Behélter gelagert werden.

4. Nachdem das Element angebracht worden ist, alle Lufteinlauf-
anschlisse vor der Wiederinbetriebnahme kontrollieren und
festziehen

D. AUSTAUSCH DES OLABSCHEIDEELEMENTS

(siehe Abb. 5.3)

Das Olabscheideelement muss nach jeweils 4000 Betriebsstunden

ausgetauscht werden. Hierbei ist wie folgt vorzugehen:

1. Jeglicher Druck im Olbehilter und allen Leitungen des
Kompressors miissen abgebaut sein.

2. Alle Rohrleitung, die an die Oltankabdeckung angeschlossen sind
trennen, um den Abbau (Rckleitungen, HausanschluBleitungen,
etc.) zu erlauben.

3. Die acht (8) Sechskantkopfschrauben von der Deckplatte 16sen
und entfernen.

4. Die Deckplatte vom Behalter abheben. Das Luftent6lelement
entfernen.

5. Den Olbehalter auf den Rost, Schmutz usw. tiberpriifen . Wenn
notwendig séubern.

6. Das alte Dichtungsmaterial von der Abdeckung reiben, die
Oberflache und den Flansch auf dem Behélter saubern. Bitte
darauf achten, daf Schmutz nicht in den in Behélter fallt.

7. Bitte setzen Sie das Luftent6lelement vosichtig in den Behalter
ein.

8. Die Unterseite der Behélterabdeckung s&ubern und mdglichsst
jeden Rost entfernen..

9. Die Deckplatte, die Unterlegscheiben und die Kopfschrauben
ersetzen. Drehkraft bis 75 Nm (55 ft/Ibs).

10. Alle Rohrleitung wieder anschlieBen und sicherstellen, da? die
Ruickleitungsschlauche bis auf die Unterseite oder 6 Millimeter
Uber die Unterseite des Separatorelements reichen. Dieses sichert
einen korrekten Olriickkehrfluss zum Kompressor.

11. Die Schmutzfinger in der Olriicklaufleitung sind zu sdubern,
bevor der Kompressor wieder gestartet wird.

LUFTENTOLELEMENT

—— OLBEHALTER

ABB. 5.3: LUFTENTOLELEMENT
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E. EINSTELLUNGEN DES STEUERUNGSSYSTEMS

(Nach ABB. 5.4)

Der Steuerungssystem ist im Werk eingestellt. Bevor Einstellungen

am Steuerungssystem durchgefiihrt werden, ist es erforderlich, den
gewiinschten Betriebsdruck und den maximal zuldssigen Betriebsdruck zu
bestimmen, mit dem der Kompressor betrieben werden soll. Der
gewtlnschte Wert darf nicht den fir die Anlage geltenden maximal
zulassigen Betriebsdruck Ubersteigen, der auf dem Herstellerschild
eingestanzt ist.

Der Kompressor ist bei geschlossenem bzw. spaltbreit gedffnetem
Absperrventil zu starten. Der Kompressor wird zwischen den Positionen
belastet und unbelastet hin und her wechseln. Beobachten Sie den
Aussendruckwert.(Auf dem Bildschirm oder P2 Druckwer durch
Manometer ) Wenn der Kompressor zwischen ungewinschten
Druckwerten arbeitet, muss der Regelungsdruckschalter (oder die
Betriebsdruckwerte der Steuerung) wieder eingestellt werden.

VERGESSEN SIE NICHT, DASS DER REGELUNGS-
DRUCKSCHALTER EIN EMPFINDLICHES BAUTEIL IST UND
FALSCHE EINSTELLUNGEN BElI IHREM KOMPRESSOR
BLEIBENDE SCHADEN VERURSACHEN.

EINSTELLUNG DES MAXIMUM BETRIEBSDRUCKS

1. Auf dem Druckschalter befinden sich zwei Einstellschrauben um
obere und unterschiedliche Werte fir den Betriebsdruckbereich des
Kompressors zu setzen. Die von der Frontseite des Schalters gesehen
rechte Schraube dient zur Einstellung des hohen Drucks. Die Schraube
ist wahrend des Einstellvorgangs sanft zu drehen.

2. Wenn der Kompressor im Modus unbelastet vor Erreichen des
gewinschten Druckwertes lauft, ist die Schraube entgegen dem
Uhrzeigersinn bis zum gewtinschten Druck leicht zu drehen.

NOTIZ : WENN IHR KOMPRESSOR EINE ELEKTRONISCHE
STEUERUNG HAT, GIBT ES KEINEN REGELUNGS-
DRUCKSCHALTER. ALLE EINSTELLUNGEN WERDEN
DURCH DIE STEUERUNG VORGENOMMEM.

Um die Kompressoren mit elektronischer Steuerung und die
Ekomak Kompressortypen VST, DVST, GDVST einzustellen,
nehmen Sie die Einstellungen gem. Bedienunganleitungen der
elektronischen Steuerungen vor.

EINSTELLUNG DES DIFFERENZDRUCKS

Diese Einstellungen werden vorgenommen, um den Kompressor im
Modus belastet mit dem gewinschten Druckwert zu betreiben. Der
Differenzdruck bezeichnet die unterschiedlichen Einstellungen fir den
oberen und den unteren Druckwert. Nach Einstellung des oberen
Druckwertes ist die Einstellschraube fiir den Differenzdruck zu drehen,
um die Einstellung abzuschlieRen. Diese Schraube befindet sich von der
Frontseite des Schalters gesehen auf der linken Seite. Wenn der
Kompressor im Modus belastet vor Erreichen des gewiinschten
Druckwertes I4uft, ist die Einstellung des Differenzdrucks nachzustellen.
Drehen der Schraube im Uhrzeigersinn vergroRert die Differenz. Fir die
Uberpriifung, ob die Einstellungen korrekt vorgenommen wurden, ist das
Absperrventil vollstandig zu 6ffnen und zu warten, bis der Kompressor die
DL-Leitung geflillt hat. Danach ist einfach zu prifen, ob der Kompressor
in den Modi unbelastet und belastet mit den zuvor -eingestellten

Druckwerten arbeitet.
GEFAHR'!
Es ist untersagt, die elektrischen Kontakte, Anschlussklemmen oder

Kabel mit irgendeinem metallischen Gegenstand zu berihren. Dies
konnte einen  schweren  Elektroschock  verursachen. Der
Druckschalter darf NICHT ohne die Abdeckung offen gelassen
werden.

SICHERHEITWERT
EINSTELLUNG

DIFFERENZDRUCK
EINSTELLSCHRAUBE
MAX. DRUCK

KLEMME EINSTELLSCHRAUBE

//'i ‘R KLEMME

j‘.

0

RESET
BUTTON

ABB . 5.4: DRUCKSCHALTER

F. AUSTAUSCH UND EINSTELLUNGEN DES
ANTRIEBRIEMENS
(Nur bei den EKO und EKO VST Kompressoren mit
Riemenantrieb)

1. Der Kompressor ist abzuschalten, von der Stromquelle zu trennen
und abzusichern.

2. Die auf dem Treibriemen und den Vibrationsfedern liegende
Spannung ist abzubauen durch Ldsen der Schraubenmuttern, die
den Motor mit dem Rahmen verbinden.

3. Den Treibriemen durch langsames Drehen abnehmen, dabei ist
darauf zu achten, dass die Finger nicht zwischen Riemen und
Riemenscheibe eingequetscht werden.

4. Einen neuen Treibriemen desselben Typs wie das Original
einsetzen. Sowohl der Riemen, als auch die Riemenscheibe haben
beide die gleichen Rillenvertiefungen. Diese Vertiefungen
sind entsprechend in Ubereinstimmung zu bringen.

5. Prifen Sie die Riemenspannung . Wenn die Spannung des Riemens
richtig ist, soll mit der Frequenzmessgerdt gemessene
Spannungswert mit dem in Abschnitt 3 angegebenen Frequenzwert
ibereinstimmen.

6. Nach der Einstellung des Riemens mit einem geeigneten MeR-
Werkzeugen ist es erforderlich, die Oberfliche beider
Riemenscheiben auf gleiche Ausrichtung zu tberprifen.

7. Die umgekehrte Reihenfolge des Auseinandernehmens ist beim
Zusammenbau zu dberpriifen. Achtung, die Schutzhaube wieder
anbringen.

8. Alle Schrauben und Muttern sind nochmals auf festen Sitz zu
priifen.

9. Kompressor wieder einschalten und starten. Laufrichtung des
gewechselten Riemens wenn nétig priifen.

Um Beschadigung eines neues Riemens in kurzer Zeit zu
verhindern, ist die Kontrolle der Spannung sehr wichtig.

Der Riemen soll nach den ersten 50 Betriebsstunden wieder
nachgespannt und nach jeweils 500 Stunden soll die
Riemenspannung Uberpriift werden.

BEDIENUNG DES VORSPANNUNGSMESSGERATS

Mit Contitech VSM-1 oder mit einem anderem Gerat, welches
gleiche Funktion hat:

1 — Beim Stillstand des Kompressors schlagen Sie auf die Mitte des
gepannten Riemens ohne ihn beschadigen, (oder ziehen Sie den
Riemen stark mit den Fingern) um ihn zu vibrieren.

2- Wahrend Sie auf die Mitte des Riemens schlagen, um ihn zu
vibrieren, muss der optische Sensor des Geréts und rotes Licht 2 cm
entfernt vom vibrierenden Mittelpunkt des Riemens sichtbar sein.
3- Das Gerét zeigt als Hertz (Hz), die Schwingungsfrequenz des
Riemens. Dieser Wert ist ,,Natural Frequency of Beltspan* des Poly-
V Riemens und soll mit dem eingegebenem Referenzwert fir
Spannung Ubereinstimmen. Wenn die Frequenz groRer als der
Referenzwert ist, ist der Riemen viel gespannt. Wenn die Frequenz
kleiner als der Referenzwert ist, ist der Riemen lose.

ACHTUNG! Bei einem Umbau der Riemenscheibe und/oder des
Riemens  wegen  Betriebsdruckdnderung, wird sich die
Riemenspannung auch &ndern. Im  Abschnitt 3 dieser
Bedienungsanleitung angegebene Frequenzwert gilt fir den Riemen
und die Riemenscheibe, die mit der Maschine geliefert wurden. Bei
einem Umbau des Riemens und der Riemenscheibe sollten Sie den
neuen Frequenzwert, der von dem Service mitgeteilt wurde,
verwenden.
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G. WARTUNG DER OLABSAUGLEITUNG

Im Laufe der OI-/Luft Separation wird ein Teil der Olfliissigkeit durch den
Olabscheider gefithrt. Diese Olfliissigkeit wird dem System (iber den
Olriicklauf wieder zugefilhrt. Wenn der Kompressor unter Vollast
betrieben wird, sollte diese Olflussigkeit im transparent Schlauch der
Olabsaugleitung sichtbar sein. Langsame Strémung bei Vollast deutet auf
die Notwendigkeit hin, den Schmutzfanger oder das Absaugrohrstiick der
Ricklaufleitung zu saubern. Wenn die kleine Offnung im
Absaugrohrstiick durch unerwiinschte Partikel oder durch Korrosion
verstopft ist, wird der Olstand im Olbehélter schnell sinken. Daher kann
ein verstopftes Absaugrohrstiick der Grund fiir erhéhten Olverbrauch sein.
In diesem Fall ist die Ricklaufleitung abzunehmen und mit Druckluft oder
mittels Verwendung eines diinnen Drahtes zu sdubern (Schmutzfénger ,
Offnung des Absaugrohrstiicks ) wobei keine Beschadigung entstehen
darf (siehe Abb. 5.5).

Die Offnung des Ausflussrohrstiicks darf NICHT vergroRert werden,

da dies die Leistung des Kompressors herabsetzt.

Reduktionsnippel

Schmutzfanger

Reduktionsnippel
mit Offnung

Riichschlagventil

Schlauchverschraubung

Transparent Schlauch

ABB. 5.5: OLRUCKLEITUNG

H - WARTUNG DES ZYKLON-WASSERABSCHEIDERS UND
EINSTELLUNG DES ABLASSES

Um das Wasser, das beim Austritt vom Kuhler im Druckluft entsteht, aus
dem Kompressor zu entfernen, verwendet man bei EKOMAK
Kompressoren optional einen Zyklon-Wasserabscheider.( Abb.5.5)
Dieser Wasserabscheider evakuiert gesammelte den Kondensat aus dem
Behalter mittels timer ,magnetventil .

Der Zyklonabscheider ist nicht Standard-Ausriistung. Wenn auf
Kundenwunsch ein  Zyklonabscheider eingebaut ist, werden die
Offnugszeiten des Magnetventils werkseitig eingestellt.

(Generell wird mit 1 Minute Abstand 3 Sekunden Offnungszeit
eingestellt. Es kann 1 bis 5 Sekunden fur Start Period und 3 bis 6
Sekunden fur offene Zeit einstellen. Hinweis : Kondensat Abfluss
stoppt/schliesst nach der offener Zeit vergangen ist und wartet bis start
Period vor nichste Offnung )

Fachleuten und Benutzer sollen die Ausladungszeit nach folgender
Vorschrift einstellen:

e Wihrend der Offnungszeit des Magnetventils, muss der
Kondensatablass, welcher von der Ausblasleitung kommt beenden und
das Luft kommen. Dieses Prinzip verhindert Sammlung des Kondensats,
unnotigen Verlust von Druckluft und reinigt mit einem kurzen
Luftstrahl die Ausblasleitung.

Wenn die Ablasszeit nicht gut eingestellt ist, wird sich in dem Abscheider
Wasser sammeln. In diesem Fall, kann das Wasser vom Kompressor in
die Druckluftleitung fliessen oder andererseits kann tberfliissigerweise ein
Druckverlust entstehen. (Vom Druckluftbehélter, der in dem Drucklufnetz
eingebaut ist, kann man das Wasser ablassen, aber in der Luftleitung,
zwischen dem Kiihler des Kompressors und dem Druckluftbehalter kann
sich das Wasser sammeln.)

Je nach Umgebungstemperatur, Umgebungsfeuchtigkeit und/oder
Uberlastung des Kompressors, dndert sich auch die im Abscheider sich
sammelnde Wassermenge in der Zeiteinheit.
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ABB. 5.6: WASSERABSCHEIDER

ARNUNG !

Wahrend des Ausbaus und des Einbaus des Wasserabscheiders, des
Magnetventils und der Ablassleitung, muss der Kompressor gestoppt
und der Innendruck des Kompressors enleert sein. (Die Manometer
miissen als Wert 0 anzeigen)

Um den Wasserabscheider auszubauen, losen Sie die Schrauben des
Unterdeckels. (Der Deckel des kleines Wasserabscheiders hat ein
Gewinde und kann eingedreht werden). Nachdem Sie den Innenraum und
die Innenteile des Wasserabscheiders gereinigt haben, schmieren Sie den
neuen O-Ring und bauen den Deckel wieder an das obere Gehause.

Wenn das Magnetventil verstopft ist, reinigen es Sie mit Druckluft. Wenn
das Magnetventil defekt ist oder trotz der Reinigung nicht funktioniert,
ersetzen Sie das Magnetventil.

(Flhren Sie den Ausbau und die Kontrolle des automatischen
Kondensatableiters nach dem gleichem Prinzip durch, wie fir den
Wasserabscheider und das Magnetventil). Der automatische
Kondensatableiter mit Schwimmer hat keine Zeiteinstellung, sie
funktioniert nach dem Wasserniveau.

Wenn die Kondensatleitung an einen Abwasserkanal angeschlossen wird,
muss das Ende der Leitung offen sein. (um den Gegendruck zu
verhindern).

Aus dem Wasserabscheider ausfliessende Kondensat muss nach lokalem
Abwasserrecht und  Vorschriften  abgelassen  werden.  (nach
Umweltschutzrecht und Vorschriften)
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58A  WARTUNGSANWEISUNGEN FUR 3-PHASIGE ELEKTROMOTOREN

1.

Der Elektromotor hat das Herstellerwerk als Bauteil im Druckluftkompressor verlassen, mit vollstandiger elektrischer Verdrahtung, dynamisch
ausgewuchtet und somit gebrauchsfertig. Mit Blick auf eine problemlose Funktion muss sorgfaltig sichergestellt sein, dass die
Motoren wahrend des Transportes keinen schadigenden Einflissen ausgesetzt sind. Sollte eine Beschadigung festgestellt werden, ist sofort der
Hersteller zu informieren.

Wenn der Motor (iber einen langeren Zeitraum nicht betrieben wurde, missen die folgenden Arbeiten vor dem Neustart durchgefiihrt werden:

- Uberprifung der Lager und wenn nétig Schmierfett erneuern.

Wenn der Motor mit der vorgegebenen Spannung und Leistung betrieben wird, darf die Umgebungstemperatur maximal ca. + 40 °C nicht
Uibersteigen.

Die Angaben auf dem Typenschild sind zu priifen. Die auf dem Typenschild angegebene elektrische Spannung muss mit der vor Ort vorhandenen
Spannung Ubereinstimmen.

Alle unsere Kompressoren sind mit Stern-Dreieck Starter ausgeristet. ( Ausser EKO —VST Serie Kompressoren.)

Die Vorschriften nach VDE 0580 und VDE 0100 verlangen die korrekte Erdung aller Motoren. Fir diesen Zweck ist die spezielle

Anschlussklemme im Klemmenkasten zu verwenden.

5.8.B  LOCTITE VERWENDUNG, EIGENSCHAFTEN:

NO FARBE

243 BLAU : Fir Anschlisse, die I6sbar sind. (Schraube/-Mutter Fixierung )

270 GRUN : Fiir Anschliisse, die nicht lésbar sind.

542 ROT : Fiir dichte Anschliisse bis 3/4” Durchmesser.

577 GELB : Fir dichte Anschliisse Uber 3/4” Durchmesser.

10
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ROHRNETZ UND GERATEAUSSTATTUNGS - SCHEMA

SCHEMA (Typisch)

ROHRNETZ - UND GERATEAUSSTATTUNGS-
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ABB. 5.7 : ROHRNETZ - UND GERATEAUSSTATTUNGS-SCHEMA
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5.9 KONTROLLE UND WARTUNG DES FREQUENZUMRICHTERS BEI ALLEN KOMPRESSOREN DER VST
SERIE

Tagliche Kontrolle :
Kontrollieren Sie folgende Parameter wahrend des Betriebes des Systems.

Gibt es Motorschwingungen oder horen Sie ungewdhnliche Gerdusche?

Gibt es eine ungewdhnliche Temperatur ?

Ist die Umgebungstemperatur sehr hoch ?

Der auf dem Bildschirm angezeigte Ausgangsstrom Wert sollte nicht hdher sein als normales Werts.
Funktionieren die Lifter des Frequenzumrichters ordnungsgemag?

gD E

Periodische Kontrolle :
Bitte kontrollieren Sie bei der periodischen Wartung folgende Punkte :
1. Bitte schalten Sie vor der Wartung die Stromzufuhr unbedingt ab.

2. Bitte Uberprifen Sie, dass die LED auf dem Vordeckel aus sind und warten 15 Minuten vor der Wartung. Andernfalls besteht die Gefahr
eines todlichen Stromschlags.

Teile Kontrolle Korrektur Massnahmen
Externes Terminal/ Sind alle Schrauben und Muttern fest?. Ziehen Sie lockere Schrauben und
Anschluschrauben und Muttern fest.
Stecker Sind alle Anschlussteile fest? Lockere Stecker wieder anschliessen.
Lufterrader Ist der Ventilator verschmutzt oder staubig? Mit einer Luftpistole (max. 6 bar ) von
Schmutz und Staub befreien.
PCB Gibt es auf PCB eine leitfahige Verschmutzung oder einen Mit einer Luftpistole (max. 6 bar )
Olfilm? reinigen.
Luftermotor Gibt es eine ungewdhnliche Schwingung oder Gerdusch? Ersetzen Sie den Ventilator.
Liegen die Betriebsstunden des Frequenzumrichters tiber
20.000 Stunden?
Leistungselemente Gibt es auf PCB eine leitfahige Verschmutzung oder einen Mit einer Luftpistole (max. 6 bar )
Olfilm? reinigen.
DC Kondensator Gibt es UnregelmaRigkeiten wie Verfarbung oder Geruch? Ersetzen Sie DC Kondensator auf dem
Frequenzumrichter .

Periodische Wartungen der Teile :

Der Frequenzumrichter besteht aus verschiedenen Komponenten. Um eine einwandfreie Funktion zu gewahrleisten, missen alle Komponenten auch
ordnungsmagig funktionieren.

Fir einige elektrische Teile besteht die Verpflichtung der periodischen Wartung (siehe untenstehende Tabelle).

Um eine einwandfreie Funktion zu zu gewahrleisten, missen periodische Wartungen durchgefiihrt werden und gem. VVorgaben Teile ersetzt werden.
Periodische Wartungen zeigen nach Umgebung und Verwendungsbedingungen Unterschiede. Die Wartungsintervalle fir Frequenzumrichter sind in der
folgende Tabelle gezeigt. Diese Tabelle kdnnen Sie als Referenz benutzen.

Teile Wartungsintervall | MaRnahme

Khllifter 2-3 Jahre Alte Teile durch neue ersetzen.
DC Kondensator 5 Jahre Alte Teile durch neue ersetzen.
Sicherung (charging resistor) - Prifen wahrend der Wartung
Aluminium Kondensator auf PCB | 5 Jahre Ersetzen

Hinweis : Wartung des Frequenzumrichters ist nur flir EKO VST, EKO DVST und EKO GDVST Kompressoren erforderlich . Die andere typ Anlagen haben
keinen Frequenzumrichter.
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5.WARTUNG

5.10 WARTUNGS - DOKUMENTATION

MODEL : SERIENNUMMER :
BETRIEBS- ARBETTEN |
DATUM | Lo NEeN ART DER WARTUNG AUSGEFUHRT | GEPRUFT VON

VON
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6. FEHLERBHEBUNG

6.1 EINLEITUNG

Die in diesem Abschnitt enthaltenen Informationen basieren sowohl
auf Erfahrungswerten aus der Anwenderpraxis, als auch auf
aufwendigen, im Herstellerwerk durchgefiihrten Testreihen. Die Texte
erldutern Symptome und die jeweils Ublichen Ursachen des
geschilderten Problems. Trotzdem sollte NICHT davon ausgegangen
werden, dass dies die einzigen Probleme sind, die vorkommen kénnen.
Daher sollten alle verfiigharen Daten (ber den Fehler systematisch
analysiert werden, bevor irgendwelche Reparaturen durchgefiihrt oder
Komponenten ausgetauscht werden. Eine detailgenaue optische
Uberpriifung der Bauteile ist duRerst sinnvoll bei fast allen Problemen.

Uberpriifung auf lose Verdrahtung.

Uberpriifung auf beschadigte Rohrleitungen.

3. Uberpriifung auf durch Hitze oder elektrischen Kurzschluss
beschadigte Teile, dies &uBert sich normalerweise durch
Verfarbung oder Brandgeruch. Sollte das Problem auch nach
Durchfiihrung der empfohlenen Uberpriifung fortbestehen, ist der
nachstgelegene Service-Partner des Herstellers zu kontaktieren.

WARNUNG !

Es ist unbedingt zu beachten, dass jegliche Wartungen oder

N =

Eine solche Uberpriiffung kann vermeidbare Beschadigungen Reparaturen ausschlieBlich nur von Personen durchgefiihrt
verhindern. werden dirfen, die hierfir ausgebildet wurden oder Uber
Folgende Punkte sollten immer beachtet werden: entsprechende Kenntnisse verfligen, oder durch Beauftragte des
Herstellers.
6.2 SYMPTOMEN UND MOGLICHE URSACHEN
SYMPTOM MOGLICHE URSACHE ABHILFE
Prifen Sie die Spannung Uber Eingangsklemmen und (ber
A | Spannung fehlt. Hauptschaltschrank
B | Sicherung Hauptleitung durchgebrannt. | Sicherung Uberpriifen bzw. Ersetzen
Wenn bei den mit elektronischen Steuerung ausgeriisteten Kompressoren die
C | Phasenreihe ist falsch Phasenreihe falsch ist, startet der Kompressor nicht und es erscheint auf dem
Bildschirm dir Fehlermeldung “ 0020”. Tauschen Sie die beiden Phasen.
Das Motorschutzrelais unterbricht die Energiezufuhr. Priifen Sie ob das
Netzspannung ist niedrig Light des Relais leuchtet. VYenn das Licht nicht Ieu.(;htet, b_esteht ein_ProbIem
D | unausgeglichen oder falsc’h bei den Phasen.. Um Kildrung zu erhalyen, prifen Sie das Licht .des
' Motorschutzrelais, wahrend der Stern-Dreieck Schaltung. Wenn das Licht
bei dem Start abschaltet und der Kompressor stoppt, ist Ihre Spannung zu
1 Kompressor niedrig.
startet nicht. . Wenn auf dem Bildschirm Fehlermeldungen fiir Startsperren und
Frequenzumrichter Betriebssperre erscheint, tun Sie das Notwendige. Fur Details lesen Sie das
E | (VST,DVST,GDVST) oder Steuerung ' . " s . s
kann defekt sein. Handbuch der Steuerung. Um die Anschlu_sse_zu Gberprifen, sehen SI(_E in
den Schaltplan des Kompressors. Wenden Sie sich an den Ekomak - Service.
Um diese Sache zu kldren , schauen Sie an die Stérungsmeldeleuchte auf
Kompressor hat aufgrund einer Storung de{m Schaltt@fel und die entsprechenden Erklérungep. Wenn Ihr Kompressor
F angehalten mit elektronischer Steuerung ausgeristet ist, lesen Sie die Bedienungs-
’ anleitung der Steuerung um die auf dem Bildschirm erscheinende
Fehlermeldungen zu verstehen.
Nullleiter oder Erdung sind nicht Korrigieren Sie die Verdrahtung.
G | angeschlossen oder falsch
angeschlossen.
Bei den Anlagen, die mit dinneren Kabeln als den empfohlenen
A Querschnitt der Energiekabel ist nicht | Querschnitten dimonsioniert werden, kann dieses Problem aufgrund eines
ausreichend. Spannungsabfall entstehen. Alle Verbindungen werden in empfohlenen
Kabelquerschnitten und Abschnitten ausgefuhrt.
Um Sie sicher zu sein, messen Sie die Eingangspannung wenn der
B | Niedrige Eingangsspannung Kompressor abgeschaltet ist un(_j starten Sie de_n Kompre_sson_’ wéhrend
der Messvorgang lauft. Wenn die Spannung gleich oder niedriger ist als
360 V st die Problemquelle das Netz oder Ihre abgenommene Kapazitat.
C | Umgebungstemperatur ist zu niedrig Wenn die Umgebungstemperatur niedrig ist kann das Ol dickfliissig werden
) und deshalb arbeitet der Kompressor schwer.
Der Bevor Sie den Kompressor starten, Uberpriifen Sie den Druck im
2| Kompressor D Der Kompressor wurde eingeschaltet | Separatorbehdlter am Druckanzeiger und stellen sicher, daf der Druck
startet schwierig bevor der Innendruck ausgeladen ist. entladen hat. Nachdem Sie den Kompressor gestoppt haben, warten Sie
mindestens 2 Minuten flr die Entladung des Drucks.
(Typen 11-45 kw ) Das Einlassventil bleibt beim Erststart kurze Zeit offen
und schlieBt nacher (bei Stern-Schaltzeit). Wenn das Einlaventil nicht
schliesst, liegt ein mechanisches Problem vor. (Die Steuerungsluft konnte
die Klappe des Einlaventils nicht betatigen.)
E | Das Einlassventil kann defekt sein. Prifen Sie im Ruhezustand des Kompressors und ohne Innendruck von
Hand, ob die Klappe sich leicht hin und her bewegen lasst. Wenn die
Klappe sich nur schwer bewegen lasst, rufen Sie bitte den Service hinzu.
(Typen 55 kw und groRere). Uberpriifen Sie, ob die Klappe ganz geschlossen
ist. Ist dies nicht der Fall, kontaktieren Sie bitte den Ekomak — Service.
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6. FEHLERBEHEBUNG

SYMPTOM MOGLICHE URSACHE ABHILFE
Wenn das Mindestdruckventil defekt ist, wird der Kompressor immer gegen
Last starten und somit U(berlastet. Schalten Sie den Kompressor bei
drucklosem System ein und prifen Sie den Innendruck durch die
Das Mindestdruckventil kann defekt Kontrolltaste. Wenn der Innendruck nicht steigt oder sehr wenig steigt,
Der sein. Uberpriifen Sie das MDV. Demontieren Sie MDV und prifen Sie, ob

2| Kompressor
startet schwierig

Dichtungen und O-ringe beschadigt sind. Die beschadigten Dichtungen und
O-ringe austauschen.

Mechanisches Problem an Motor oder
Verdichtereinheit.

Schalten Sie die Energie ab: Priifen Sie ob sich der Riemen leicht bewegen
lasst. Falls dies nicht der Fall ist, kann es ein mechanisches Problem sein.
Rufen Sie den Ekomak- Service an.

Der
Kompressor
produziert keine
Druckluft (kann
nicht auf Last

Der Kompressor schaltet nicht von
Stern auf Dreieck.

Wenn Ihr Kompressor mit einer Standard Schalttafel ausgeristet ist, kann
das Stern-Dreieck Relais (ZR1) defekt oder falsch eingestellt sein. Priifen
Sie die Einstellung (ca. 6 Sekunden). Schalten Sie den Kompressor an und
prifen die LED des Zeitrelais. Wenn die zweite LED, am Ende der
eingestellten Zeit nicht leuchtet, so ist das Zeitrelais defekt. Ersetzen.

Das Einlassventil kann defekt sein.

(11-45 kw) Die Klappe kann eingeklemmt sein. (55+ kw) Die Luft , die vom
Steuerungs-Magnetventil kommt, kann den Kolben nicht bewegen. (die
Dichtung im Kolben ist defekt) Rufen Sie den Ekomak- Service an.

Das Mindestdruckventil kann defekt
sein.

Lesen Sie Abhilfe 2-F

Magnetventil kann defekt sein.

(11-45 kw) Bitte priifen Sie ob die Steuerungsenergie bis zum Magnetventil
gelangt. Wenn die Energie ankommt, hort man das Gerdusch vom
Magnetventils. Wenn Sie dieses Gerdusch hdren, kann die Membran des
Magnetventils beschédigt sein . Wenn Sie diese Gerdusch nicht horen, dann
ist die Spule des Magnetventils moglicherweise durchgebrannt . Ersetzen.
(55+ kw) Das Steuerungs-Magnetventil ist bis Leerlauf energielos und der

4 | erreicht nicht
den maximalen

Luftfilterelement ist extrem beschmutzt.

laufen.) Druck kommt dem Kolben direkt. Wenn kein Druck kommt , kann das
Magnetventil verstopft sein. (wenn es Energie gibt, sind evtl. die Kabel des
Steuerungs-Magnetventils und By-Pass —Magnetventil falsch angeschlossen
schlieRen Sie die Kabel richtig an.
Wenn es energielos ist, ist das Magnetventil defekt, ersetzen.
Der Regelung —Druckschalter kann Wenn beim Laufen der Kompressor nicht auf Last geht und Lampe fir
defekt sein. (Bei mit Last nicht leuchtet, kénnen Duckschalter oder Druckschalterkabel
elektromechanischer Schaltafel beschadigt sein. Wenn nétig ersetzen. Oder priifen Sie ob durch Schiitz
ausgeriisteten Kompressoren ) K2 Strom flieRkt.
Elektronische Schalttafel kann defekt | priifen Sie nach Schaltplan das Relais, welches den Kompressor auf Last
Sein. bringt, ob Strom anliegt. ( Es filhrt SV1 Energie zu.)
System Luftbedarf ist hoher als der Um den Kompressor auf maximalen Druck zu bringen, drosseln Sie langsam
Kapazitat des Kompressors den Ausgangshahn und priifen ob der Druck steigt und der Kompressor
funktioniert.Systemluftbedarf ist hoher als die Kompressor Kapazitét.
. . . Wenn Sie glauben, dass sich Ihr Drucluftbedarf nicht geéndert hat, prifen
Es gibt bei den Luftleitungen Leckagen. Sie Luftleitungen und AnschluBstellen auf Leckagen.
Der Die Betriebstemperatur des Kompressors erhéht sich tiber die
Kompressor Normaltemperatur hinaus. Schalten Sie den Kompressor ab, priifen Sie den

Saugfilter und wenn der Filter verschmutzt ist, mu er durch einen neuen
Filter ersetzt werden.

Uberschreitet
eingestellten
Druckwert.
5| (Schaltet nicht
auf Leerlauf
um.)
(Lesen Sie mit
9.Symptom)

Schalttafel ausgeristeten Kompressor
kann der Druckwaéchter defekt oder die
Einstellungen falsch sein.

Bei mit elektronischer Schalttafel
ausger(steten Kompressoren kann
obere Druckwert falsch sein

Druck Das Einlassventil kann defekt sein. Uberprifen Sie die Klappe bei ausggschaltetem Korr]pre_ssor und drucklosem
System manuell. Wenn die Klappe sich nur schwergangig bewegt,
kontaktieren Sie bitte den Ekomak-Service.

. . - Wenn aus dem Olbehélter Wasser nicht regelméRig abgelassen wird, so fiihrt
Die Verdlchterstuf_e kann beschadigt ein Ol-/Wassergemisch zur Beschadigung der Verdichterstufe. Kontaktieren
sein. N .
Sie bitte den Ekomak-Service.
Der Prufen Sie den Einstellwert des Druckwachters, bei Erreichen des
Kompressor Bei mit einem elektromechanischer eingestellten Druckes muss der Druckwachter den Kontakt andern. Die

Regelung des Druckwachters ist defekt, wenn der Kontakt nicht geédndert
wird.

Bitte priifen Sie bei Kompressoren mit elektronischer Schalttafel , die
Einstellung des oberes Druckwerts im angehdrigen Bildschirmenu .
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6. FEHLERBEHEBUNG

SYMPTOM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Der Kompressor

Das Einlassventil kann defekt sein.

Uberpriifen Sie die Klappe bei ausgeschaltetem Kompressor und

uberschreitet B drucklosem System manuell. Wenn die Klappe sich nur schwergéngig
eingestellten bewegt, kontaktieren Sie bitte den Ekomak-Service.
Druckwert. C | Magnetventil kann defekt sein. Lesen Sie Abhilfe 3-D
5 | (Schaltet nicht auf Uberpriifen Sie bei den Pneumatikleitungen des Kompressors die Stutzen
Leerlauf um. . o und AnschliiRe, und wenn sie locker sind, festziehen. Die defekten und
) Es kann bei den P tikleit ;
(Lesen Siemit | D | - <ann bet den Fneumalikleitungen | yndichten Schiéuche ersetzen.
des Kompressors Lecklagen geben.
9.symptom)
Unter Volllast flieRt Ol sichtbar im Schauglas. Wenn es nich} durchflieRt,
schalten Sie den Kompressor ab und saubern die Offnung der
Olriicklaufleitung kann verstooft sein Olricklaufleitung mit einem Draht und Druckluft. Nach durchgefiihrter
A g P " | Reinigung und Einschalten des Kompressors werden Sie nach 10 — 15
Sekunden einen OldurchfluB sehen und nach 15 Sekunten den DurchfluB
Der Kompressor Olschaum beobachten. Kontrollieren Sie nach 15-20 Minuten noch
6 hat zu hohen einmal.
Olverbrauch " . i Wenn die Olriicklaufleitung problemlos funktioniert, kann méglicherweise
B g;ggﬁ;;g?l;jg;i(nLuftentolelement) kann das Luftentdlelement beschédigt beschédigt sein. In diesem Fall wechseln
9 ' Sie das Luftentdlelement aus
Es kann bei den Olleitunaen Leckagen Priifen Sie alle Verschraubungen und AnschliiRe bei den Olleitungen, und
zeihen Sie sie ggfls. fest. Wen die Olleckagen nicht behoben sind, rufen
C | qeben g g ihen Sie sie ggfls. fest. Wen die Olleckagen nicht behoben sind, ruf
g ) Sie bitte den Ekomak-Service an.
Sehen Sie die Fehlermeldung auf dem Bildschirm (E.OC oder E.OL)
Motorschaden oder Einspeisunasfehler Falsche  Betriebsdruck-Einstellung  oder  unndtige  mechanische
A | oder falsche Einstellun %es g Beanspruchung wegen Lagerschaden am Motor oder Fehler bei der
Betriebsdrucks 9 Stromeinspeisung, verursacht Stoppen durch Uberlastung. Fir Details
' siehe Bedienungsanleitung. Nach Stdrungsursache veranlassen Sie die
notwendigen Korrekturen .
% ; Prifen Sie ob das Uberlastungsrelais des Hauptmotors richtig eingestellt
rlastungsrelai - 2 : .
Lél;g :;tju t%soteo?ss Einstellwert Uberlastunasrelais ist ist. Mit einem Zangen-Amperemeter (bei Volllast) priifen Sie, ob der (iber
7 sto F; den B falsch oder Relais ist de%ekt das Relais flieBende Strom normale Werte hat und ausgeglichen ist. Wenn
K PP ' das Uberlastungsrelais bei eingestelltem Stromwert oder bei noch
b . niedrigem Wert 6ffnet , ist es defekt und muR ersetzt werden.
ompressor iedrigem Wert 6ffnet , ist es defekt und muB ersetzt werd
SNenn €s 'Ie'm C | Die Netzspannung kann niedrig sein. Lesen Sie Abhilfe 2-B
A gang 'St: esen D Der Kompressor (iberschreitet den Lesen Sie Abhilfe 5
Sie 2. Artikel) eingestellten Druckwert.
) Wenn der Kompressor bei Vollast oder etwa bei Vollast arbeitet, sehen Sie
E Olabscheider (Luftentdlelement ) kann | durch Driicken der Kontrolltaste den Differenzdruck des Olabscheiders.
verstopft sein.. Der Olabscheider ist verstopft, wenn der Differenzdruck ungefahr 1, - 1,5
bar ist.
F Die Verdichterstufe kann beschadigt Das Laufgerdusch des Verdichter wird lauter. Rufen Sie den Ekomak-
sein. Service an.
Priifen Sie ob das Uberlastungsrelais des Liiftermotors richtig eingestellt
Einstellwert Uberlastunasrelais ist ist. Mit einem Zangen-Amperemeter (bei Volllast) priifen Sie, ob der (ber
A falsch oder Relais ist degflekt das Relais flieBende Strom normale Werte hat und ausgeglichen ist. Wenn
' das Uberlastungsrelais bei eingestelltem Stromwert oder bei noch
Uberlastungsrelais niedrigem Wert &ffnet, ist es defekt und muf ersetzt werden.
des Liiftersmotors Filtermatten  Kiihler ist verstonft oder Prifen Sie, dafl der Kompressor richtig entliiftet wird. Wechseln Sie
8 stonpt den B | Abluftkanal fst eschlossen P verschmutzte Filtermatten, sdubern die Kihlerlamellen mit Druckluft.
KompF;essor (Problem bei de? Warmabltjft) VerschlieRen Sie Ablufkanal nicht und reduzieren Sie den
P ' Kanalquerschnitt nicht.
Bei Anliegen héherer Spannungen kann es zu Uberlastungen des
Luftermotors kommen. Demontieren Sie alle Seitenwande des
¢ | Liftermotor- Problem Kompressors und lassen diesen kurze Zeit laufen. Uberpriifen Sie den
Liftermotor und kontrollieren Sie die Gehdusetemperatur. Der
Liftermotor kann durchbrennen, Lagerschadden konnen entstehen.
Rufen Sie den Ekomak-Service.
Bei mit elektromechanischer
Schalttafel ausger(steten
Kompressoren kann der Druckwéchter
defekt oder die Einstellungen falsch
Kompressor A | sein. Lesen Sie Abhilfe 5-A.
stoppt aufgrund
9 einer Uberdruck Bei mit elektronischer Schalttafel
Abschaltung ausgerusteten Kompressoren kann
(Lesen Sie mit obere Druckwert falsch sein.
Artikel 5) Bei mit elektromechanischer Prifen Sie den Einstellwert des Druckwéchters (Sicherung). Bei Erreichen
Schalttafel ausger(steten des eingestellten Druckes muss der Druckwéchter den Kontakt &ndern.
B | Kompressoren kann die Einstellung Die Regelung des Druckwéchters ist defekt, wenn der Kontakt nicht

der Sicherung des Druckwéchters
falsch sein.

gedndert wird.
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6. FEHLERBEHEBUNG

SYMPTOM MOGLICHE URSACHE ABHILFE
Kompressor c Mindestdruckventil kann nicht Priifen Sie die Dichtungen und O-Ringe des Mindestdruckventils -
stoppt aufgrund gedffnet sein.. wenn notig ersetzen.
einer Uberdruck Olabscheider (Luftentdlelement ) kann . .
9 Abschaltung D verstopft sein.. Lesen Sie Abhilfe 7-D .
(Lesen Sie mit E Der Ausgangshahn des Kompressors | Offnen Sie den Ausgangshahn des Kompressors und schalten den
Acrtikel 5) kann geschlossen sein. Kompressor wieder an.
Die Einstellwerte von Kontakt- . Prifen Sie ob das Kontaktthermometer und Temperaturfiihler richtig
A | thermometer oder Temperaturfiihler funktioni -
Kénnen verstellt sein. unktioniert. Falls notig ersetzen.
B Die Umgebungstemperatur kann hoch | Priifen Sie die Umgebungstemperatur des Kompressors und ergreifen
sein. MafRnahmen.
Der Saugkanal fiir Frischluft kann kleiner als der Saugkanal des
C Die Abliftung ist ungeniigend. Kompressors sein oder die Warmluft kann nicht gentigend aus dem
Kompressorraum abgefiihrt werdene. Die Sonnenstrahlen kommt direkt
auf den Kihler. Prifen Sie und ergreifen Mainahmen.
Kompressor D I?asf Oln_iveau kann zu niedrig sein. Priifen Sie d_as OIn@ye{iu . Wenn es niedrig ist, Ol nachfiillen.
stoppt aufgrund E | Ofilter ist verschmutzt oder verstopft. Wechseln Sle_den Offilter. _
siner ﬁle_ I;('jnn?nhl_elli:h_tt anhland dehr {:azgg elgketr)men_, dog dall(s IOI (;M(aj Sl wird
10| . x - . A s eistungfahigkeit verloren hat . (die Farbe wird dunkel und das Ol wir
Ubertemperatur- | | Ol hat seine Leistungsfahigkeit dUnanU%ig.)%Nenn Sie das Ol vor dem normalen Olwechselintervall
Abschaltung verloren. tauschen miissen , priifen Sie Arbeitsbedingungen (Hohe Umgebungs-
und Arbeitstemperatur, Umgebungsgase, Feuchtigkeit u.a. )
G sgg%;';tglr Ist verschmutzt oder Priifen und falls nétig ersetzen.
H | Staubfilter ist verstopft. Prifen und reinigen, falls ndtig ersetzen.
Die Kuhlerlamellen oder Lifterrader " i
I sind verschmutzt oder verstopft. Prufen, falls ntig reinigen.
Die Ausgangsdffnung st zu lang oder Die Ausgangsdffnung darf nicht enger als die KUhIerIuﬁ(?ffnung des
J ist verengert Kompresso_rs sein und darf dgn Kuhllyftvolumen_strom nicht drosseln.
' Wenn es eine Drosselung gibt, erweitern Sie die Ausgangséffnung.
K | Thermisches Ventil ist defekt. Rufen Sie den Ekomak-Service an.
Bei mit elektromechanischer
Schalttafel ausgeristeten
Kompressoren kann der
Druckwéchter defekt oder die
A | Einstellungen falsch sein. Lesen Sie Abhilfe 5-A ve 9-B.
Bei mit elektronischer Schalttafel
Sicherheitsventil ausgertsteten Kompressoren kann
11 Sffnet. der obere Druckwert falsch sein
B C')Iabscheidgr (Luftentolelement ) Kann || - i Aptiice 7 e
verstopft sein..
C | Das Einlassventil kann defekt sein. Lesen Sie Abhilfe 5-B
D | Magnetventil kann defekt sein. Lesen Sie Abhilfe 3-D
- o - Offnet das Sicherungsventil unterhalb dem Wert, muB es ersetzt werden.
E E:ﬁgg“ Egz\ﬁrtltfl;llss;hdefekt oder die *Fir 55 KW und groRere Typen: Der Ausgangshahn des Kompressors ist
) geschlossen.
A Bgzzﬁ;r;tslﬁlgl;girlgigiilauptmotor) ist Priifen Sie den Einstellwert des Uberlastungsrelais.
niedrig.
Uberpriifen Sie die Stréme des Hauptmotors und Differenzdruck des
Olabscheiders bei Volllast. Wenn die Strome hoch sind, tiberpriifen Sie
Der Kompressor | B Der Kompressor ist liberlastet. die Spannungen. Priifen Sie wie in Artikel 2-G geschrieben, ob es ein
mechanisches Problem mit dem Motor oder der Verdichterstufe gibt.
12 st_oppt, wenn er Wenn der Differenzdruck des Olabcheiders hoch ist, ersetzen Sie das
sich zu oberen Luftentélelement.
Druckwert nahert. Der Einstellwert des
C Kontaktthermometers oder Priifen Sie die Einstellwerte.
max. Temperatur Einstellwert bei der
elektronischer Steuerung ist niedrig.
D Die Temperatur des Kompressors Prufen Sie beim Vollast die Arbeitstemperatur und fiihren Sie die
ist extrem hoch. Kontrolle die bei Artikel 10 geschrieben sind.
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6. FEHLERBEHEBUNG

SYMPTOM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Zeitrelais fiir Leerlauf ist defekt oder
Einstellung ist falsch

Zeitrelais fur Leerlauf (ZR2) ist defekt oder die Einstellwerte kénnen
falsch sein. Priifen Sie ca. 4 Minuten den Einstellwert. Arbeitet der
Kompressor bei Leerlauf, schalten Sie die Wahltaste auf Automodus

A und priifen Sie die Leuchtdiode des Zeitrelais. Wenn am Ende der
13 gg;;%rirgrte?;or eingestellten Zeit die zweite LED nicht blinkt, oder die Farbe nicht
andert, so ist das Zeitrelais defekt. Ersetzen.
Auto - Modus Elektronische Steuerung ist defekt. Ersetzen Sie die Elektronische Steuerung.
Wenn die Leerlaufzeit des Kompressors kiirzer als die eingestellte Zeit
B D.er Kompressqr schaltet vor der des ZR2 ist, wird der Kompressgr wird wieder auf Belastgn
einstellende Zeit auf Belasten um. umschalten und beim Leerlauf nicht stoppen.
A | Das Olniveau kann zu niedrig sein. Priifen Sie das Olniveau. Wenn es niedrig ist, Ol nachfiillen.
B SDeli?]Umgebungstemperatur kann hoch Prifen Sie die Umgebungstemperatur des Kompressors.
C | Die Abliftung ist ungeniigend. Lesen Sie Abhilfe 10 - C
D Der Kihlungskreislauf kann verschmutzt Priifen , wenn nétig reinigen
Der Kompressor sein. ' ‘
arbeitet mit hoher E | Saugfilter ist verschmutzt oder verstopft. | Priifen und falls nétig ersetzen.
Temperatur als der Priifen Sie die Riemenspannung. Beim Laufen des Kompressors
normaler konnen Sie lockere Riemen und Riemenbewegung bemerken. Ein
Temperatur. F | Der Riemen ist locker oder beschadigt. richtig gespannter und eingestellter Riemen vibriert nicht. Schauen Sie
zu Abteilung “Austausch und Einstellungen des Antriebsriemens” und
spannen den Riemen oder rufen Sie Service ein.
G Es gibt pe' der Veerdichterstufe ein Die Gerdusche des Verdichters sind lauter als normal.
mechanisches Problem.
H | Thermisches Ventil ist defekt. Rufen Sie Ekomak-Service an.
Wenn, wahrend der Wartungsarbeit, im Olbehalter Reinigungslappen
oder ahnliche Sachen vergessen werden, so verursacht dies eine
: Verstopfung des Olkreislaufs. Bei der Wartungsarbeit muss man
15 SDté?g'It'%Zir;ﬁratur A Verstopfter Olfilter und Olkreislauf darauf achten.
Bei den Olfiltern, die nicht original sind, kann das Innenelement
Leerlauf auf. unterschiedlich sein. Dies filhrt zu einem erhdhten Widerstand.
Wenn es in der Umgebung feine Stdube und/oder Gase gibt, wirken
sich diese negativ auf Olfilter und Olabscheider aus.
Prifen Sei bei den periodischen Wartungen alle mechanischen
AnschliiRe, ob sie richtig festgezogen sind. (Besonders feste
A | Die Anschlusse sind locker. Anschliie, wie Motor-, Schrauben- und LifteranschliRe, haben
groRe Wichtigkeit mit Blick auf mdégliche Lebensgefahr oder
Sachschaden.)
Kompressor * Bei den Kompressoren, mit Riemenantrieb:
arbeitet . D . Lesen Sie Abhilfe 14-F. Zusétzlich schalten Sie den Kompressor aus
16 gerauschvoller als | 5 Rirerze?]eanm}?izrt?pressoren mit und mit einer Lehre priifen Sie, ob die Riemenscheiben auf gleicher
normal. Die Riemeneisiellung ist falsch Linie sind. Die Riemenscheiben missen auf gleicher Linie sein. Wenn
' dies nicht der Fall ist, l6sen Sie die Anschluschrauben der MotorfiiRe
und stellen Sie die Riemenscheiben wieder ein.
C | Es gibt ein Problem bei den Motorlagern . | Priifen Sie Motorlager, falls nétig ersetzen.
D Es kann_ bei der Verdlchtere_lnhelt ein Lesen Sie Abhilfe 2-G .
mechanisches Problem vorliegen.
Der Kompressor * _Bei den K_ompressoren, mit * Bei de_n Kom_pressoren mi! Ri_emenéntrieb_: o )
lauft bei dem A Rleme_nantrlep : o Lesen Sie APh_lIfe 14-F. Zu_satzllch priufen Sie die Riemenzéhne und
Der Riemen ist locker oder beschédigt. | wenn Beschadigungen vorliegen, ersetzen.
oberen Druckwert - - -
17 Bei den Motorlagern beginnt ein . - "
noch B Problem Prufen Sie Motorlager, falls nétig ersetzen.
gerduschvoller als Es kann Bei der Verdichtereinheit ein
die normale Lage. | C mechanisches Problem sein. Lesen Sie Abhilfe 2-G .
Der Kompressor : L Das Einlassventil konnte die Luft, die es beim Leerlauf By-pass
lauft bei dem A Das EinlafBventil ist defekt machen sollte, nicht zur Verdichterstufe fordern. (gleichzeitig ist die
18 | Leerlauf noch Olriicklaufleitung ist verstopft.) Rufen Sie den Ekomak-Service an .
gerduschvoller als | g Verstopfter Olfilter oder Olkreislauf. Lesen Sie Abhilfe 15
die normale Lage.
. - MDYV laRt die Systemluft zuriick in den Kompressor. Die O-Ringe und
A | Mindestdruckventil ist defekt. Dichtungen von MDV ersetzen.
Obwohl der Das Einlagventil ist defek Das EinlaRventil kann sich nicht vollstandig schlieRen.
ISompressor leer B as Einlalventil ist defekt. Lesen Sie Abhilfe 5-B
19 | lauft, der . Das Magnetventil ist verstopft oder Bei dem Membranteil des Magnetventils kann eine Verstopfung
:]Tgﬁpggmk sinkt | C defekt. vorliegen, welche einen Luftdurchgang verhindert. Reinigen.
D Es gibt bei Magnetventilblock eine Reinigen Sie die Pneumatikleitungen.

Verstopfung .
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6. FEHLERBEHEBUNG

SYMPTOM

MOGLICHE URSACHE

| ABHILFE

Der Kompressor arbeitet bei hoher

A Lesen Sie Abhilfe 10
. Temperatur.
Ol verliert seine Priifen Sie das verwendete Ol. Wenn ein anderes Ol verwendet
20 Eigenschaften B Beim Olwechsel kann ein falsches Ol | worden ist, entleeren Sie das Ol, wechseln Sie die Filter und fiillen Sie
sehr schnell. verwendet worden sein. das richtige Ol nach . Wenn das Problem andauert, rufen Sie Service
an.
C | Der Kompressor lauft sehr wenig. Verldngern Sie die Leerlaufzeit des Kompressors oder rufen Service an.
Empfohlenes Ol und original
A | Olabscheider (Luftentélelement ) wurde | Bitte verwenden Sie Originalersatzteile.
nicht verwendet.
B Die Umgebungsfeuchtigkeit kann zu Um die Umgebungsfeuchtigkeit zu vermindern, ergreifen Sie
hoch sein. MafBnahmen.
Olabscheider Umaebunasbedi hlecht Betriebe miissen die individuellen Umgebungsbedingungen bei Bau des
21 | (Luftentdlelement) | C d_mge ungsbedingungen verschiechtern Kompressorraumes beachten. Siehe auch ‘ Aufstellung des
ie Oleigenschaften. X
verstopft schnell Kompressors
Bei den Kompressoren, die in der Néhe eines Kesselraumes,
D Der Kompressor arbeitet bei hoher Generatorraumes und in schlecht entliifteten Raume arbeiten ,
Temperatur. beeintrachtigt die hohe Arbeitstemperatur die Lebensdauer des
Olabscheiders (Luftentolelements).
E | Der Kompressor l4uft sehr wenig. Verléngern Sie die Leerlaufzeit des Kompressors oder rufen Service an.
A | Die Spannungen sind niedrig. Lesen Sie Abhilfe 2-B
Wenn die Wechselzeit kiirzer als der Sollwert ist, wird der Motor auf
Lastlauf gehen, bevor er die notwendige Drehzahl erreicht hat. Als
B Die Zeit fur Wechsel von Stern- zu Folge werden die Kontakte des Schiitzes mehr als normal belastet, mit
Schnelle Dreieckschaltung ist zu kurz. dem Ergebnis, daR die Kontakte verkleben und verschmoren. Die Stern-
29 Verschleile bei Dreieckzeit ist 6 Sekunden. Stellen Sie diese Zeit nicht niedriger.
den Kontakten des Ersetzen Sie die alten Kontakte nur durch Originalteile.
Schiitzes . .. - Die empfohlene max. Startanzahl pro Stunde ist 6. Hohere Start-Stop
C SDt(eJL_l;(; rrr;pressor lauft sehr viel Anzahlen beantréchtigen die Mechanik und erhéhen die Strom./
' Betriebskosten. Fiir mehr Informationen, fragen Sie den Service.
D \Ifesra(;;céeer:.keme Original - Kontaktsatze Verwenden Sie nur Original-Kontaktsatze!
A Die E_mstellung der Riemenscheibe ist Rufen Sie den Ekomak - Service an.
nicht in Ordnung.
23 Der R_iemen B Riemenspannung ist niedriger oder héher Lesen Sie Abhilfe 14-F und 17
beschédigt als normal.
schnell. Der Kompressor arbeitet bei hoher
C | Temperatur und in einer Verschleify Rufen Sie den Ekomak - Service an.

verursachenden Umgebung .

19



7. ZUSATZLICHE TABELLEN UND ZEICHNUNGEN

WARME ABLUFT VON OBEN (DER KUHLER IST OBEN)

20



Tabelle 1

KABELGROSSE , ABSICHERUNG HAUPTSCHALTER

*MODELL KW/ HP KABELQUERSCHNITT ABSICHERUNG
EKO 15 15/20 3x6mm?+N +PE 40 A
EKO 18 18/25 3x10 mm2+ N + PE 40 A
EKO 22 22130 3x10 mm2+ N + PE 50 A
EKO 30 30/40 3x16 mm2+ N + PE 63 A
EKO 37 371750 3x16 mm?+ N + PE 80 A
EKO 45 45/ 60 3x25mm?+ N + PE 100 A
EKO45S 45/ 60 3x25mm?+ N + PE 100 A
EKO 55 55/75 3x35mm?+ N + PE 125 A
EKO 75 7517100 3 x50 mm?+ N + PE 160 A
EKO75S 75/100 3 x50 mm?+ N + PE 160 A
EKO 90 90/125 3x70mm2+ N + PE 200 A
EKO 110 110/ 150 3x95mm2+ N + PE 250 A
EKO 110 S 110/ 150 3x95mm2+ N + PE 250 A
EKO 132 132/180 3x120 mm2+ N + PE 250 A
EKO 160 160/ 220 3x120 mm2+ N + PE 300 A
EKO 200 200/ 270 3 x150 mm?+ N + PE 400 A
EKO 250 250/ 340 3 x150 mm2+ N + PE 500 A
N = Nullleiter
PE=Schutzleiter

NOTIZ :

1 - VERSORGUNGSSPANNUNG FUR KOMPRESSOREN IST 380 V AC

2 — BEI GRORERER LANGE ALS 50 M IST EIN ENTSPRECHEND GRORERER KABELQUERSCHNITT zZU

VERWENDEN.

3 - ACHTEN SIE DARAUF, DASS DIE KABEL KEINE BESCHADIGUNGEN ODER KNICKE HABEN.

4 — BITTE NEHMEN SIE AUS DEM SCHALTSCHRANK DES KOMPRESSORS KEINEN STROM FUR EINE

ANDERE ANLAGEN AB.
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Tabelle 2

PLAN FUR SCHMIERUNG DER MOTORENLAGER

LEISTUNG DREHZAHLEN

(kw)

75
90
75
90
110
132
160
110
132
160
200
250
200
250

(U/min)

1500
1500
3000
3000
1500
1500
1500
3000
3000
3000
1500
1500
3000
3000

SCHMIERUNGS SCHMIERFETT-
MENGE

ZEITSPANNE
(Betriebsstunden)

2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000

(gr)

25
25
25
25
40
40
40
30
30
30
50
50
35
35

SCHMIERFETT-
AUSTAUSCHZEIT
(Betriebsstunden))

16000
16000
16000
16000
16000
16000
16000
16000
16000
16000
16000
16000
16000
16000

SCHMIERFETT-
ZUGABE

(gr)

145
145
145
145
260
260
260
170
170
170
325
325
210
210

SCHMIERFETT-

SORTE

SKF LGWA 2
SKF LGWA 2
SKF LGWA 2
SKF LGWA 2
SKF LGWA 2
SKF LGWA 2
SKF LGWA 2
SKF LGWA 2
SKF LGWA 2
SKF LGWA 2
SKF LGWA 2
SKF LGWA 2
SKF LGWA 2
SKF LGWA 2

DIE IN DER o.a. TABELLE AUFGEFUHRTE SCHMIERFETTMENGE MUSS AUF DIE KUGELLAGER UND DIE HINTERE
ABDECKUNG DER LAGER AUFGETRAGEN WERDEN, NACHDEM DIE LAGER UND DIE ABDECKUNG GRUNDLICH
GESAUBERT WURDEN. DIE VORDERE LAGERABDECKUNG SOLLTE UNBEDINGT LEER SEIN.

DIE SCHMIERFETTSORTE SKF LGWA 2 SOLLTE VERWENDET WERDEN. ZUSATZLICH WERDEN GLEICHWERTIGE
SORTEN NACHFOLGEND GENANNT. ANDERE SCHMIERFETTSORTEN, ALS DIE HIER GENANNTEN, DURFEN NICHT

VEWENDET WERDEN.
SHELL ALVANIA
ESSO UNIREX

DETAILLIERTE HINWEISE ZUR SCHMIERUNG WERDEN AUCH AUF DEM TYPENSCHILD DER ANLAGE ANGEGEBEN.

HINWEIS:

DIE SCHMIERUNG DER LAGER SOLLTE ERFOLGEN, WAHREND DER MOTOR LAUFT.
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Tabelle 3

7. ZUSATZLICHE TABELLEN UND ZEICHNUNGEN

ERSATZTEILE UND
SERVICEINTERVALLE

1000

250 oder 500 Stunden
2000 oder 6 Monate

3000
4000

5000

6000

7000
8000 or 1 Jahre

9000
10000
110000

12000 oder 18 Monate

13000
14000
15000

16000 oder 2 jahre
17000
18000
19000

20000 oder 30 Monate

21000
22000
23000

24000 oder 3 Jahre
25000
26000
27000

28000 oder 42 Monate

29000
30000
31000

32000 oder 4 Jahre

Synthetisches Ol (AIRMAX 46)

Mineralisches Ol (AIRMAX 2000)

Luftfilter-Element

Olfilter-Element

X[ XXX

Filtermatte

XX X[ X

XX X[ X

X[ XXX
X[ XXX
XX X[ X
X[ XXX
X[ XXX

Olabscheide-Element

XX |X[X[X

XXX [X[X]| X

XXX [X[X
XX |X[X[X
XXX [X[X| X
XX |X[X[X

Hydraulik-Schlauche

Pneumatik- Schlauche

Kit Einlassventil (MER 122)

Kit Einlassventil (MER 145)

Kit Einlassventil (HDKG 85-120-160)

XXX

XXX

Steuer- Magnetventile

Kit , Steuerschitz

Kit , Mindestdruckventil

XIXIXIX XX XXX XXX | X[ X

XXX X XXX XX XXX X

Kit , Ricklaufleitung

Thermoventil — Element

Olfiillschraube O-Ring

X[ X

XX

Flach-Riemen(Nur fur Riemenatrieb Anlagen)

XXX X[ X

Kupplung ( Nur fiir Anlagen mit Direktantrieb)

Motoren Lager

Lager Luftermotor

Verdichterstufe Revision

Druckfiihler

Temperaturfihler

Kontaktthermometer

Regelungs-Druckschalter

Sicherheits-Druckschalter

SERVICELEISTUNGEN

Priifung — Olfuillstand

BEI JEDEM NEU-START

Prifung/Séuberung Luftfilter-Element

ALLE 1000 BETRIEBSSTUNDEN

Priifung Betriebszustand belastet/unbelastet

ALLE 1000 BETRIEBSSTUNDEN

Prifung auf Luft- u. Ol-Leckstellen

ALLE 1000 BETRIEBSSTUNDEN

Priifung Ricklaufleitung

ALLE 1000 BETRIEBSSTUNDEN

Reinigung Wasserabscheider-Leitung

ALLE 2000 BETRIEBSSTUNDEN

Reinigung Schmutzfanger

ALLE 2000 BETRIEBSSTUNDEN

Priifung Verschraubung alle elektrischen Anschliisse

ALLE 2000 BETRIEBSSTUNDEN

Reinigung des Kiihlers

ALLE 4000 BETRIEBSSTUNDEN

Priifung Verschraubung aller Anschliisse/Verbindungen

ALLE 4000 BETRIEBSSTUNDEN

Leckprifung des Dichtring bei der Verdichterstufe

ALLE 8000 BETRIEBSSTUNDEN

Schmierung der Lager

ENTSPRECHEND VORGABEN AUF TYPENSCHILD DES MOTORS .
Siehe Tabelle 2

EMPFOHLENE ERSATZTEILE ZU LAGERN

Magnetventil

Kontaktthermometer

Temperaturfihler

Drucksensor

Regelungs-Druckschalter

Kit Einlassventil

Kit , Steuerschiitz

Kit , Mindestdruckventil

Kit , Rucklaufleitung

Flach-Riemen ( Nur fir Anlagen mit Riemenantrieb )

Kupplung ( Nur fur Anlagen mit Direktantrieb )

Die Serviceleistungen sind ausgelegt, nach
normalen  Arbeitsbedingungen -die in den
technischen Eigenschaften erlautert sind-

berechnet. Sie kdnnen je nach Umgebungs- und
Arbeitsbedingungen abweichen.

Die erste Abteilung in der Tabelle zeigt die
Wechselintervalle fur Ersatzteile und die zweite
Abteilung zeigt die Priifintervalle der Systeme.

Lebensdauer des Kompressors: Lebensdauer des Kompressors ist nach Industrial Goods’s Aftersales Service Legislation als 10 Jahre

erklart. “Ekomak verpflichtet Ersatzteile fir Kompresoren 10 Jahre nach dem Verkaufsdatum zu liefern.

“

23



8. ABBILDUNGEN UND ERSATZTEILLISTE

8.1 - VORGEHEN BEI ERSATZTEILBESTELLUNG

Die Ersatzteile sollten bei einem Service-Partner von EKOMAK bzw. bei dem Handler bestellt werden, der den Kompressor geliefert hat.
Sollten Sie Probleme bei der Beschaffung von Original-Ersatzteilen haben, kontaktieren Sie den Hersteller unter den nachfolgend
aufgefiihrten Adressdaten.

Bei Ersatzteil-Bestellung muss immer die HERSTELL-NUMMER (SERIENNUMMER) des Kompressors angegeben werden. Diese Nummer kann
vom Lieferschein oder vom Herstellertypenschild am Kompressor abgelesen werden.

Die in der Original-Ersatzteilliste von EKOMAK aufgefiihrten Ersatzteile entsprechen voll und ganz dem mdglichen Bedarf des Kompressors.

Die Verwendung von Austauschteilen, die nicht von EKOMAK anerkannt sind, kdnnen riskante Betriebsbedingungen verursachen, die nicht der
Verantwortung von EKOMAK unterliegen. Diese Risiken beinhalten u. a., sind aber nicht hierauf beschrénkt, Kérperverletzungen und Beschadigungen
oder den Ausfall des Kompressors.

BITTE LESEN SIE DIE STUCKLISTE FUR ILLUSTRATIONEN UND ERSATZTEIL-LISTE IHRER EKO KOMPRESSOR.

EKOMAK A.S.
ATATURK CADDESI MECLIS MAHALLESI OKUL SOKAK NO:5
81260 SARIGAZI
ISTANBUL/TURKIYE
TEL : +90 216 3138686 — 87
FAX :+90 216 415 41 39
e-mail : ekomak@ekomak.com.tr
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& EKOMAK

INDUSTRIE
SCHRAUBENKOMPRESSOR

BEDIENUNGSANLEITUNG

DMD SERIES

DMD 30-40-55-75-100-150

LESEN SIE BITTE DIESE INSTALLATION- UND
BETRIEBSANLEITUNG BEVOR SIE DEN

KOMPRESSOR INSTALLIEREN UND BETREIBEN



DMD-BA-2009-1



INDUSTRIE
SCHRAUBENKOMPRESSOREN

DMD SERIE

TYP D ereeeeinteiateinttinttinteinacenans
HERSTELL —NR D ereereseteiateintttnetinttinatinnns
MAX. BETRIEBSDRUCK D eeeereriaetaeeiectntinttneeiacinaes
MIN. BETRIEBSDRUCK D teeeeeccetciaciacenectaciaceacaces
OLSORTE D eeeeereeiaetaettecintinttneeiacinaes
OLMENGE D eteeeciattiateinteintetnteinacinnns
MOTORNENNLEISTUNG D ereereeenees HP....cccveeneee. kW
BETREIBER D eeeeererinetnteietintiniinetiacinaes
INBETRIEBNAHME VON D eeeeereeiattnteietinttnttnttiacinees

DATUM INBETRIEBNAHME L eeeeeeentetateiateieciatetaecinaees




EINLEITUNG

LIEBER EKOMAK KOMPRESSOR-BENUTZER

Ihr Kompressor wurde auf der Basis unserer jahrelangen Erfahrung mit fortschrittlicher

Technologie hergestellt, unter Anwendung neuester Technikstandards. Er arbeitet problemlos, leistungsstark und zuverléssig, soweit er
ordnungsgemaR betrieben wird.

EKOMAK Schrauben - Kompressoren sind dafiir hergestellt, Druckluft zu erzeugen, die fir luftbetriebene Werkzeuge, Maschinen und
Verfahren eingesetzt wird.

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir Anwendungen auBerhalb des Rahmens der vorgesehenen Verwendung des Kompressors. Bei
Nichtbeachtung dieser Vorschrift erlischtdie Produktgarantie. Jede Maschine kann eine potenzielle Gefahrenquelle darstellen, wenn sie
unsachgemal betrieben, oder von unqualifiziertem, nicht dafiir ausgebildeten oder unachtsamen Personal verwendet, oder nicht
entsprechend der vorgesehenen Verwendung eingesetzt wurde. Daher sollten alle Vorschriften dieser Betriebsanleitung genauestens
beachtet sowie alle am Aufstellort drtlich giltigen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften eingehalten werden. Jegliche Arbeiten
hinsichtlich Bedienung, Aufstellung, Montage, Wartung oder Reparatur derAnlage sind zu unterlassen, bis diese Betriebsanleitung
sorgfaltig gelesen und ihr Inhalt ganzlich verstanden wurde. Ihr Kompressor kann in wenigen Einzelheiten von der Darstellung der
Illustrationen in dieserBetriebsanleitung abweichen. Dies ist aber fiir den Betrieb der Anlage ohne Bedeutung.

Sollte trotz der ausfiihrlichen Erlauterungen dieser Betriebanleitung Klarungsbedarf zu bestimmten Fragen bestehen, oder falls Bedarf an
zusétzlichen Exemplaren dieser Anleitung besteht, wird unser technischer Kundenservice Ihnen gerne behilflich sein. Es ist zu gewéhr-
leisten, dass diese Anleitung stets in N&he zum Kompressor aufbewahrt wird und somit jederzeit vom Bedienpersonal gelesen werden kann.
Dieser Kompressor darf ausschlieBlich nur von geschultem und qualifiziertem Personal bedient werden. Es ist niemand gestattet, den
Kompressor ohne entsprechende Unterweisung zu bedienen, auch nicht fur einen nur kurzzeitigen Einsatz. Es ist in der Verantwortung des
Betreibers dartiber zu bestimmen, wer fiir Montage oder Demontage sowie erneuten Zusammenbau beziglich Aufstellung, Inbetriebnahme,
Bedienung und Wartung des Kompressors zusténdig ist. Der Betreiber ist verpflichtet, den Kompressor nur unter Beachtung der gebotenen
Sicherheitsbedingungen zu verwenden. GréRere Reparaturen dirfen nur vom Hersteller, oder von diesem hierflir besonders autorisiertem,
qualifizierten Personal durchgefiihrt werden.

Der Betreiber ist aulerdem verpflichtet, sofort jeglichen Defekt zu beseitigen (falls er hierfiir autorisiert wurde), oder jeglichen Defekt bzw.
konstruktive Anderungen zu melden, die die Sicherheit des Kompressors beeintrachtigen konnten. Kennzeichnungen bzw. Aufkleber zur
Produktsicherheit sollten in regelméaBigen Abstédnden kontrolliert und geséubert bzw. erneuert werden, wenn sie nicht langer der
Anforderung entsprechen, aus einem angemessenen Abstand lesbar zu sein. Es ist zu gewahrleisten, dass fir Wartungszwecke oder zur
Reparatur entnommenen Einbauten wieder an urspriinglicher Position eingebaut werden, bevor der Kompressor neu gestartet wird.

Es ist untersagt: Entnahme, Ver&nderung oder Desaktivierung irgendwelcher Anlagenteile, wie z.B. Sicherheitsventil,
Riemenschutz, Luftergitter, Thermostat, Hochsttemperaturabschaltung bzw. Temperaturschalter, elektrische Sicherungen.

Es ist untersagt: Start jeglicher Wartungs- bzw. Justierungsarbeiten bevor der Kompressor abgeschaltet wurde, dabei muss der
Druck auf Anzeige P1 und P 2 auf 0 Bar sein und gewahrleisten Sie, den Kompressor gegen unbeabsichtigten Start abzusichern.

Es ist untersagt: Verwendung jeglicher entziindlicher oder explosiver Materialien fir die Reinigung.

Es ist untersagt: Eintritt irgendwelcher entziindlicher Gase in den Lufteinlass zu ermdglichen, die eine Explosion oder Feuer
verursachen kdnnten.

Der Arbeitsbereich des Kompressors ist stets in sauberem und aufgerdumtem Zustand zu halten.

Nur qualifizierte Elektriker dirfen Arbeiten am elektrischen System durchfiihren. Verwenden Sie fir lhren DMD Kompressor
ausschlielich Original-Ersatzteile. Wir empfehlen, einen Grundvorrat an Ersatzteilen vorzuhalten. Es ist untersagt, hierfur nicht
autorisierten Firmen, oder nicht von EKOMAK beauftragten Firmen den Austausch von Ersatzteilen zu ermdéglichen.

Sollte irgendeine Sicherheitsvorschrift dieser Betriebsanleitung nicht mit den am Aufstellort ortlich giltigen Bestimmungen
ibereinstimmen, so gelten diese. In diesem Fall ist es erforderlich, zusétzliche Sorgfalt aufzuwenden bei Bedienung, Betrieb, Wartung
und Reparatur des Kompressors, auch wenn dies in dieser Betriebsanleitung nicht weiter explizit formuliert wurde.

Kompressoren miissen grundsatzlich auf festem Untergrund aufgestellt werden. Es ist untersagt, den Kompressor mit anderem, als dem
hierfurr eingestellten Betriebsdruck zu betreiben. Der max. zuléssige Betriebsdruck ist auf dem Herstellerschild angegeben.

DIESE BETRIEBSANLEITUNG IST VOLLSTANDIG ZU LESEN.
Jeder hierflr autorisierte Bediener des Kompressors ist verpflichtet, die Betriebsanleitungvollstandig zu lesen, bevor er den Kompressor
in Betrieb setzt. Die fur die Werkssicherheitverantwortliche Person sollte sich dies von jedem Bediener durch seine Unterschrift
bestétigen lassen.
ICH HABE DIESE BETRIEBSANLEITUNG VOLLSTANDIG GELESEN UND DEN INHALT VERSTANDEN:

Unterschrift Datum

Betreiber: e

Bediener: e e
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1. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

1.1- ALLGEMEINE INFORMATIONEN

EKOMAK konstruiert und fertigt alle Produkte im Sinne einer sicheren Verwendung.

Jedoch verbleibt die Verantwortung fir einen sicheren Betrieb bei denjenigen, die diese Produkte einsetzen und warten. Daher werden die
folgenden Sicherheitsvorkehrungen als eine Anleitung empfohlen, die bei sorgfaltiger Beachtung die Unfallgefahr tiber die gesamte
Lebensdauer der Anlage minimieren.

Der Kompressor sollte ausschlieBlich nur von den dazu geschulten und beauftragten Personen bedient werden, die nachweislich diese
Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

Die Nichtbefolgung der in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Vorschriften, Vorsichts-malRnahmen und Vorgehensweisen kann Unfélle
und Verletzungen zur Folge haben. Daher ist diese Betriebsanleitung zu lesen, bevor Aufstellung, Inbetriebnahme und Wartung durchgefiihrt
werden.

Der Kompressor darf NIEMALS gestartet werden, wenn dies nicht sicher ist. Es ist untersagt, den Kompressor bei Vorhandensein einer
bekannten Gefahrdung zu betreiben. Kennzeichnen Sie in diesem Fall den Kompressor und setzen Sie ihn aufler Betrieb durch Trennen und
Absicherung jeglicher Stromzufuhr oder einer anderweitigen Primarkraft. Dadurch ist bis zur Behebung des Fehlers zu verhindern, dass
andere Personen, die Uber die Gefahrdung nicht informiert sind, unwissentlich den Kompressor in Betrieb nehmen.

Der Kompressor darf ausschlieRlich nur in voller Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften und Regelungen auf Bundes- Landes-
oder Gemeind ebene installiert, eingesetzt und betrieben werden.

Es ist untersagt, den Kompressor und/oder die Steuerung in irgendeiner Weise baulich zu veréndern, auBer mit schriftlicher Zustimmung des
Herstellers.

1.2 - SCHUTZAUSRUSTUNG DES PERSONALS

Vor der Inbetriebnahme oder der Verwendung des Kompressors sollten sich Besitzer, Betreiber und Bediener der Anlage vertraut machen mit
und die Anwendung beachten aller geltenden

Vorschriften und Regelungen auf Bundes- Landes- oder Gemeindeebene hinsichtlich persénlicher Schutzausristung, wie z.B. Augen- und
Gesichtsschutz, Atem- und Kérperschutzausriistung,

Arbeitsschutzkleidung, Schutzblenden- und abdeckungen, sowie Elektro- und Larmschutz-ausriistung, auch unter Beachtung administrativer
oder technischer Kontrollen in Bezug auf persénlichen Gehérschutz.

1.3- ARBEITEN MIT DRUCKLUFT ALLGEMEIN

A. Installieren Sie ein geeignetes Entlastungsventil zwischen dem Auslass der Versorgungsluft und dem Absperrventil, entweder am
Kompressor, oder an jedem beliebigen Punkt der Luftleitung. Dies hat Ubereinstimmung mit allen geltenden

Vorschriften und Regelungen auf Bundes- Landes- oder Gemeindeebene zu erfolgen.

B. Es ist untersagt, luftbetriebene Werkzeuge zu benutzen, die mit weniger als der maximalen Druckleistung des Kompressors eingestuft
sind. Wéhlen Sie luftbetrieb ne  Werkzeuge, Luftschlduche, Leitungen, Ventile, Filter und andere Armaturen dem ent-sprechend aus. Es ist
untersagt, den vom jeweiligen Hersteller fir diese Teile genannten  max. zuldssigen Betriebsdruck zu (iberschreiten.

C. Sichern Sie alle Schlauchverbindungen durch geeignete Befestigung — oder Riickhalte-  vorrichtungen ab, um zu verhindern, dass Teile
oder Schlauchenden versehentlich abgetrennt bzw. entfernt werden.

D. Lésen Sie die Oleinfilllschraube und den Olfilter nur dann, wenn der Kompressor nicht in Betrieb ist und kein Druck ansteht. Schalten
Sie den Kompressor ab und lassen den Druck im System absinken auf O Bar Druck, bevor Sie die Schraube I6sen.

Um jeglichen Verbrennungen oder anderen Verletzungen vorzubeugen, ist die Olschraube erst zu lésen, wenn eine Wartezeit von 5 Minuten
nach den Abschalten eingehalten wurde.

E. Sorgen Sie in jedem Fall fur den Abbau des internen Drucks, bevor Sie irgendeine Leitung, Armatur, Schlauch, Ventil, Ablaufschraube,
Verbindungsstiick oder jegliche andere Komponente 6ffnen, wie z.B. Filter und Leitung der Druckluftdler.

F. Das Personal darf sich nur in sicherer Entfernung von der Austrittsoffnung der Schlduche oder Teile oder allen anderen Punkten aufhalten,
aus denen Druckluft abgelassen wird.

G. Keinesfalls mit Druckluft spielen. Druckluftstrahl nicht auf die Haut oder dritte Richten. Es darf keinesfalls Druckluft benutzt werden, um
Schutz von der Kleidung zu entfernen. Bei der Reinigung von Ausriistungsgegenstdnden mit Druckluft ist mit duerster Vorsicht vorzugehen. -
Augenschutz tragen -

H. Es ist untersagt, Druckluftschlauche unsachgeméaR zu verwenden, da dies zum Tod fuhren bzw. schwere Verletzungen zur Folge haben
kann.

I. Es ist untersagt, die Olwanne und Entlastungsventile (falls mitgeliefert) zu erhitzen. Uberpriifen Sie das Entlastungsventil wie im Abschnitt
Wartung dieser Betriebsanleitung beschrieben, oder mindestens einmal wochentlich um sicherzustellen, dass es nicht blockiert, verstopft,
versperrt oder auf andere Weise funktionsgestort ist.

J. Esist untersagt, die Werkseinstellung des Entlastungsventils zu verandern.

K. Die vom Kompressor erzeugte Druckluft hat keine Atemluftqualitit. Zur Erzeugung von Atemluftqualitat muss die Druckluft den ortlichen
gesetzten und Normen entsprechend gereinigt werden

1.4 - FEUER UND EXPLOSIONSGEFAHR

A. Reste von ausgelaufenen Schmierstoffen oder anderen brennbaren Fliissigkeiten miissen sofort entfernt und die betreffende Stelle griindlich
gesaubert werden.

B. Vor dem Priifen oder Nachfiillen von Schmierstoffen ist der Kompressor abzustellen und zu warten, bis er abgekiihlt ist. Dariiberhinaus sind
Gefahrenherde wie z.B. Funkenbildung, offene Flammen oder andere entziindbare Stoffe vom Kompressor unbedingt fernzuhalten, auRerdem
ist das Rauchen in der ndheren Umgebung verboten.

C. Es ist untersagt, Flissigkeit oder eine Flussigkeitsschicht auf, unter oder um akustischem Schallddmmungs-Material herum zu belassen,
oder auf irgendeiner dufleren Oberflache des Kompressors, oder auf inneren Oberflachen der Einbauten. Dies mufl mit einem fllissigen,
industriellen Reinigungspaparat abgewischt, oder mit einem Dampfstrahl geséubert werden. Falls erforderlich, ist das Schalldampfungs-
Material zu entfernen, die darunter befindlichen Oberflachen zu sdubern und das Schallddmpfungs-Material zu erneuern. Jegliches, mit einer
Schutzschicht versehenes Schalldampfungs-Material, das aufgerissen oder durchstochen wurde, ist sofort zu erneuern, um die Ansammlung
von Flissigkeit oder Feuchte innerhalb des Materials zu vermeiden.

D. Es ist untersagt, entziindbare Lésungsmittel fur Reinigungszwecke zu verwenden.

E. Bevor der Kompressor gesaubert oder repariert wird, ist es unbedingt erforderlich, ihn von jeglicher Stromquelle oder Primarkraft zu
trennen und abzusperren. Dies gilt auch fiir seine Einbauten, soweit dies zutrifft.

F. Die elektrische Verdrahtung, einschl. aller Anschlussklemmen und Steckverbinder ist stets in ordnungsgeméfRem Zustand zu halten.
Jeglicher Teil der Dréhte, der gerissen, abgeschiirft oder dessen Isolierung in anderer Weise beschadigt wurde, oder abgenutzte, verfarbte
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oder korrodierte Anschlussklemmen sind zu erneuern. Alle Anschlussklemmen und Steckverbinder sind stets sauber zu halten und missen
festsitzend sein.

G. Geerdete und/oder stromleitende Teile wie z.B. Werkzeuge sind von ungeschiitzten, strom- filhrenden elektrischen Teilen wie
Anschlussklemmen zur Vermeidung von Funkenbildung  fern zu halten, die ansonsten eine Ziindung verursachen kdnnte.
H. Jegliches, in unmittelbarer Néhe vorhandene Material zur Schallddmpfung oder anderes, welches hitzeempfindlich oder brennbar ist,
muss entfernt werden, bevor Schweilreparaturen durchgefiihrt werden dirfen.

I. Beim Betrieb und wéhrend der Wartung des Kompressors ist ein ordnungsgeman gefillter und geeigneter Feuerldscher in der Néhe
bereit zu halten.

J. Mit Ol verschmutzte Textiltiicher, Abfille, Papierblétter, oder sonstige brennbare Gegenstande sind vom Kompressor fern zu halten.

K. Es ist untersagt, den Kompressor ohne ausreichenden Kuhlluftstrom oder mit ~ ungeniigender Viskositdt des Schmierstoffs oder mit
verbrauchtem Schmierstoff  zu betreiben.

E. Es ist untersagt, den Kompressor in einem als geféhrlich eingestuften Umfeld zu betreiben, auBer der Kompressor wurde speziell fiir
diesen Verwendungszweck konstruiert und gefertigt.

1.5-BEWEGLICHE TEILE

A. Bewegliche Anlagenteile, wie z.B. Antriebsscheiben, Keilriemen, Lufterrader etc. weisen erhebliches Gefahrenpotential auf. Daher ist
unbedingt darauf zu achten, Arme oder andere Korperteile oder auch Kleidungsstiicke von diesen Teilen fern zu halten.

B. Es ist untersagt, den Kompressor in Betrieb zu setzen, wenn Liifterrad, Keilriemen oder auch Schutzvorrichtungen abmontiert sind.

C. Bei der Arbeit an dem Kompressor muss eine geeignete Arbeitskleidung getragen, langes Haar soll nicht offen, sondern gebunden
getragen werden. Dies gilt besonders in Néhe wvon ungeschitzten, heilen oder beweglichen Teilen.
D. Zugangsturen wéhrend des Betriebs der Anlage missen immer geschlossen sein, auer im Falle von Reparaturen oder Servicearbeiten.

E. Bevor der Kompressor in Betrieb gesetzt wird, muss sichergestellt sein, dass hierdurch keine Personen geféhrdet werden kdnnen.

F. Bevor am Kompressor Reparaturen oder Servicearbeiten durchgefiihrt werden diirfen, muss er ausgeschaltet und von der Stromzufuhr und
jeder anderen Primdrkraftquelle getrennt und abgesichert werden. Auerdem muss zur Vermeidung des unbeabsichtigten Einschaltens
Uberpraft werden, dass Schaltungen unterbrochen sind. Dies ist besonders wichtig bei Kompressoren, die per Fernsteuerung betrieben
werden.  In diesem Fall muss auf die Bedienung per Fernsteuerung durch entsprechende Kennzeichnung und Aufkleber an allen sichtbaren
Seiten des Kompressors aufmerksam gemacht werden.

G. Zur Vermeidung von Unféllen durch Ausrutschen oder Hinfallen sind Boden und die begehbaren Flachen in Nahe des Kompressors frei
von Wasser oder anderen Flussigkeiten zu halten. Dies gilt auch fir Hande und FiiRe des Bedienpersonals.

H. Am Aufstellort des Kompressors ist eine ausreichende Beleuchtung erforderlich.

1.6 - VERLETZUNGSGEFAHREN

A. Korperkontakt mit heiler Flussigkeit, erhitztem Kiihimittel, heiBen Oberfladchen sowie scharfen Ecken und Kanten ist unbedingt zu
vermeiden.

B. Der Aufenthalt von Personen ist an allen Punkten des Druckluftaustritts verboten.

C. Bei Arbeiten im oder am Kompressor oder in seiner unmittelbaren Néhe muss personliche Schutzkleidung einschl. Handschuhen und
Kopfschutz getragen werden.

D. Es ist eine Erste-Hilfe-Ausrlistung bereit zu halten. Bei etwaigen Verletzungen ist sofort drztliche Hilfe anzufordern. Es wird dringend
empfohlen, kleine Schnitt- oder Brandwunden nicht zu ignorieren, da sie Infektionen verursachen kénnen.

1.7 - TOXISCHE UND REIZERZEUGENDE SUBSTANZEN

A. Es ist untersagt, vom Kompressor erzeugte Luft zum Zweck der Beatmung zu verwenden, aufer dies ist durch Gesetze oder Vorschriften
auf Bundes, Landes- oder Gemeindeebene ausdrticklich erlaubt.

Ohne Verwendung der ordnungsgemalfien Sicherheitsausristung kann das Einatmen von Druckluft schwere Verletzungen bzw. den
Tod zur Folge haben.
B. Es ist untersagt, vom Kompressor erzeugte Luft in Luftleitungen einzuspeisen, dieBeatmungsgerdte oder andere, fur die Atmung
verwendete Geréate versorgen.
C. Esist untersagt, Luft aus diesen Systemen in nicht belliftete oder andere, geschlossene  Raumlichkeiten abzulassen.
D. Der Kompressor darf nur in ausreichend beliifteten Raumen betrieben werden.
E. Der Kompressor ist in der Weise aufzustellen, oder seine Einlasséffnung ist so entfernt zu positionieren, dass das Ansaugen von Abgasen
oder anderen toxischen, schadlichen oder zersetzenden Schwaden oder Substanzen ausgeschlossen ist.
F. In diesem Kompressor verwendete Kiihl- und Schmiermittel sind industrietypisch.  Es ist darauf zu achten, die unabsichtliche Aufnahme
oder Hautkontakt hiermit unbedingt zu vermeiden. Bei einer durch Unfall verursachten Aufnahme ist sofort arztliche Hilfe zu fordern. Bei
Hautkontakt ist die betreffende Stelle sofort mit Wasser und Seife  griindlich zu sdubern. In Bezug auf die Flissigkeitsfullung des
Kompressors ist der entsprechende Abschnitt Betriebsanleitung beziiglich der Schmierstoffe zu konsultieren.

1.8 - ELEKTRISCHE VORSICHTSMASSNAHMEN

A. Dieser Kompressor sollte nach den Vorgaben dieser Betriebsanleitung installiert und gewartet werden, zusatzlich ist die volle
Ubereinstimmung erforderlich mit allen anwendbaren Gesetzen, Vorschriften und Normen auf Bundes- Landes- und Gemeinde- ebene,
einschl. der nationalen Gesetze Uber die Elektrizitdt und auch einschl. der Vorschriften bezliglich geerdeter, stromfiihrender Apparate. Die
Anlage darf nur von hierzu ausgebildetem, qualifizierten und autorisierten Personal bedient werden.

B. Personen und jegliche handgefuihrte Werkzeuge oder andere, elektrisch leitféhige Gegensténde sind von ungeschitzten, stromfiihrenden
Teilen des elektrischen Systems unbedingt fern zu halten. Die Aufstellfliche muss trocken gehalten und das Gerét auf einem geeigneten
geraden Untergrund aufgestellt werden

Es ist untersagt, irgendeinen Teil des Kompressors zu berlihren, wenn an ungeschiitzen,  stromfiihrenden Teilen des elektrischen Systems
Anpassungen oder Reparaturen durchgefiihrt werden. Alle Anpassungen bzw. Reparaturen sollten mit nur einer Hand vorgenommen werden —
nach Mdglichkeit mit der rechten Hand — um das Risiko der Entstehung eines Stromwegs durch das Herz zu verringern.

C. Reparaturen sollten nur in sauberen, trockenen sowie gut beleuchteten und beliifteten  Raumen durchgefiihrt werden.

D. Es ist untersagt, den Kompressor unbeaufsichtigt zu lassen, wahrend die elektrischen Einbauten getffnet sind. Falls das Verlassen des
Aufstellortes des Kompressors unabwendbar ist, muss jede Energiequelle abgeschaltet, abgesichert und als solche gekennzeichnet werden, um
das unabsichtliche Einschalten durch Dritte zu verhindern.

E. Vor der Durchfihrung von Anpassungen oder Reparaturen an rotierenden Maschinenteilen oder Arbeiten an nicht geerdeten,
stromfiihrenden Teilen missen alle Energiequellen abgeschaltet, abgesichert und als solche gekennzeichnet werden.

F. Nach der Installation missen alle Stromkreise vorgepriift werden, bevor der Kompressor gestartet wird
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1.9 - TRANSPORT

A. Wenn der Kompressor mit einem Hebebiigel geliefert wurde, dann ist er am Hebebiigel anzuheben. Wenn kein Hebebiigel geliefert wurde,

muss der Kompressor per Hebegurt angehoben werden, wie auf Abb. 1.1 dargestellt. Kompressoren, die fiir den Lufttransport per

Hubschrauber bestimmt sind, dirfen nicht am Hebebligel transportiert werden, sondern missen ausschlieBlich durch Hebegurte gesichert

werden. In jedem Fall muss Anheben und/oder Transport in voller Ubereinstimmung mit den geltenden Bestimmungen des Bundes, des

Landes oder der betreffenden Gemeinde erfolgen.

B. Vor dem Anheben der Anlage sind alle Befestigungspunkte auf rissige SchweiRstellen zu Uberprifen sowie auf rissige, gebogene,

korrodierte oder auf andere Weise beschadigte Bauteile und schlieBlich auf lose Schrauben oder Schraubenmuttern.

C. Es muss sichergestellt sein, dass die gesamte, fir Anheben, Absicherung und Halterung beanspruchte Struktur Gberprift wurde, sich in

ordnungsgemalem Zustand befindet und mindestens fiir das Gewicht des Kompressors zugelassen ist. Falls Zweifel am zuldssigen Gewicht

bestehen, ist das Gewicht des Kompressors vor dem Anheben festzustellen.

D. Es muss sichergestellt sein, dass der Hebehaken mit einem funktionierenden Sicherheitsriegel oder einem vergleichbaren Teil versehen ist,

und dass er auf dem Hebebiigel oder  den Gurten vollstandig eingerastet und verriegelt ist.

E. Die Verwendung von Fihrungsseilen oder vergleichbaren Hilfsmitteln wird nachdriicklich empfohlen, um Drehungen oder Pendeln des

Kompressors zu vermeiden, nachdem er vom Boden angehoben wurde.

F. Es ist untersagt, den Kompressor bei starkem Wind anzuheben.

G. Sobald der Kompressor angehoben wurde, ist der Aufenthalt von Personen nur mit ausreichendem Sicherheitsabstand erlaubt,
insbesondere darf sich niemand unterhalb  des angehobenen Kompressors aufhalten.

H. Der Kompressor darf nicht héher als fur den Transport unbedingt notwendig angehoben werden.

1. Nachdem der Kompressor angehoben wurde, darf der Fahrer des Gabelstaplers seinen  Arbeitsplatz nicht mehr verlassen.

J. Der Kompressor darf nur auf einer Flache abgesetzt werden, deren Tragkraft ausreichend st fiir das Gewicht des Kompressors und seiner
Zuladung.

K. Wenn der Kompressor mit Gabelstapler transportiert wird, sind die Offnungen fir die  Ladegabeln zu verwenden, falls vorhanden.
Anderenfalls ist eine geeignete Palette  zu benutzen. Wenn weder Offnungen fiir die Ladegabeln, noch Palette  geliefert wurden, muss
gewahrleistet sein, dass der Kompressor sicher auf Ladegabeln befestigt wurde und sich darauf im Gleichgewicht befindet. Diese
SicherheitsmaBnahmen sind durchzufiihren, bevor der Kompressor angehoben, oder tiber eine l&ngere Distanz transportiert wird.

L. Es muss gewahrleistet sein, dass der verwendete Gabelstapler ordnungsgemaf funktionsbereit und gegen Abkippen gesichert ist, bevor der
Kompressor angehoben oder transportiert wird.

M. Die Transportgabel sollte nicht héher angehoben werden, als nétig ist, um anderen, auf dem Transportweg befindlichen Gegenstédnden
ausweichen zu kdnnen. Transport und Absetzen der Last sollte mit der geringsten moglichen Geschwindigkeit erfolgen.

N. Es muss sichergestellt sein, dass auf Palette montierte Kompressoren fest auf der Palette verschraubt, oder auf andere Weise sicher auf der
Palette befestigt sind, bevor sie mit ~ Gabelstapler aufgeladen bzw. transportiert werden.

Es ist untersagt, einen nicht auf der Palette sicher befestigten Kompressor mit Gabelstapler aufzuladen, weil Bodenunebenheiten oder ein
plotzlicher Stop das Herabstlrzen des Kompressors verursachen konnen, mit der moglichen Konsequenz schwerer Verletzungen bzw.
Sachschéden.

O. Es ist untersagt, die auf dem Kompressor-Motor befindliche Ringschraube — falls vorhanden - zum Anheben der gesamten
Kompressoranlage zu verwenden.

1.10 - ARBEITEN IM KOMPRESSOR

A. Falls das Geh&use des Kompressors fiir den Aufenthalt einer Person grof’ genug ist, und fall es erforderlich ist, zu Wartungszwecken den
inneren Bereich des Gehduses zu betreten, sind  vorher andere anwesende Personen dariiber zu informieren. Ersatzweise ist der offene
Zugang abzusichern und zu kennzeichnen um die Mdglichkeit auszuschlieRen, dass andere  Personen den Zugang schlieRen und
verriegeln, wahrend sich jemand im Innern der Anlage befindet.

Figure 1.1 - Lieferung und Transport




\ 2.AUFSTELLUNG

2.1 - AUFSTELLORT DES KOMPRESSORS

Kompressoren der Baureihe Mosun Pro Eco konnen auf jeder ebenen Flache mit entsprechender

Tragkraft aufgestellt werden und die Oberflache fest genug ist, um ein Kompressoren-Rahmengestell in Position zu halten.
Der Kompressor muss waagerecht und senkrecht ausrichte werden.

Der Boden am Aufstellort muss gegen Feuchtigkeit und Flissigkeit geschiitzt sein.

Das Gewicht der Rohrleitungen an dem Verbindungspunkt zur Anlage darf nicht auf denKompressor (ibertragen werden.
Angaben zur Aufstellung im Freien sind beim Hersteller nachzufragen.

2.2 - LUFTUNG UND KUHLUNG AM AUFSTELLORT

Es ist ein Aufstellort auszuwahlen, an dem eine ausreichende, Be — und Entliiftung des

Kompressor gewéhrleistet ist, um die Betriebstemperatur konstant zu halten.

Der Mindestabstand des Kompressors von umgebenden Mauern oder der Raumdecke ist 1 Meter oder mehr.
Es ist untersagt, die Anlage einer Temperatur auszusetzen, die unter 5 °C betragt

Kiihlung Luft — gekuhlt

Motor Leistung (kW) 2,2 3 4 55 75 11
Kihlung Luft Kapazitat (m3/h) 520 607 728 910 1100 1375
Warmeabgabe (kcal/h) 1514 2064 2752 3784 5160 7568

2.3 - DRUCKLUFT - ROHRLEITUNGEN

Die Druckluftleitungen sollten so installiert werden, wie in Abb. 2.1 dargestellt.

Es dirfen nur Materialien verwendet werden die fiir den Betriebsdruck zugelassen sind.

Niemals durchgescheuerte, beschédigte oder abgenutzte Schlduche verwenden.

Es muss sichergestellt werden, dass sich das Auslassrohr des Kompressors zum Nachkiihler oder zum Luftnetz bei Wérme ausdehnen kann.
Ein Absperrventil muss vorhanden sein, um den Kompressor von der Luftleitung trennen zu kénnen. Es ist auBerdem zu beachten, dass die
Luftleitung im gesamten System mit den entsprechenden Kondensatablaufen ausgestattet sein sollte.

1: Schlauchleitung A: Kompressor

2: Luftrohr B: Luft Behalter
3: Kugelhahn C: Luft Trockner
4: Entwasserungsleitung D: Luft Filter

E : Kugelhahn

Abb2.1 : Aufstellung




2. AUFSTELLUNG

2.4 - ELEKTRISCHE INSTALLATION

Die elektrische Installation muss ausgewahlt und durchgefiihrt werden entsprechend der von der Norm fiir den jeweiligen Kompressor
vorgegebenen Stromdaten. Elektrische Verbindungen dirfen nur von qualifizierten Elektrotechnikern durchgefiihrt werden.
Alle hierfur erforderlichen technischen Daten und Schaltplane werden dem Betreiber vomHersteller tibergeben.

Der Betreiber muss den Stromhaupt- bzw. Aus-Schalter in Sichtweite der Anlage installieren.
Notwendige elektrische Uberpriifungen sollten vorgenommen werden, um dazu beizutragen, die erste Inbetriebnahme der Anlage problemlos
durchzufihren.

WARNUNG :

Im Inneren der Anlage besteht die Gefahr eines todlichen Stromschlags. Daher ist es unbedingt erforderlich, vor dem Offnen der
Anlage und Wartungsarbeiten jegliche Stromzufuhr abzuschalten.

1. Die angeschlossene Spannung ist zu priifen. Es ist zu gewdhrleisten, dass der Kompressor  korrekt mit dem Betriebernetzt verdrahtet ist.
2. Alle elektrischen Verbindungen sind auf festen Sitz zu priifen.

3. Setzen Sie den Kompressor kurzzeitig, d.h. fiir etwa 1 — 2 Sekunden in Betrieb, um die Motorlaufrichtung zu priifen, wie in Abschnitt 2.5

erlautert.
HINWEIS :

Elektroschaltpléne fir Kompressoren der Standard-Baureihen sind auf der Innenseite der Abdeckung der Steuerung befestigt.
Optionale Schaltplane kénnen hiervon abweichen.

2.5— KONTROLLE DER MOTORDREHRICHTUNG

Die Kontrolle der Motorlaufrichtung muss beim Erst-Start des Kompressors vorgenommen werden. Falls nétig, ist die Abdeckung
vom Kompressor abzunehmen, um die Drehrichtung des Motors sehen zu kénnen.

Nach Fertigstellung der elektrischen Verdrahtung ist es erforderlich, die Motordrehrichtung zu tberprufen. Zuerst prufen, ob die Signallampe
fiir ,,Eingeschaltet leuchtet. Dieses Signal zeigt an, dass Strom anliegt. Danach erfolgt die Uberpriifung durch driicken die Starttaste . Bei
Ansicht des Motors von der Rillenscheibe her gesehen, muss die Achse sich entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.

WARNUNG :

Wenn der Modell des Scraubenverdichters ist FS26(FINI), bei Ansicht des Motors von der Rillen- scheibe her gesehen, muss die
Achse sich mit dem Uhrzeigersinn drehen

Wenn die Motorachse sich nicht entgegen (Wenn FINI, mit) dem Uhrzeigersinn dreht, ist die Stromzufuhr vom Starter abzuschalten und zwei
der drei Stromkabel sind zu tauschen. Danach ist die Motordrehrichtung erneut zu priifen. Ein Aufkleber ,,Motordrehrichtung® mit Darstellung
der korrekten Kompressor-Motor Drehrichtung ist auf dem Motor angebracht. (Siehe Abb. 2.2)

(=

Figure 2.2 - Motordrehrichtung




3. SPEZIFIKATIONEN

NOISE OPERATING
MODEL POWER CAPACITY LENGTH WIDTH HEIGHT WEIGHT *) PRESSURE
kw m®/min mm mm mm kg dBA bar

3.1-SPEZIFIKATION

KOMPRESSOR

TYP : SCHRAUBEN KOMPRESSOR MIT OL EINSPRITZUNG

UMGEBUNGSTEMPERATUR > min. 0 °C/ max. 45 °C

KUHLUNG : LUFTGEKUHLT

ERSTE WERKS-OLFULLUNG 1 1ISO VG 46

OL KAPAZITAT .

MIN. BETRIEBSDRUCK 1 4.0 bar

MAX: BETRIEBSDRUCK : 13.5 bar

MOTOR

GROSSEN .

TYP : B3-IP 55 ASYNCHRON MIT EINBAUTEN
: 3-Phasen 380/415 V 50/60 Hz

EL. SPANNUNG 1 400V

DREHZAHL D

STARTER . drehzahlgeregelt (Fequenzumrichter )

ISOLIERUNGSKLASSE F (105 K)

OLFILTER

TEILENUMMER .

FEINHEIT 23 um

LUFTENTOLELEMENT

TEILENUMMER
LEISTUNGSFAHIGKEIT
AN DER MAX. KAPAZITAT

POLY-V BELT
TEILENUMMER
RIEMENSPANNUNG

Do Hz (Natiirliche Frequenz des Riemenspannungs)

3.2 VORGABEN KUHL- UND SCHMIEROL

Im Sinne eines hohen Gegenwertes und der langstmdglichen, ununterbrochenen Lebensdauer sind die DMD Series Kompressoren im Werk
mit einem langlebigen Schmiermittel Typ 1SO VG 46 gefiillt und getestet.

DIE VERMISCHUNG MIT ANDEREN SCHMIERSTOLEN IM KOMPRESSOR MACHT ALLE GARANTIEANSPRUCHE
UNGULTIG.

Falls aus Griinden der Verfligbarkeit oder aus anderen, zwingenden Griinden andere Schmiermittel erforderlich sind, ist nach den VVorgaben zur
Schmierung von EKOMAK zu verfahren. Fir den Betrieb mit geringer Belastung bei hoher Luftfeuchtigkeit, bei dem kondensierte Feuchteund
Emulgierung entstehen kdnnen, muss der Austauschintervall des Schmiermittels auf maximal 300 Betriebsstunden reduziert werden. Es sollte
ein reinigendes und mit Additiven gegen Rost, Oxidation und Schaumbildung versehenes Schmiermittel verwendet werden, das auch gute
Eigenschaften in Bezug auf die Wassertrennung aufweist.

Bei Verwendung von nicht geeigneten Schmiermitteln kdnnen Betriebsstérungen verursachen, wie z.B. Schaumbildung, Verstopfen der
Filter6ffnungen oder Verstopfen der Ol - Leitungen.

Wenn die Umgebungsbedingungen uber die in dieser Betriebsanleitung genannten Bedingungen nicht erfullt werden kdnnen, oder wenn die
ortlichen Voraussetzungen fiir die Verwendung von Schmierstoffen mit ,,verldngerter Lebensdauer nicht moglich sind, ist EKOMAK  fir
entsprechende Produktempfehlungen zu kontaktieren.

EKOMAK unterstiitzt den Betreiber darin, an einem Programm zur Analyse der Schmiermittel teilzunehmen. Dies kdnnte in einem anderen
Intervall zum Austausch des Schmiermittels resultieren, als dem in dieser Betriebsanleitung genannten Zeitabstand. Néhere Einzelheiten hierzu
konnen beim Servicepartner der EKOMAK angefragt werden.

Die Wartung aller anderen Komponenten wird unverandert empfohlen, wie in dieser Betriebs-anleitung angegeben.

Das System muss durchgespuilt werden, wenn die Marke des Schmiermittels gewechselt wird.




4. KOMPRESSOR -SYSTEME

4.1 EINLEITUNG

Ihr neuer DMD Serie Schrauben Kompressor mit Ol-Einspritzung bietet Ihnen eine hoheBetriebssicherheit bei geringem Wartungsaufwand.

4.2 BESCHREIBUNG DER KOMPONENTEN

Die komplette Kompressoranlage besteht aus der Kompressoreinheit, Elektromotor, Starter,LufteinlaR - System, Luft - System, Ol / Luft-
Trennungs-System, Kiihlungs-System des Kompressors, und der Instrumententafel .

Bei Kompressoren dieser Baureihe, wird die Luft angesaugt und im Verdichterelement

verdichtet. Verdichtet Luft und Ol strémen zum Ol / Luft - Olbehalter.

Das Separatorelement trennt die Luft vom Kompressorél. Das im Olkiihler abgekiihlte

Ol wird in der Kompressoreinheit zuriick geleitet.

Die komprimierte Luft stromt dann durch das Mindesdruckventil, durch den Luftnachkihler und wird dort auf ca. 10 °C. Uber
Umgebungstemperatur abgekihlt und

verldst das System Uber das Auslass. Ein Lifterrad fiihrt Luft Gber den Elektro- Motor und leitet sie danach durch den kombinierten Luft- und
Olkinhler, wodurch die bei der

Komprimierung entstandene Hitze aus der Luft und dem Kihldl entnommen wird.

Das kompakte Design der DMD Serie Kompressoren Baureihe bietet ungehinderten Zugang zu allen Komponenten, die gewartet werden
miissen, wie z.B. Olfilter und Steuerventile. Auch der Lufteinlass-Filter ist fir die Wartung frei zugénglich.

4.3 FUNKTIONBESCHREIBUNG DER VERDICHTEREINHEIT

Die DMD Serie Kompressoren beinhalten die Verdichtereinheit, ein ein-stufiger Kompressor mit Ol-Einspritzung der Verdrangerbauart. Diese
Einheit bietet kontinuierliche, impulsfreie Komprimierung in bestméglicher Ubereinstimmung zu Ihrem Bedarf.

Bei einem DMD Serie Kompressor ist aufgrund der Garantiebestimmungen keine Wartung oder Inspektion der inneren Bauteile der
Verdichtereinheit erlaubt.

Es darf nur ein von EKOMAK empfohlenes Schmierdl verwendet werden.

WARNUNG !

DIE VERMISCHUNG MIT ANDEREN SCHMIERSTOLEN IM KOMPRESSOR MACHT ALLE GARANTIEANSPRUCHE
UNGULTIG.

4.4 FUNKTIONBESCHREIBUNG DES KUHL- U. SCHMIERUNGSSYSTEMS

Das Kiihlsystem besteht aus einem Liifterrad, einem Ol/Luft-Kiihler, Ol - Filter, Thermoregelventil, Verbindungsrohrleitungen und Olbehélter.
Der Druck im Olbehalter erzeugt eine Flissigkeitsstromung durch Verdrangen der Flissigkeit aus der Hochdruckzone des Olbehélters zu der
Ansaugzone der Verdichtereinheit.

Schmierdl strémt vom unteren Teil des Olbehalters zum Thermoregelventil.

Das Schmier- und Kiihlél gelangt durch das Thermoventil und den Olfilter direkt in den Verdichter, und Gbernimmt die Funktion der
Schmierung, Kiihlung und Abdichtung der Rotoren und der Verdichtereinheit.

Sobald die Austrittstemperatur aufgrund der Warmeentwicklung durch die Kompression auf (ber 72 °C ansteigt, beginnt sich das
Thermoventil zu schlieen, Dadurch stromt das Schmier- und Kuhldl durch den Kiihler. Vom Kuhler wird die Flussigkeit zum Hauptfilter
geleitet und von dort dann in den Verdichter.

Ein Teil der in den Verdichter strémenden Flissigkeit wird zu den Walzlagern geflhrt, in denen die Rotoren der Kompressoreinheit gelagert
sind.

Vor Eintritt in die Kompressoreinheit erfolgt die Durchleitung durch den Offilter, somit ist ein korrekt gefilterter Schmierstoff fir die
Versorgung der Walzlager gewéhrleistet. Schmier- und Kiihlél wird in groen Mengen in die Kompressoreinheit eingespritzt und direkt mit
der Luft vermischt, wahrend die Rotoren sich drehen und die Luft komprimieren.

Die Flussigkeitsstromung hat drei grundsétzliche Funktionen:

1. Als KuhImittel kontrolliert sie den Temperaturanstieg der normalerweise durch die Kompression entstehenden Wéarmeentwicklung.

2. Als Mittel zur Abdichtung der Streuwege zwischen den Rotoren und dem Stator und den Rotoren selbst.

3. Als Schmierfilm zwischen den Rotoren, wodurch ein Rotor den anderen direkt als Leitrad antreibt. Nachdem das Luft/Flissigkeitsgemisch
aus der Kompressoreinheit abgeleitet wurde, wird die Flussigkeit von der Luft getrennt. Dabei wird die Luft durch einen Nachkihler
gefiihrt und anschliefend zur Versorgungsleitung des Anwenders, wéhrend gleichzeitig die Flissigkeit zur Vorbereitung fur die
Wiedereinspritzung abgekihlt wird.

4.5 FUNKTIONBESCHREIBUNG DES OLABSCHEIDER SYSTEMS

Die Verdichtereinheit entladt das Gemisch aus komprimierter Luft und Fliissigkeit in den Olbehalter.

Der Behélter hat drei grundsétzliche Funktionen:

1. Er funktioniert als primérer Fllssigkeitstrenner.

2. Er hat die Funktion als Olsammelbehdlter fiir das Kompressorsystem.

3. In ihm ist der Luft - Olabscheider untergebracht.

Das Gemisch aus komprimierter Luft und Schmierdl wird in den Behalter gefiihrt und zum unteren Teil des Olabscheiders geleitet, wahrend
die komprimierte Luft durch den Olabscheiders strémt. Die Strémungsgeschwindigkeit des Luft / Ol Gemisches wird herabgesetzt und andert
seine Richtung. Dadurch verbindet sich die Flissigkeit und strémt in den unteren Teil des Olbehalters. Wahrend dieser Phase ist auch die
FlieRrate im Schmierdl- und Luftgemisch reduziert. Das Gemisch wird durch den Filterfliess des Olabscheiders gefiihrt.

Der Olabscheiders halt aufgrund seiner speziellen Formgebung und den eingearbeiteten hochwertigen Filtermaterial die von der
Luftgeschwindigkeit bewegten Fliissigkeitspartikel zurtick und separiert dadurch die Olflussigkeit von der Luft. Die Olfliissigkeit wird Giber
das Filterfliess zum Boden das Olabscheiders geleitet.




4. KOMPRESSOR SYSTEME

Dieser Anteil der Flussigkeit wird tber eine Absaugleitung durch den Differenzdruck zwischen dem Behalter und dem Verdichter-Einlass in
die Verdichtereinheit zuriickgefiihrt. Ein transparent Schlauch zur visuellen Kontrolle der Strémung ist in der Absaugleitung angeordnet.
DIESE STROMUNG MUSS IN REGELMASSIGEN ABSTANDEN KONTROLLIERT WERDEN.

In der Absaugleitung ist eine Diise zur Begrenzung der Luftstromung zur Verdichtereinheit und ein Riickschlagventil zur Vermeidung einer
Riickstrémung von Schmierél in den Olabscheider beim Abschalten der Anlage eingebaut.

WARNUNG !

Entfernen Sie NICHT Kappen, Stopfen oder andere Komponenten, wenn Kompressor lauft oder unter Druck gesetzt.

Ein Rickschlagventil ist im Mindestdruck- und Rickschlagventil integriert um zu verhindern, dass Druckluft aus der Versorgungsleitung in
den Sammelbehélter zurlickstrdmen kann, wenn die Anlage abgeschaltet wird, oder der Kompressor sich unbelastet im Modus betriebsbereit
befindet.

Ein Temperaturschutzschalter schaltet den Kompressor ab, sobald die Austrittstemperatur aus dem Verdichterelement 115 °C erreicht hat.

4.6 KONTROL SYSTEM , FUNKTIONBESCHREIBUNG

Der Zweck des Kompressors Steuerung wird in Abbildung 4.3 gezeigt.

START -0 bis 3,8 bar

Nach driicken START-Taste des Kompressors , beginnt der Kompressor Laufen und wird der Druck im Sammelbehalters rasch von 0 auf 3,8
bar ansteigen. So gewdhrleistet man eine gute Olkreislauf. Lufteinlassventil ist gedffnet. Steuerungsmagnetventil ist ganz offen. Die steigende
Druckluft wird in dieser Phase durch Mindestdruckventil von der Versorgungsleitung isoliert. Mindestdruckventil ist ca 3.8 bar eingestellt.

NORMALBETRIEB - 3,8 bis 8 bar, 10 bar oder 13 bar

Wenn der Luftdruck Gber 3,8 bar ansteigt, 6ffnet das Mindestdruck-Kontrollventil und gibt Druckluft an die Versorgungsleitung ab. Von
diesem Punkt an wird der Luftdruck in der Leitung durch einen Drucksensor standig tberwacht und kann Betriebsdruck am Bildschirm lesen.
Das Einlassventil bleibt fur maximale Leistung vollstdndig gedffnet.

ENTLASTUNG BEI MEHR ALS 8, 10 oder 13 bar LEITUNGSDRUCK

Wenn keine Druckluft abgenommen wird, steigt der Druck in der Versorgungsleitung bis zum eingestellten Wert .(Druckabschaltung) , durch
Drucksensor wird die Stromversorgung zum Magnetsteuerventil des Einlassventils unterbrochen. Dadurch wird das Einlassventil geschlossen.
Das zweites Magnetventil ( Entlastungsventil ) 6ffnet und der Druck im Internen Luft/Ol System wird (iber den Luftfilter an die Atmosphére
so lange abgelassen bis das System den minimalen Druck zur Aufrechterhaltung der Schmierung erreicht hat.

Wenn der Druck der Versorgungsleitung zum unteren eingestellten Wert (Druckeinschaltung) abféllt, durch Drucksensor wird, die
Stromversorgung zum Einlass - Magnetventil aktiviert. Das Einlassventil ist vollstdndig gedffnet und der Kompressor liefert seine volle
Nennleistung ab.

AUTOMATISCHER BETRIEB
Automatischer Betrieb kann man durch AIRMASTER P1-10 Steuerung einstellen.Bitte lesen Sie AIRMASTER P1-10 Steuerung Handbuch
fur mehr details Uber Atomatischer Betrieb.

Figure 4.3 - Steuerung System




4. KOMPRESSOR SYSTEME

4.7 FUNKTIONBESCHREIBUNG DES LUFTEINLASS-SYSTEMS

Das Lufteinlass-System des Kompressors besteht aus einem Trocken-Luftfilter und einem Lufteinlassventil wie in Abb. 4.4 dargestellt.
Das Lufteinlassventil steuert die Forderung von Druckluft entsprechend der Einstellung am Netzdruckschalter. Das Einlassventil fungiert
ebenso als Kontrollventil, indem es die umgekehrte Rotation verhindert, wenn der Kompressor abgeschaltet ist.

Luft Filter

Lufteinlass Ventil

Schrauben Verdichter

Abb 4.4 Lufteinlass System




4. KOMPRESSOR SYSTEME

4.8 STEUERUNG

BEDIENPANEL

Ansicht:

o Kontrolle durch 6 Stiick Drucktaste auf dem
Bedienpanel

e Not-Aus Pilztater  Selbstsperrend ; durch drehen
entsperren

e L CD Bedienpanel mit 95 Bestandteile .

Tasten :

“Start” 6 Plus / Hinauf
@ “Stop” e Minus / Hinunter
“Reset” Q “Enter”

Bildschirm :

1 ,;@ {5)

'—'Dﬂ E O
JUL!J’;HSR%Q

Eiaeaaa%am
~4)

Abb 5.1 : AIRMASTER P1-10 BEDIENPANEL

Bildschirm Hauptwerte 0,1 bis 999

Bildschirm Haupteinheiten BAR, PSI, °C, °F
Benutzer Menu  Werte 0,1 bis 99999

Benutzer Menu Einheiten BAR, PSI, °C, °F, Hr, LHr

Betriebsdisplay-Symbole @ Gestartet, =0 Laufen, O Lastlauf
Fehlerdisplay-Symbole ‘Service, & Fehler: Alarm/Warnung/Hal

FEHLER CODE / STORUNGMELDUNGEN :

E:0010 : Not - Aus —Taste gedriickt - 24Vac Strom bei R1C Digitaleingang ist ausgefallen,

E:0020 : Fehler Code , wenn der Uberlastrelais-Hauptmotor auslost. Terminal X03.1

E:0040 : Fehler Code , wenn Sicherheitdruckschalter , wegen der Druckerh6hung den Kompressor gestoppt hat. Terminal X03.3
E:0050 : Fehler Code, wenn der Motorschutzrelais , wegen des Phasenfehlers Start des Kompressors gesperrt hat. Terminal X03.4

(Bitte lesen Sie P1-10 Steuerung Handbuch fiir mehr details iber EKOMAK AIRMASTER P1-10 Steuerung & Bediener Schalttafel.
Wenn lhr Kompressor statt P1-10 einen anderen Typ Steuerung hat , sollen Sie zusatzlich diesen Erlauterungen auch die
Bedienungsanleitung des Steuerungs von Ihren Kompressor lesen. ) .
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5. BETRIEB

5.1 VORGEHEN BEI ERST-INBETRIEBNAHME

Die folgende VVorgehensweise sollte bei der Erst-Inbetriebnahme des Kompressor befolgt werden:

1. Die vorhergehenden Seiten dieser Anleitung und Bedienungsanleitung von P1-10 Steuerung sind sorgfaltig zu lesen .

2. Es ist zu gewibhrleisten, dass alle Vorbereitungen und Uberpriifungen, wie sie im Abschnitt 2 - Aufstellung —beschrieben sind, auch
durchgefihrt wurden.

3. Das Absperrventil zur Versorgungsleitung (wenn zu ist ) ist zu 6ffnen.

4. Schliessen Sie den Kompressor an den Strom.

5. Wenn zum Bedienpanel Strom kommt und wenn es auf den Bildschirm keine Fehlermeldung gibt , ist der Kompressor betriebsbereit.

6. Starten Sie den Kompressor durch driicken die START Taste. (Bitte , lesen Sie Bedienungsanleitung von AIRMASTER

P1-10 Steuerung sorgféaltig )

7. Motordrehrichtung Uiberprifen.

8. Uberpriifung auf etwaige Leckstellen von Kompressordl oder Luft in den Leitungen innerhalb und auRerhalb des Kompressors.

9. Das Absperrventil langsam schlieen und priifen, ob die Einstellung auf dem Druckschalter richtig eingestellt wird. Wenn es richtig
eingestellt wird, geht der Kompressor an gewiinschten Entladedruck auf Leerlauf. Wenn Einstellungen notwendig sind, lesen Sie
“EINSTELLUNGEN DES STEUERUNGSSYSTEMS” im Abschnitt 6 Wartung .

10. Das Bedienpanel sind zu beobachten und korrekte Werte fiir Betriebsdruck —

Betriebstemperatur , Differenzdruck sind zu prifen und seien Sie sicher daB diese
Werte geiegnet sind .

11. Betriebstemperatur beobachten. Wenn die Betriebstemperatur 100 °C (iber
steigt, ist das Kiihlsystem oder die Umgebungs-bedingungen am Aufstellort zu
Uberprufen..

12. Absperrventil zur Versorgungsleitung ganz 6ffnen.

13. Transparent Schlauch des Olriicklaufs und Wartungsanzeigen sind zu priifen .

14. Am Folgetag ist der Kompressor wieder auf Temperatur und Leckstellen zu tberpriifen.

5.2 VORGEHEN BEI NACHFOLGENDEN STARTS

Bei nachfolgenden Starts ist der richtige Olstand im Olbehalter zu priifen und danach nur die START — Taste zu betdtigen. Wenn der
Kompressor lauft, die Betriebsparametern durch das Bedienpanel beobachten. Den OIfluf in Riickleitung durch Schauglas auch beobachten.

5.3 VORGEHEN BEIM ABSCHALTEN

Zum Abschalten des Kompressors nur den STOP- Taste auf dem Bedienpanel von AIRMASTER P1-10 Steuerung betétigen. ( Bei
Notfallen um den Kompressor sofort zu stoppen , betdtigen Sie die rote Not-Aus Pilztaste. Es ist nicht empfehlenswert eine normale
Abschaltung durch Not-Aus Taste zu machen .)
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| 6. WARTUNG

6.1  ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Vor der Wartung am Kompressor ist dieser vom Stromnetz zu trennen und abzusichern. Der Kompressor muss durch SchlieBen des
Absperrventils vom Leitungsnetz getrennt werden es muss gewahrleistet sein, dass der interne Druck auf Null Bar entlastet wurde.
Beim Lesen dieses Abschnitts ist festzustellen, dass der Wartungsaufwand fir den Kompressor minimal ist. Wiederkehrende Priifungen und
die Serviceanzeigen machen darauf aufmerksam, wann Service und Wartung erforderlich ist. Vor Durchfiihrung der Wartung ist dieser Teil
sorgfaltig zu lesen und es ist darauf zu achten, dass nur hierzu autorisierte Personen die Wartung durchfiihren dirfen. Dies erhdht die
Lebensdauer des Kompressors

WARTUNGEN, DIE VON NICHT AUTORISIERTEN, NICHT HIERFUR AUSGEBILDETEN PERSONEN DURCHGEFUHRT
WERDEN, UND/ODER WERKSTATTEN OHNE SACHGERECHTE KENTNISSE MACHEN DIE GARANTIE NULL UND
NICHTIG UND KONNEN VERLETZUNGEN UND UNFALLE VERURSACHEN.

HINWEIS: Bitte beachten Sie, die nationalen und lokalen Gesetze und Vorschriften fir die Ol-und Abwasser Kondensat
Abschiebungsverfahren.

6.2 TAGLICHER BETRIEB

Vor dem Starten des Kompressors ist der Olstand im Olbehélter zu priifen.Sollte das Niveau zu niedrig sein, ist nur die entsprechende Menge
nachzufillen. Wenn das Nachftillen von Kompressordl zu oft erforderlich wird, hat sich eine Storung ergeben,die diesen tiberhéhten Verlust
verursacht. Hierfiir ist im Abschnitt Fehlerbehebung -unter Hinweis zu tiberhéhtem Olverbrauch nachzulesen, welches die wahrscheinliche
Ursache und die Abhilfe hierzu ist. Nach Durchfiihrung eines Routinestarts sind die Mess-/Anzeigeinstrumente des Bedienpanels zu
beobachten und sicherzustellen, dass sie die korrekten Werte flir diese Betriebsphase berwachen. Nachdem der Kompressor die
Betriebstemperatur erreicht hat, wird eine generelle Uberpriifung der Kompressoranlage und das Bedienpanel empfohlen um zu gewéhrleisten,

dass der Kompressor sachgerecht funktioniert
WARNUNG !

Es ist untersagt, Teile wie Deckel, Verschlusskappen oder andere Komponenten zu entfernen, wahrend der Kompressor betrieben
wird oder mit Druck beaufschlagt ist.
Daher muss der Kompressor abgeschaltet und drucklos gemacht werden, bevor derartige Teile abgenommen werden durfen.

6.3 WARTUNG NACH DEN ERSTEN 50 STUNDEN BETRIEBSSTUNDEN
1. PRUFEN SIE NACH LECKSTELLEN DEN KOMPRESSOR

2. PRUFEN SIE DIE RIEMENSPANNUNG WENN DIE SAPANNUNG UNGENUGEND IST WIEDER SPANNEN.
(Die erste Spannung muss autorisierte Servicepartner durchfiihren. Wenn die

Spannung normal ist , soll nicht wieder spannen. Lesen Sie 6.8 fiir Details)

6.4 ALLE 2000 BETRIEBSSTUNDEN:
REINIGEN SIE DIE OLRUCKLEITUNG.
AUSTAUSCHEN OL UND OL - FILTER .
AUSTAUSCHEN LUFT - FILTER .

AUSTAUSCHEN DER LUFTENTOLELEMENT.
AUSTAUSCHEN SIE O-RING DER OLFULLSCHRAUBE.

6.5 WARTUNG - AUSTAUSCH KOMPRESSOROL
DER KOMPRESSOR IST ABZUSCHALTEN. ENTLEEREN SIE DEN KOMPRESSOR UND WECHSELN SIE DAS OL NACH PUNKT
32

6.6 WARTUNG - OL FILTER

Das Olfilterelement und der Dichtring sind unter jeder der nachfolgend genannten Bedingungen auszutauschen, je nachdem , welche zuerst
eintritt

1. Nach angegebenen Wartungintervalle .

2. Alle 2.000 Betriebsstunden.

3. Alle 6 Monaten

1. Bei jedem Olwechsel

arwNE

Wenn der Kompressor Uber langere Zeit nicht verwendet wird, ist er jede Woche wdhrend 1 Stunde in Betrieb zu setzen. Falls dies nicht
moglich ist, muss ein spezielles Schutz-Ol eingefiillt werden. Dieses Ol kann auf Anfrage vom Hersteller des Kompressors bezogen werden.

6.7 WARTUNG - OLABSCHEIDER

RegelmaRig tauschen Sie den Olabscheider (Luftentélelement) alle 2000 Betriebsstunden. Immer ein neuer Olabscheider verwenden. Alten
Olabscheider NICHT REINIGEN .

6.8 VORGEHEN BEIM AUSTAUSCH VON TEILEN U. JUSTIERUNG

AUSTAUSCH DES OLFILTERELEMENTS (siehe Abb. 6.1)

Der Kompressor ist abzuschalten und jeglicher interne Druck muss abgebaut sein.

Das vorhandene Filterelement mit dem Dichtring ist unter Verwendung eines Schraubenschliissels auszubauen.

Die abdichtende Oberflache des Dichtrings ist zu saubern.

Den neuen Filter mit Ol fiillen und auf den neuen Dichtring ist ein leichter OIfilm aufzutragen.

Der neue Filter ist von Hand fest zu schrauben, bis der neue Dichtring in seiner Nut eingepasst ist. Jegliche Kerben, Schnitte oder

Einquetschungen am Dichtring sind unbedingt zu vermeiden.

6. Das Element kann danach von Hand fir eine weitere ¥ oder % Umdrehung festgeschraubt werden. Nach dem Start ist der Kompressor auf
Leckstellen zu prifen .

gD >
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6. WARTUNG

WARNUNG !

Im Hinblick darauf, einen moglichen Filterbruch zu vermeiden, ist folgendes zu beachten Es diirfen ausschlieBlich NUR
Original-Austauschfilter des Herstellers eingesetzt werden, die mit der Marke und der jeweiligen Teile-Nummer
gekennzeichnet sind. Ersatzartikel anderer Hersteller dirfen nicht verwendet werden, weil sie bezliglich der Auslegung des
zugelassenen Betriebsdrucks entweder ungeeignet oder zweifelhaft sind.

— .
7 AN

OLABSCHEIDER

OLFILTERELEMENT

B. AUSTAUSCH DES LUFTFILTERS (siehe Abb. 6.2)

Der Luftfilter muss alle 6 Monate oder nach jeweils 2000 Betriebsstunden ausgetauscht werden.Hierbei ist wie folgt vorzugehen:

Der Kompressor ist abzuschalten.

Das auRere Filtergehduse ist zu sdubern.

Die Fligelmutter am Gehduse ist zu lésen.

Filterelement ist heraus zu nehmen und der Innenteil des Gehduses mit einem feuchten Tuch zu sdubern. Schmutz DARF NICHT mit
Druckluft heraus geblasen werden.

Danach ist das neue Element einzusetzen.

Den kompletten Filter wieder in umgekehrter Reihenfolge zusammenbauen .

Eali ol o

oo

Abb. 6.2 — Luftfilterelement

C - KONTROLLE DES LUFTFILTERELEMENTS

1. Ein helles Licht innerhalb des Elements setzen, um fiir Beschadigung oder Leckstelle zu kontrollieren. Starkes Licht glanzt durch das
Element und deckt alle mogliche Leckagen auf.

2. Alle Dichtungen und Dichtung Kontaktflachen des Geh&uses kontrollieren. Wenn es fehlerhafte Dichtungen gibt , sofort ersetzen.

3. Wenn das saubere Element fiir neueren Gebrauch gespeichert werden soll, muB es in einem sauberen Behélter gespeichert werden.

Nachdem das Element angebracht worden ist, alle Lufteinlaufanschliisse vor dem Wiederinbetriebnahme kontrollieren und festziehen .

13



6. WARTUNG

D. AUSTAUSCH DES LUFTENTOLELEMENTS (sieche Abb. 6.1)

Die Luftentdlelemente missen nach jeweils 2000 Betriebsstunden ausgetauscht werden. Hierbei ist wie folgt vorzugehen:

1. Jeglicher Druck im Olbehélter und allen Leitungen des Kompressors muss abgebaut sein.

2. Das vorhandene Filterelement mit dem Dichtring ist unter Verwendung eines Ldseschliissels auszubauen. Die abdichtende Oberflache des
Dichtrings ist zu saubern.

3. Der neue Filter ist von Hand fest zu schrauben, bis der neue Dichtring in seiner Nut eingepasst ist. Jegliche Kerben, Schnitte oder
Einquetschungen am Dichtring sind unbedingt zu vermeiden.

4. Die Schmutzfinger in der Olriicklaufleitung sind zu siubern, bevor der Kompressor wieder gestartet wird.

E. EINSTELLUNGEN DES STEUERUNGSSYSTEMS

Der Steuerungssystem ist in der Fabrik Bevor Einstellungen am Steuerungssystem durchgefiihrt werden, ist es erforderlich, den gewiinschten
Betriebsdruck und den maximal zul&ssigen Betriebsdruck zu bestimmen, mit dem der Kompressor betrieben werden soll. Der gew{inschte
Wert darf nicht den fiir die Anlage geltenden maximal zulassigen Betriebsdruck tibersteigen, der auf dem Herstellerschild eingestanzt ist. Die
folgenden Erlduterungen sind anwendbar auf eine typische Installation mit festgelegtem Betriebsbereich. Somit gelten diese Informationen
auch fir jeden anderen Kompressor mit anderen Betriebsdaten, mit der Ausnahme der genannten Druckwerte. Der Kompressor ist bei
geschlossenem bzw. spaltbreit gedffnetem Absperrventil zu starten. Der Kompressor wird zwischen den Positionen belastet und unbelastet hin
und her wechseln. Um das zu sehen , folgen Sie den Betriebsdruck. Wenn der Kompressor bei ungewiinschter Druckwertbereich arbeitet ,
muss man die Druckwerte einstellen.

Bitte lesen Sie EKOMAK AIRMASTER P1-10 Controller Software Spezifikation (P1-10 Controller Bedienungsanleitung) fir
Einzelheiten.

F. AUSTAUSCH UND EINSTELLUNGEN DES ANTRIEBRIEMENS ( Abb.6.4)

Fir den Austausch des Treibriemens ist wie folgt vorzugehen:

1. Der Kompressor ist abzuschalten, von der Stromquelle zu trennen undabzusichern.

2. Schutzhaube des Treibriemens abschrauben.

3. Die auf dem Treibriemen und den Vibrationsfedern liegende Spannung ist abzubauen durch Lésen der Schraubenmuttern, die den Behélter
mit dem Rahmen verbinden.

4. Den Treibriemen durch langsames Drehen abnehmen, dabei ist darauf zu achten, dass die Finger nicht zwischen Riemen und
Riemenscheibe eingequetscht werden.

5. Einen neuen Treibriemen desselben Typs wie das Original einsetzen. Sowohl der Riemen, als auch die Riemenscheibe haben beide gleiche
Rillenvertiefungen. Diese Vertiefungen sind entsprechend in Ubereinstimmung zu bringen.

6. Geben Sie eine gewisse Spannung durch ziehen der Spannschrauben

7. Einstellen Sie die Riemenspannung und messen mit Contitech VSM-1 Spannungsmessgerat oder mit ahnlichem Gerét. Stellen Sie sicher,
dass die Frequenz-Wert dem Referenzwert, der in der Abteilung "Spezifikationen" gegeben ist, entspricht. Wenn gemessene Frequenz-
Wert ist groRer als der Referenzwert, stellen Sie die Riemenspannung durch l8sen , sonst, stellen Sie die Riemenspannung durch spannen.

8. Ziehen Sie Anschlussschrauben der Abscheidebehalter fiir die Festsetzung es zum Grundrahmen.

9. Nach der Einstellung des Riemens mit einem geeigneten MeR-Werkzeugen ist es erforderlich, die Oberflache bei der Riemenscheiben auf
gleiche Ausrichtung zu iiberpriifen. Fiir die Nachjustierung der Ausrichtung sollten die Schrauben der Olbehalter 16sen und durch drehen
den Behélter die Ausrichtung machen.

10. Alle Schrauben und Muttern sind nochmals auf festen Sitz zu priifen.

11. Die umgekehrte Reihenfolge des Auseinandernehmens ist beim Zusammenbau zu Uberpriifen. Achtung, die Schutzhaube wieder
anbringen.

12. Kompressor wieder einschalten und starten. Laufrichtung des gewechselten Riemens wenn nétig prifen. Priifen Sie die Schwingungen des
Riemens beim Laufen. Wenn der Riemen bei Laufen schwingt , ist der Riemenspannung nicht gut oder die Oberflache bei der
Riemenscheiben sind nicht auf gleiche Ausrichtung. Bitte machen Sie die Einstellungen fiir Riemenscheiben wieder.

OLBEHALTER

SPANNSCHRAUBEN

ANSCHLUSSSCHRAUBEN

Figure 6.4 - SCHRAUBEN FUR RIEMENSPANNUNG
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6. WARTUNG

BENUTZUNG DES RIEMENSPANNUNG —-MESSGERATS

Mit Contitech VSM-1 oder mit entsprechendem Messgerét ;

1 — Beim nicht laufendem Kompressor , durch Zupfen oder durch leichtes Anschlagen auf die Mitte ,versetzen Sie den Riemen in
Schwingungen. Achten dass der Riemen nicht beschédigt.

2- Bei Zupfen oder Anschlagen , soll optische Messkopf und das rote Licht, zu Mitte des Riemens 2 cm entfernt sein.

3- Das Gerit zeigt als Hertz (Hz) , Schwingungfrequenz des Riemens. Dieser Wert ist ,,Natural Frequency of Beltspan“ des Riemens und
muss gleich sein mit dem Referenzwert , welcher fiir richtige Spannungswert gegeben ist. Wenn der Frequenz mehr als Referenzwert ist, ist
Riemenspannung viel . Wenn der Frequenzwert kleiner als Referenzwert ist, ist der Riemen locker.

Achtung ! Wegen gedndertes Betriebsdruck die Riemenscheiben oder Riemen umbauen sollen , &ndert sich auch die Frequenzwert des
Riemens. Der Frequenzwert ,  welcher in dieser Bedienungsanleitung im Abschnitt 3 gegeben ist , ist gliltig fir werkseitig eingebauten
Riemen und Riemenscheiben. Wenn die Riemenscheiben und Riemen umgebaut ist , muss man neuer Frequenzwert fiir Riemen von
EKOMAK Service beobachten.

OLRUCKLEITUNG
TRANSPARENT
J SCHLAUCH

Abb 6.5 — Olriickleitung System
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6. WARTUNG

LUFT FILTER

LUFTEINLASSVENTIL

s

OLABSCHEIDER

OLFILTER THERMISCHES
SCHRAUBEN VENTIL

% = ﬂ

0000000000

RIEMEN

OLBEHALTER

0000000000

|||£|||

[l
(T
Il

KUHLER
MOTOR

WARTUNGSANWEISUNGEN FUR ELEKTRO MOTOREN

1. Der Elektromotor hat das Herstellerwerk als Bauteil im Druckluftkompressor verlassen, mit vollstdndiger elektrischer Verdrahtung,
dynamisch ausgewuchtet und somitgebrauchsfertig. Mit Blick auf problemlose Funktion muss mit Sorgfalt sichergestellt sein, dass die
Motoren wahrend des Transportes keinen schadigenden Einfliissen ausgesetzt sind.Sollte eine Beschddigung festgestellt werden, ist sofort der
Hersteller zu informieren.

2. Wenn der Motor (ber einen langeren Zeitraum nicht betrieben wurde, missen die folgenden Arbeiten vor dem Neustart durchgefiihrt
werden:

- Uberpriifung der Lager und Schmierfett erneuern, wenn nétig

- Wenn der Isolierungswiderstand weniger als 2 M Ohm bei einer Wicklungstemperatur von 25 °C betrégt, gemessen bei 500 V, ist die
Wicklung mit heilRer Luft vonmax. 80 °C zu trocknen.

3. Der Rotor des Motors ist dynamisch ausgewuchtet mit einer Passfeder, die im Endstuick der Welle eingelassen ist. Angetriebene Teile, wie
z.B. Riemenscheibe oder Kupplungshalfte, missen auf einem glatten Zapfen ausgewuchtet werden.

4. Die Lebensdauer des Motors kann durch sorgfaltiges Ausrichten verlangert werden. Dies gilt sowohl fiir Motoren mit flexiblen
Kupplungen, als auch fir Motoren mit starren Kupplungen. Schon eine geringe Fehlausrichtung kann sehr schnell zu Schéden an den Lagern
fuhren.

5. Falls die Art des Lagerschmierstoff nicht spezifiziert wurde, wurden die Motoren-Lager mit einem auf Lithium basierenden Schmierstoff
geschmiert,

Type K-L3K nach DIN 51825, Viskositat Nr. 3. Fur Motoren ohne Nachschmiereinrichtung, die fir den Dauerbetrieb unter normalen
Betriebsbedingungen reicht die Werkseitige erste Fillung fiir ca. 20.000 Betriebsstunden fiir Motoren mit 4 und mehr Polen.

Fir 2-polige Motoren reicht die erste Flllung fir ca. 10.000 Betriebsstunden. Bei schwierigen Betriebsbedingungen, wie z.B. hohe
Luftfeuchte, eine vergleichs- weise starke Luftverschmutzung, hohe Belastung der Lager, Umgebungstemperatur

von mehr als + 40 °C, sollten die Intervalle fir die Schmierung entsprechend kiirzer sein. Es wird empfohlen, die Lager alle 2 bis 5 Jahre von
einem Spezialisten inspizieren und reinigen zu lassen. Falls die Motoren hoher Luftfeuchte und vergleichsweise starker Verschmutzung
ausgesetzt sind, sollten die Lager in kiirzeren Abstdnden gereinigt werden. Fir die S&uberung sollte handelslibliches Reinigungsmittel
verwendet werden. Es ist unbedingt zu beachten, dass fur Neufullung oder Nachschmieren dieselbe Sorte des
Schmierstoffs verwendet wird.

6. Die Angaben auf dem Typenschild sind zu priifen. Die auf dem Typenschild angegebene elektrische Spannung muss mit der vor Ort
vorhandenen Spannung tbereinstimmen.

7. Die Vorschriften nach VDE 0580 und VDE 0100 verlangen die korrekte Erdung aller Motoren. Fir diesen Zweck ist die spezielle
Anschlussklemme im Klemmenkasten zu verwenden.

8. Wenn der Motor mit der vorgegebenen Spannung und Leistung betrieben wird, darf die Temperatur bei einer Umgebungstemperatur von
maximal ca. + 40 °C und Isolierung nach Klasse F den Wert von 80 °C nicht tibersteigen.

9. Um das Risiko der Uberlastung und Betrieb mit 2 Phasen auszuschalten, sollten die Motoren entweder durch Schmelzsicherung, thermische
oder thermo-magnetische Schiitze, oder elektronische Schaltungen abgesichert sein.
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| 7. FEHLERBEHEBUNG
7.1 EINLEITUNG

Die in diesem Abschnitt enthaltenen Informationen basieren sowohl auf Erfahrungswerten, aus der Anwenderpraxis, als auch auf aufwendigen,
im Herstellerwerk durchgefiihrten Testreihen. Die Texte erlautern Symptome und die jeweils {blichen Ursachen des geschilderten
Problems.Trotzdem sollte NICHT davon ausgegangen werden, dass dies die einzigen Probleme sind, dievorkommen kénnen. Daher sollten
alle verfligharen Daten uber den Fehler systematisch analysiert werden, bevor irgendwelche Reparaturen durchgefiihrt oder Komponenten
ausgetauscht werden. Eine detailgenaue optische Uberpriifung der Bauteile ist auBerst sinnvoll bei fast allen Problemen. Eine solche
Uberpriifung kann vermeidbare Beschadigungen verhindern.

Folgende Punkte sollten immer beachtet werden:

1. Uberpriifung auf lose Verdrahtung.
2. Uberpriifung auf beschadigte Leitungsteile.
3. Uberpriifung auf durch Hitze oder elektrischen Kurzschluss beschédigte Teile, dies auBert sich normalerweise durch Verfirbung

oder Brandgeruch. Sollte das Problem auch nach Durchfiihrung der empfohlenen Uberpriifung fortbestehen, ist der nichstgelegene Service-
Partner des Herstellers zu kontaktieren.

WARNUNG !

Es ist unbedingt zu beachten, dass jegliche Wartungen oder Reparaturen ausschlieSlich nur von Personen durchgefiihrt werden
durfen, die hierfuir ausgebildet wurden oder Uber entsprechende Kenntnisse verfugen, oder durch Beauftragte des Herstellers.

7.2 FEHLERBEHEBUNG
SYMPTOM MOGLICHE URSACHE ABHILFE
Bevor Sie den Kompressor starten, tiberpriifen Sie Eingangspannung
A | Spannung fehlt und dann starten. Beobachten ob die L1, L2, L3 Linie Spannungen
' und N/PE Anschluf korrekt ist. Wenn es irgendeine Eingang
Spannung, Phase Probleme gibt, solltest du Energie Firma fragen.
Wenn Phasenfolge falsch ist, zeigt Anzeige P1 ,,E:0050*
B | Die Phasen sind falch.. Stérungsmeldung.
Die Positionen jeder mdglicher zwei Linie Phasen &ndern.
Stérungsmeldung auf Anzeige des P1 Steuerungs(Bedienungsfeld)
fir jede maogliche Abschaltung Status und fir Hemmungen bei Start
1 Kompressor startet oder beim Lauf beobachten. Lesen P1-10 Steuerung Handbuch fur
nicht. c Steuerung Details.  Uberpriifen  Sie  mdgliche  Stérungen bei den
Fehler. Kabelverbindungen zwischen motor und P1 Steuerung. Fir die
Uberpriifung den AnschliiRen , sehen Sie Elektrisches (Verdrahtung)
Diagramm  des Kompressors. Den nédchsten EKOMAK
Représentanten beraten..
D glcherung Hauptleitung Sicherung Uberpriifen bzw. ersetzen
urchgebrannt.
Kompressor hat aufgrund einer Starun Prifen der Stérungsmeldungen auf P1 Steuerung Bildschirm . Lesen
E P1-10 Steuerung Handbuch fur Details. Das Problem ,welches die
angehalten. Sto 1d h
Orungsmeldung verursacht , beheben
A | Einlassventil ist defekt. Bitte piifen wenn nétig austauschen .
Um Sie sicher zu sein, messen Sie die Eingangspannung als der
Kompressor bei Stopp Modus und starten Sie den Kompressor
B | Niedrige Eingangsspannung als die Messvorgang lauft. Wenn die Spannung gleich oder
niedriger ist als 360 V , die Problemquelle ist der Netz oder lhre
Der Kompressor Angebrachte Kapazitét. _.
o . Wenn die Umgebungstemperatur niedrig ist kann das Ol dickfliissig
startet schwierig Umgebungstemperatur st zu d d deshalb  arbeitet der Komoressor schwer
2 (STOPPT C | niedrig. werden un ) . P :
WAHREND DES Umgebupgstemperatur muss lber 5 C“. ] . .
STARTS _ Bevor Sie den Kompressor starten_,uberprufen Sie den Druck im
D Der Kompressor wurde eingeschaltet | Separatorbehélter durch Druckanzeiger und sehen, daf der Druck
bevor der Innendruck ausgeladen ist. | entladen hat. Nachdem Sie den Kompressor gestoppt haben, warten
Sie mindestens 2 Minuten flir Entladung des Drucks.
Es kann bei dem Motor oder in der | Die Netzspannung trennen und uberprifen , ob Sie den Riemen
E | Verdichtereinheit ein mechanisches | leicht mit Hand drehen kénnen. Wenn Sie ihn nicht drehen kénnen ,
Problem sein. rufen Sie Service an.
A | Das Einlassventil kann defekt sein. D_ie Klappe kann als eingeklemmt ganz geschlossen sein . (geht
nicht zuriick.)
B Das Mindestdruckventil kann defekt Lesen Sie Abhilfe 2-F
Der Kompressor Sein. _ i i i
produziert keine Bitte prufen Sie qb die Steuergngsenergle zum'Magr]etventll kommt
3 Druckluft (kann _ ' . Wenn die I_Energle komm_t, hort man ein Arbeitsgeréausch vom
nicht auf Last c | Magnetventil kann defekt sein. Magnetventil. Wenn Sie dieses Arbeitsgerausch héren , so ist die
laufen.) Membran des Magnetventils beschadigt . Wenn Sie dieses
Arbeitsgerausch nicht héren dann ist die Spule des Magnetventils ist
durchgebrannt . Ersetzen.
D | Die Druckeinstellungen sind falsch. Uberpriifen __Auslegungswerte fur Druck. . Lesen P1 Steuerung
Handbuch fiir Details.
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7. FEHLERBEHEBUNG

Der Kompressor
erreicht nicht den
maximalen Druck

System Luftbedarf ist hoher als der
Kapazitat des Kompressors

Um die Erreichung des Kompressors bis maksimum Druck zu sehen
, drosseln Sie langsam die Ausganshahn und priifen ob der Druck
steigt und der kompresor funktioniert schnell Lastlauf-Leerlauf.
Wenn Sie es bestimmen haben , so ist Ihre Systemluftbedarf ist
hoher als Ihre Kompressor Kapazitat

Es gibt bei den Luftleitungen
Leckstellen.

Wenn Sie glauben , dass lhre Drucluftbedarf nicht geandert ist ,
prifen Sie Luftleitungen und AnschluB3stellen .

Luftfilterelement ist extrem
beschmutzt.

Gleichzeitig wird Ihr Kompressor noch warmer laufen als der
normale Stand. Schalten Sie den Kompressor ab , priifen Sie den
Saugfilter und wenn der Filter schmutzig ist , ersetzen durch einen
neuen Filter.

Das Einlassventil kann defekt sein.

Es kann sein ,bei der sehr wenig gedffnete Lage des Einlassventils
.Bei Stopp-Modus des Kompressors und ohne Innendruck , priifen
Sie mit Hand ob die Klappe leicht hin und her bewegt . Wenn die
Klappe sich schwierig bewegt bitte rufen Sie Service an

Die Verdichterstufe kann beschadigt
sein.

Gleichzeitig hort man eine verschiedenes Arbeitsgeréusch als
normale Lage. Wenn aus dem Olbehalter nicht regelméRig Wasser
ablaRt , so kreist das Wasser mit Ol und verursacht Beschadigungen.
Rufen Sie Service an.

Der Kompressor
Uberschreitet
eingestellten
Druckwert.
(Schaltet nicht auf
Leerlauf um.)

Die Einstellungen fir normale
Betriebsdruckwert oder
max.Betriebsdruckwert kann falsch
sein .

Bitte priifen Sie die Einstellungen des oberes Druckwerts im
angehdrigen Bildschirmenu . Lesen P1 Steuerung Handbuch fir
Details.

Das Einlassventil kann defekt sein.

Es ist sichtbar , wenn die Klappe des Einlalventils bei ganz offener
Lage geklemmt ist . Bei Stop-Modus des Kompressors und ohne
Innendruck , priifen Sie mit Hand ob die Klappe leicht hin und her
bewegt. Wenn die Klappe sich nicht schliel3t oder festklemmt bei
offener Lage , rufen Sie Service an.

Magnetventil kann defekt sein.

Lesen Sie Abhilfe 3-D

Es kann bei den Pneumatikleitungen
des Kompressors Leckstellen sein.

Prifen Sie bei den Pneumatikleitungen des Kompressors die Stutzen
und AnschliiBe , und wenn sie locker sind , festziehen. Die defekte
und undichte Schlauche ersetzen.

Der Kompressor
hat zu hohen
Olver-brauch

Olriicklaufleitung kann verstopft
sein.

Unter Volllast sehen Sie von transparent Schlauch, daR das Ol
durchfliet . Wenn es nicht durchflieit, schalten Sie den Kompressor
ab und saubern die Offnung der Olriicklaufleitung mit einem Draht
und Druckluft. Zum testen mit Mund blasen und montieren. Wenn
die Reinigung gut gemacht ist, nachdem Einschaltung des
Kompressors , werden Sie nach (in10 — 15 Sekunden nur OIfluR)15
Sekunden DurchfluR des Olschaumes sehen. Kontrollieren Sie nach
15-20 Minuten noch einmal.

Olabscheider (Luftentélelement)
kann beschédigt sein.

Wenn die Olriicklaufleitung problemlos funktioniert ,
moglicherweise ist der Luftentdlelement beschadigt und kommt
vom Ausgang Ol und Olrauch. Bei diesem Fall wechseln Sie den
Luftentdlelement aus

Es kann bei den Olleitungen
Leckstellen sein.

Prufen Sie alle Verschraubungen und AnschliBe bei den
Olleitungen , ziehen sie fest. Wen die Olleckagen nicht beendet sind
, rufen Sie Service an.

Uberlastungsrelais
des Hauptmotors
stoppt den
Kompressor .

Motor Uberlastung-/ Uberstrom
Einstellungen sind falsch /
unsachgeman.

Lesen P1 Steuerung Handbuch fiir Details. Korrigieren die
Einstellungen, wenn sie fiir normale Motor Stromstérke und
Kompressor -Last/ Strom nicht passend sind.

Niedrige Eingangsspannung

Siehe 2- B

Die Druckeinstellungen sind falsch
oder Drucktransmitter ist defekt.

Uberpriifen Auslegungswerte fiir Druck. .
Handbuch fir Details.

Lesen P1 Steuerung

Die Verdichterstufe kann beschadigt
sein.

Das Arbeitsgerdusch der Verdichterstufe ist hoher als normale Lage.
Rufen Sie Service an.
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7. FEHLERBEHEBUNG

Die Einstellungen fur normale
Betriebsdruckwert oder

Kompressor stoppt A | max.Betriebsdruckwert kann falsch | -85€n St€ Abhilfe 5-A
aufgrund einer sein .
8 Uberdruck B | Mindestdruckventil ist nicht gedffnet Prufen §|_e die Dichtungen und O-Ringe des Mindestdruckventils
Abschaltung wenn notig ersetzen.
(Lesen Sie mit Olabscheider (Luftentdlelement ) . % .
Atikel 5) C kann verstopft sein.. Ersetzen Sie den Olabscheider
D Der Ausgangshahn des Kompressors | Offnen Sie den Ausgangshahn des Kompressors und schalten den
kann geschlossen sein. Kompressor wieder an.
A Die Einstellwerte Temperatursensor | Priifen Sie Einstellwerte von Temperaturfiihler . Falls nétig ersetzen
kann verzogen sein. Temperatursensor .
B Die Umgebungstemperatur kann Priifen Sie die Umgebungstemperatur des Kompressors und
hoch sein. ergreifen MaRnahmen.
Der Saugkanal fir Frischluft kann kleiner als der Saugkanal des
Die Abliiftund ist ungeniigend Kompressors sein oder die Warmluft kann nicht genligend aus dem
C g genugend. Kompressorraum befdrdern. Die Sonnenstrahlen kommt direkt auf
den Kdihler. Es kann auch lokale Winde von gegen Richtungen stark
wehen. Priifen Sie und ergreifen Manahmen.
Das Olniveau kann zu niedrig sein. Priifen Sie das Olniveau .Wenn es niedrig ist, Ol nachfiillen.
E \?e:rl;ltg;‘tISt verschmutzt oder Wechseln Sie den Olfilter.
K(;Tfprﬁjssngrt:;?pt Sie kénnen leicht erkennen von Farbe ob das Ol die
U9 Leistungféhigkeit verloren hat . (die Farbe wird dunkel und wird
9 Ubertemperatur- = . . Al Y T . .. o
Ol hat seine Leistungsfahigkeit diinnfliRig.) Wenn Sie das Ol bevor als normales Olintervall
Abschaltung F : . . . .
verloren. tauschen missen , prifen Sie Arbeitsbedingungen ( Hohe
Umgebungs- und Arbeitstemperatur , Umgebunsgase , Feuchtigkeit
u.a.)
G Saugfilter ist verschmutzt oder Prifen und falls nétig ersetzen.
verstopft.
H | Staubfilter ist verstopft. Prifen und reinigen, falls nétig ersetzen.
| Die Kuhlerlamellen oder Lufterréader Priifen. falls nétia reinicen
sind verschmutzt oder verstopft. ' 9 gen.
Priifen Die Ausgangsoffnung darf nicht enger als Kompressor
3 Die Ausgangsdffnung ist zu lang Kihlerluftdffnung sein und darf nicht Kuhlluftstrom drosseln .
oder ist verengert. Wenn es eine Drosselung gibt , machen Sie bei Ausgangséffnung
nach empfehlende Massen notige Verbesserungen.
K | Thermisches Ventil ist defekt. Rufen Sie Service an.
A Qle einstellungen der Druckwerte Lesen Sie Abhilfe 5-A ve 8-A |
sind falsch.
B Olabscheider (Lu_ftentolelement) Lesen Sie Abhilfe 8-C
kann verstopft sein..
10 Sicherheitsventil | C | Das Einlassventil kann defekt sein. Lesen Sie Abhilfe 5-B
Offnet. D | Magnetventil kann defekt sein. Lesen Sie Abhilfe 3-C
Sicherungsventil ist defekt oder die Wenn das Slcherungsventl_l offnet_ sich bei niedriger Wert als es
E |_. . eingestellt hat , ersetzen Sie mit einen neuen.
Einstellung ist falsch.
A Die Einstellung der Wartezeit ist Lesen P 1 Steuerung Handbuch fr Details . Einstellen Sie die
falsch. oder funksioniert nicht. Wartezeit beim Leerlauf zu einer giinstigen Wert ( z.B. 3 min.)
Der Kompressor schaltet vor der Wenn die Leerlaufzeit des Kompressors kiirzer ist als die
Der Kompressor B | einstellende Zeit , wieder auf eingestellte Zeit des ZR2 , der Kompressor wird wieder auf
np Lastbetrieb um. Lastbetrieb umschalten und beim Leerlauf nicht stoppen.
stoppt nicht am - — ..
11 - Bei den Kompressoren , die in der Ndhe des Kesselraumes ,
Ende der Wartezeit - . . N ) )
beim Leerlauf. D Der Kompressor arbeitet bei hoher Geqeratorrgumgs und in schl_echt entluﬂeteq Réume arbeiten ,
Temperatur. beeintrachtigt die hohe Arbeitstemperatur die Lebensdauer des
Olabscheiders (Luftentdlelements).
4 . Verléngern Sie die Leerlaufzeit des Kompressors oder rufen Service
E | Der Kompressor lauft sehr wenig.

an.

FEHLER CODE / STORUNGMELDUNGEN :

E:0010
E:0020
E:0040
Terminal X03.3
E:0050
Terminal X03.4

: Not - Aus —Taste gedrickt - 24Vac Strom bei R1C Digitaleingang ist ausgefallen,
: Fehler Code , wenn der Uberlastrelais-Hauptmotor ausldst. Terminal X03.1
Fehler Code , wenn Sicherheitdruckschalter , wegen der Druckerhthung den Kompressor gestoppt hat.

Fehler Code , wenn der Motorschutzrelais , wegen des Phasenfehlers Start des Kompressors gesperrt hat.
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ERSATZTEILE UND

SERVICEINTERVALLE

ERSATZTEILE UND
SERVICEINTERVALLE

250 oder 500 Stunden
1000
2000
3000

4000 oder 6 Monete

5000

6000

7000
8000 or 1 Jahre

9000
10000
110000
12000 oder 18 Monate
13000
14000
15000
16000 oder 2 jahre
17000
18000
19000
20000 oder 30 Monate
21000
22000
23000
24000 oder 3 Jahre
25000
26000
27000
28000 oder 42 Monate
29000
30000
31000
32000 oder 4 Jahre

Syntetisches Ol
(ISO VG 46 Schraubenkompressorendl)

X
X

X

Mineralisches Ol
(ISO VG 46 Schraubenkompressorendl)

Luftfilter-Element

Olfilter-Element

X|X|X| X

Olabscheide-Element

X[X[X| X

X|X|X| X

X|X|X| X | X
X|X|X| X
X|X|X| X
X|X|X| X
X|X|X| X
X|X|X| X
X|X|X| X
X|X|X| X
X|X|X| X
X|X|X| X
X|X|X| X

Hydraulik-Schlauche

Pneumatik- Schlduche

Kit Einlassventil

X
X

Magnetventil

Kit, Schiitze

Kit , Mindestdruckventil

Thermoventil - Element

Olfiillschraube O-Ring

XXX XX XXX XXX X

X[ X[ X

XEXIXIXIX XXX X[X[X] X

Flach-Riemen

XXX X

Motoren Lager

X

X

Instandsetzung Verdichterstufe

Drucksensor

Temperatursensor

X[ X

XX

Sicherheitsdruckschalter

SERVICELEISTUNGEN

Priifung — Olfllstand

BEI JEDEM NEU-START

Priifung/Sauberung Luftfilter-Element

ALLE 1000 BETRIEBSSTUNDEN

Priifung Betriebszustand belastet/unbelastet

ALLE 1000 BETRIEBSSTUNDEN

Priifung auf Luft- u. Ol-Leckstellen

ALLE 1000 BETRIEBSSTUNDEN

Priifung Ricklaufleitung

ALLE 1000 BETRIEBSSTUNDEN

Priifung Verschraubung alle elektrischen Anschliisse

ALLE 2000 BETRIEBSSTUNDEN

Reinigung des Kiihlers

ALLE 4000 BETRIEBSSTUNDEN

Priifung Verschraubung aller Anschliisse/Verbindungen

ALLE 4000 BETRIEBSSTUNDEN

Ol-Leckstellen Priifung von Verdichterblock Dichtringe

ALLE 8000 BETRIEBSSTUNDEN

EMPFOHLENE ERSATZTEILE ZU LAGERN

Magnetventil

Temperatursensor

Drucksensor

Sicherheitsdruckschalter

Kit Einlassventil

Kit Schiitze

Kit , Mindestdruckventil

Flach-Riemen

Die Serviceleistungen sind nach den normalen Arbeitsbedingungen ,
welche bei den technischen Eigenschaften geschrieben sind
berechnet .

Sie kdnnen nach der
Anderungen zeigen.

Erste Abteilung in der Tabelle zeigt Wechselintervalle von den
Ersatzteilen und ;

Zweite Abteilung in der Tabelle zeigt die Prifintervalle des Systems.

Umgebungs- und Arbeitshedingungen

20




8. ERSATZTEILBESTELLUNG

8.1 VORGEHEN BEI ERSATZTEILBESTELLUNG

Ersatzteile sollten bei dem néchstgelegenen Service-Partner von EKOMAK bzw. bei dem Handler bestellt werden, der den
Kompressor verkauft hat. Sonst wird lhre alle Garantierechte ungiltig. Falls dies, aus welchem Grund auch immer, nicht méglich
sein sollte, ist der Hersteller unter den nachfolgend aufgefiihrten Adressdaten zu kontaktieren.

Bei Ersatzteil-Bestellung muss immer die HERSTELL-NUMMER (SERIENNUMMER) des Kompressors angegeben werden. Diese
Nummer kann vom Lieferschein entnommen oder vom Herstellerschild abgelesen werden, das auf dem Kompressor angebracht ist.

Die in der Original-Ersatzteilliste von EKOMAK aufgefiihrten Ersatzteile entsprechen voll und ganz dem mdglichen Bedarf des Kompressors.
Die Verwendung von Austauschteilen, die nicht von EKOMAK anerkannt sind, kdnnen riskante Betriebsbedingungen verursachen, die nicht
der Verantwortung von EKOMAK unterliegen. Diese Risiken beinhalten u. a., sind aber nicht hierauf beschrénkt, Kérperverletzungen und den
Ausfall des Kompressors.

EKOMAK A. S.
ATATURK CADDESI, MECLIS MAHALLESI, OKUL SOKAK NO:5, SARIGAZi
34764
iISTANBUL/TURKIYE

Phone: 00 90 216 313 86 86-87
Fax: 00 90 216 415 41 39

web site : www.ekomak.com.tr

e-mail : crm@ekomak.com.tr
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